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TARYBOS DIREKTYVA 2006/112/EB
2006 m. lapkricio 28 d.

dél pridétinés vertés mokescio bendros sistemos

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj, ypa¢ i jos 93
straipsni,

atsizvelgdama { Komisijos pasiiilyma,
Atsizvelgdama | Europos Parlamento nuomong,

atsizvelgdama { Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto
nuomone,

kadangi:

(1) 1977 m. geguzés 17 d. Tarybos direktyva 77/388/EEB dél vals-
tybiu nariy apyvartos mokesciy jstatymu derinimo — Bendra
pridétinés vertés mokescio sistema: vienodas vertinimo pagrindas
»Cl1 () <« keleta karty buvo i§ esmés keista. Dar kartg i§
dalies keiCiant minéta direktyva, aiSkumo ir racionalumo tikslais
direktyva reikéty isdéstyti nauja redakcija.

(2) I nauja redakcija iSdéstyta teksta turéty buti jtrauktos visos
1967 m. balandzio 11 d. Tarybos direktyvos dél valstybiu nariu
teisés akty, reglamentuojanciy apyvartos mokescius, suderinimo
»C1 () < nuostatos, kurios dar taikomos. Todél minéta direk-
tyva turéty biiti panaikinta.

(3)  Siekiant uztikrinti geresnio reglamentavimo principa atitinkanti,
aiSky ir racionaly nuostaty iSdéstyma, tikslinga direktyva iSdéstyti
nauja struktiros ir formulavimo redakcija, nors i§ esmés tai
nereik§ esminiy galiojanciy teisés aktuy pakeitimy. Vis délto
reikéty padaryti nedaug esminiy pakeitimy, kurie yra neatsiejami
nuo direktyvos iSdéstymo nauja redakcija. Kai daromi tokie
pakeitimai, iSsamus ju sarasas pateikiamas nuostatose, reglamen-
tuojanciose ju perkélima { nacionaling teisg ir isigaliojima.

(4)  Daroma prielaida, kad pasiekus tiksla sukurti vidaus rinka, vals-
tybése narése bus taikomi tokie apyvartos mokescius reglamen-
tuojantys teisés aktai, kurie neiSkraipo konkurencijos salygu ir
netrukdo laisvai judéti prekéms ir paslaugoms. Dél to reikalingas
toks apyvartos mokescius reglamentuojanciy teisés akty suderi-
nimas naudojant pridétinés vertés mokescio (PVM) sistema, kuris
panaikins, kiek tai jmanoma, veiksnius, kurie gali iSkreipti konku-
rencijos salygas nacionaliniu arba Bendrijos lygiu.

(50 PVM sistema yra paprasciausia ir neutraliausia tada, kai mokestis
yra taikomas kiek imanoma bendresniu budu ir kai jo taikymo
sritis apima visus gamybos ir paskirstymo bei paslaugu teikimo
etapus. D¢l to vidaus rinkai ir valstybéms naréms yra naudinga
sukurti bendra sistema, kuri bity taikoma ir mazmeninei
prekybai.

(6)  Tai reikia jgyvendinti palaipsniui, nes derinant apyvartos mokes-
¢ius valstybése narése atsiranda pokyciu mokesciy struktiiroje ir
pastebimos pasekmés biudzeto, ekonomikos ir socialinéje srityse.

(") OL L 145, 1977 6 13, p. 1. Direktyva su paskutiniais pakeitimais, padarytais
Direktyva 2006/98/EB (OL L 363, 2006 12 20, p. 129.

(®») OL 71, 1967 4 14, p. 1301. Direktyva su pakeitimais, padarytais Direktyva
77/388/EEB.
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Net jeigu mokesCio tarifai ir neapmokestinimo atvejai nebus
visiSkai suderinti, taikant bendra PVM sistema turéty buti suda-
rytos neutralios konkurencijos salygos, kuriomis kiekvienos vals-
tybés narés teritorijoje panasioms prekéms ir paslaugoms taikomi
vienodi mokes¢iai nepriklausomai nuo gamybos ir paskirstymo
grandinés ilgio.

Pagal 2000 m. rugs¢jo 29 d. Tarybos sprendima 2000/597/EB,
Euratomas dél Europos Bendriju nuosavy istekliy sistemos (1)
Europos Bendriju biudzetas, nepriklausomai nuo kitu iplauku,
turi biti finansuojamas tik i§ Bendriju nuosavy iStekliy. Siems
iStekliams priskiriamos iplaukos i§ PVM, gaunamos vienodai
pagal Bendrijos taisykles nustatytam apmokestinimo pagrindui
taikant bendra mokescio tarifa.

Biitina numatyti pereinamaji laikotarpi, per kuri buty galima
palaipsniui suderinti nacionalinius teisés aktus nurodytose srityse.

Siuo pereinamuoju laikotarpiu sandoriai, kuriuos Bendrijos viduje
vykdo neatleisti nuo mokes¢io apmokestinamieji asmenys, turéty
buti apmokestinami paskirties valstyb¢je naré¢je taikant tos vals-
tybés narés nustatytus mokesCiu tarifus ir tos valstybés narés
nustatytomis salygomis.

Taip pat yra tikslinga, kad pereinamuoju laikotarpiu tam tikros
vertés isigijimo Bendrijos viduje sandoriai, kuriuos sudaré atleisti
nuo mokes¢io asmenys arba neapmokestinamieji juridiniai
asmenys, taip pat tam tikra nuotoliné prekyba ir naujy transporto
priemoniy tiekimas Bendrijos viduje privatiems asmenims arba
atleistiems nuo mokesCio ar neapmokestinamiesiems asmenims
turéty biti apmokestinami paskirties valstybéje naréje taikant
tos valstybés narés nustatytus mokesCiy tarifus ir tos valstybés
narés nustatytomis salygomis, jeigu tokie sandoriai, nesant
specialiy nuostaty, gerokai iSkreipty konkurencija tarp valstybiy
nariy.

Si direktyva neturéty biiti taikoma tam tikrose teritorijose dél
priezasCiy, susijusiy su ty teritoriju geografine, ekonomine ir
socialine padétimi.

Siekiant uztikrinti nediskriminacini apmokestinimo pobiudj,
»~apmokestinamojo asmens® savoka turéty buti apibrézta taip,
kad valstybés narés galéty ja taikyti asmenims, kurie tik retkar-
Ciais vykdo tam tikrus sandorius.

~Apmokestinamojo sandorio” savoka gali sudaryti keblumu, visu
pirma, sandoriy, kurie laikomi apmokestinamaisiais sandoriais,
atvejais. Todél Sias savokas reikéty paaiskinti.

Siekiant pagerinti Bendrijos vidaus prekyba kilnojamojo materia-
liojo turto aptarnavimo srityje, tikslinga nustatyti apmokestinimo
procediiras, taikomas tokiems sandoriams, kurie vykdomi
pirkéjui, iregistruotam PVM mokétoju kitoje valstybéje naréje,
nei ta, kurioje sandoris yra fiziSkai vykdomas.

Valstybés narés teritorijoje atliktas gabenimas turéty buti
laikomas Bendrijos viduje atliktu prekiu gabenimu, jei jis tiesio-
gial susijgs su tarp valstybiy nariu atliktu gabenimu, siekiant
supaprastinti ne tik principus ir procediiras, skirtas toms vidaus
transporto paslaugoms apmokestinti, bet ir taisykles, taikomas
pagalbinéms paslaugoms bei paslaugoms, kurias teikia tarpi-
ninkai, dalyvaudami jvairiy paslaugy teikime.

Nustatant vieta, kur vykdomi apmokestinamieji sandoriai, gali
atsirasti jurisdikcijos kolizijuy tarp valstybiy nariy, visy pirma
deél montavimui skirtu prekiy tiekimo ir paslaugu teikimo vietos.
Nors paslaugy teikimo vieta i§ esmés turéty buti paslaugy teikéjo
pagrindiné verslo vieta, taciau $i vieta turéty buiti apibréziama

(') OL L 253, 2000 10 7, p. 42.
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kaip esanti pirkéjo valstybéje naréje, visy pirma tuo atveju, kai
apmokestinamieji asmenys teikia vieni kitiems tam tikras
paslaugas, kuriy kaina jtraukiama i prekiuy kaina.

Vykdant tam tikrus sandorius laivuose, orlaiviuose ar trauki-
niuose, kai keleiviai gabenami Bendrijos viduje, reikia patikslinti
tokiuy sandoriu apmokestinimo vietos savokos apibrézima.

Apmokestinimo PVM tikslais elektros energija ir dujos laikomos
prekémis. Taciau yra itin sunku nustatyti tiekimo vieta. Siekiant
iSvengti dvigubo apmokestinimo ar neapmokestinimo atveju ir
sukurti tikra vidaus rinka be kliti¢iy, susijusiu su PVM rezimu,
dujy tiekimo gamtiniy dujuy paskirstymo sistemomis ir elektros
energijos tickimo vieta iki galutinio $iu prekiy vartojimo etapo
turéty biti ta vieta, kur jsigyjantis asmuo yra jsteiges savo versla.
Elektros energijos ir duju tiekimas galutiniame etape, tai yra,
prekybininky ir platintoju atlieckamas $iu prekiu tiekimas galuti-
niam vartotojui, turéty biiti apmokestintas toje vietoje, kur
pirkéjas faktiskai naudoja ir vartoja prekes.

Kilnojamojo materialiojo turto nuomai taikant bendraja taisykle,
kad paslaugy teikimas yra apmokestinamas toje valstyb¢je naréje,
kurioje paslaugu teikéjas yra isisteiges, konkurencija gali biti
labai iSkraipoma, jei nuomotojas ir nuomininkas yra isisteige
skirtingose valstybése narése ir Siose valstybése taikomi skirtingi
mokescio tarifai. Dél to reikia nustatyti, kad paslaugu teikimo
vieta yra ta vieta, kurioje pirkéjas yra isteiggs savo verslg arba
turi nuolatini padalinj, kuriai teikiamos paslaugos, arba, nesant
verslo vietos ar nuolatinio padalinio, vieta, kur jis turi nuolating
gyvenamaja vieta ar paprastai gyvena.

Taciau, transporto priemoniy nuomos atveju kontrolés tikslais
tikslinga grieztai taikyti bendraja taisyklg ir paslaugu teikimo
vieta laikyti ta vieta, kurioje paslaugy teikéjas yra isteiggs.

Visos Bendrijoje vartojamos telekomunikaciju paslaugos turéty
biiti apmokestinamos siekiant iSvengti konkurencijos iSkraipymo
Sioje srityje. Dél to telekomunikacijuy paslaugos, teikiamos Bend-
rijoje isisteigusiems apmokestinamiesiems asmenims arba trecio-
siose Salyse isisteigusiems pirkéjams, turéty i§ esmés biiti apmo-
kestinamos toje vietoje, kurioje yra isisteiges paslaugas isigyjantis
asmuo. Siekdamos uztikrinti, kad telekomunikaciju paslaugos,
kurias treCiosiose teritorijose ar Salyse isisteige apmokestinamieji
asmenys teikia Bendrijoje isisteigusiems neapmokestinamiesiems
asmenims ir kurios faktiSkai vartojamos ar kuriomis naudojamasi
Bendrijoje, biity apmokestinamos vienodai, valstybés narés vis
délto turétu nustatyti, kad ju tiekimo vieta yra Bendrijoje.

Be to, siekiant uzkirsti kelia konkurencijos iSkraipymui, radijo ir
televizijos transliavimo paslaugos bei elektroniniu biidu teikiamos
paslaugos, kurios teikiamos i$ treciyju teritoriju ar treCiyju Saliy
Bendrijoje isisteigusiems asmenims arba i§ Bendrijos treciosiose
teritorijose ar treCiosiose Salyse isisteigusiems pirkéjams, turi buti
apmokestinamos pirkéjo isisteigimo vietoje.

Apmokestinimo momento ir prievolés apskaic¢iuoti PVM savokos
turéty biti suderintos, nes bendra PVM sistema turi bati idiegta ir
bet kurie kiti jos pakeitimai turi sigalioti visose valstybése narése
tuo paciu metu.

Apmokestinamoji verté turéty biiti suderinta taip, kad bty galima
palyginti PVM taikymo apmokestinamiesiems sandoriams rezul-
tatus visose valstybése narése.

Siekiant iS§vengti mokestiniu pajamy netekimo, kai mokestinés
naudos tikslu pasinaudojama susijusiais asmenimis, konkre¢iomis
aplinkybémis valstybéms naréms turéty buti sudaryta galimybé
isikisti sprendziant klausimus dél prekiy tiekimo ar paslaugy
teikimo apmokestinamosios vertés nustatymo ir prekiu {sigijimo
Bendrijos viduje, susijusio su tokia tiekéju ir gavéju kategorija.
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Siekiant kovoti su mokesCiy slépimu ar vengimu valstybéms
naréms turéty buti sudaryta galimybé | sandorio, kuris apima
kliento pateikto investicinio aukso apdirbima, apmokestinamaja
verte jtraukti to investicinio aukso vertg, jei dél apdorojimo
auksas praranda investicinio aukso statusa. Sias priemones vals-
tybés narés turéty galéti i§ dalies taikyti savo nuozitira.

Panaikinus fiskaling kontrolg¢ pasienyje, jei sickiama iSvengti
iSkraipymu, valstybése narése reikalinga ne tik taikyti vienoda
apmokestinimo PVM pagrinda, bet ir pakankamai suderinti tarify
skai¢iy ir dydzius.

Ivairiose valstybése narése galiojantis standartinis PVM tarifas
kartu su pereinamojo laikotarpio sistemos mechanizmu uztikrina
priimting Sios sistemos veikimo laipsnj. Siekiant iSvengti struktii-
rinio disbalanso Bendrijoje ir konkurencijos iSkraipymu kai
kuriuose veiklos sektoriuose, kuriuos galéty sukelti valstybiy
nariy taikomuy standartiniu PVM tarify skirtumai, reikéty nustatyti
15 % minimaly standartinj tarifa, kuris turéty buti perzilirimas.

Siekiant i$saugoti PVM neutraluma, valstybiy nariy taikomi
tarifai turéty buti tokie, kad paprastai biity galima atskaityti anks-
tesniame etape taikyta PVM.

Pereinamuoju laikotarpiu turéty biiti galima taikyti tam tikras
leidziancias nukrypti nuostatas, susijusias su tarify skai¢iumi ir
dydziais.

Siekiant geriau suprasti lengvatiniy tarify poveiki, Komisijai
reikia parengti jvertinimo ataskaita apie lengvatiniy tarify,
taikomy vietiniu lygiu teikiamoms paslaugoms, poveiki, ypac
darbo viety kirimui, ekonominiam augimui ir tinkamam vidaus
rinkos veikimui.

Siekiant i$spresti nedarbo problema, valstybéms naréms turéty
buti leidziama, jei jos pageidauja, pabandyti taikyti lengvatini
PVM tarifa darbui imlioms paslaugoms ir tokiu biidu nustatyti
lengvatinio tarifo poveiki naujy darbo viety kurimui. Taikant
lengvatinj tarifa taip pat tikétina, kad atitinkamos verslo imonés
bus labiau suinteresuotos nesiimti Sesélinés veiklos arba ja
nutraukti.

Taciau taikant lengvatini PVM tarifa neiSvengiama pavojaus
sklandziam vidaus rinkos veikimui ir mokeséiu neutralumui.
Todél reikéty numatyti nuostata, kad leidimo taikyti lengvatinius
tarifus procediira jvedama nustatytu laikotarpiu, kuris yra pakan-
kamai ilgas, kad buty galima jvertinti vietiniu lygiu teikiamoms
paslaugoms taikomu lengvatiniy tarifu poveiki. Siekiant uztikrinti,
kad tokig priemong butu galima patikrinti ir apriboti, reikéty
tiksliai apibrézti jos taikymo sriti.

Tam, kad Bendrijos nuosavi iStekliai galéty bty surenkami
vienoda tvarka visose valstybése narése, turéty buti sudarytas
bendras neapmokestinimo atvejy sarasas.

Tam, kad tai bty naudinga asmenims, kuriems tenka prievolé
sumokéti PVM, ir kompetentingoms administracinés valdzios
institucijoms, PVM taikymo tam tikram akcizais apmokestinamu
produktu tiekimui ir ju isigijimui Bendrijos viduje metodai turéty
biti suderinti su tokiy produkty gabenimo i kita valstybg nare
procediromis ir deklaravimo prievolémis, nustatytomis 1992 m.
vasario 25 d. Tarybos direktyvoje 92/12/EEB dél bendros
tvarkos, susijusios su akcizais apmokestinamais produktais, ir ju
laikymu, judéjimu ir kontrole (1).

Dujy tiekimas gamtiniy duju paskirstymo sistemomis ir elektros
energijos tiekimas apmokestinamas pirkéjo buvimo vietoje.

() OL L 76, 1992 3 23, p. 1. Direktyva su paskutiniais pakeitimais, padarytais

Direktyva 2004/106/EB (OL L 359, 2004 12 4, p. 30).
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Todé¢l, siekiant iSvengti dvigubo apmokestinimo, Siu produkty
importas turéty buti neapmokestinamas PVM.

Biitina numatyti supaprastinimo priemones, uztikrinancias, kad
visose valstybése narése bty laikomasi vienodo poziiirio i apmo-
kestinamasias vidaus rinkos operacijas, susijusias su prekyba
prekémis Bendrijos viduje, kurias pereinamuoju laikotarpiu
atlieka apmokestinamieji asmenys, nejsisteigg valstybés narés
teritorijoje, kurioje atlickamas prekiy jsigijimas Bendrijos viduje,
iskaitant grandininius sandorius. Dél to turéty biti suderintos
nuostatos dél mokesCiu sistemos ir dél asmenu, kuriems tenka
prievolé sumokéti uz tokias operacijas mokéting PVM. Vis
délto butina i§ esmés tokiy procediiry netaikyti prekéms, kurios
skirtos tiekimui mazmeningje prekyboje.

Turéty buti suderintos PVM atskaita reglamentuojancios taisyklés
atsizvelgiant | tai, kad jos daro itaka faktiSkai surenkamoms
sumoms. Atskaitoma procentiné dalis turéty buti apskaiCiuojama
panasia tvarka visose valstybése narése.

Schema, pagal kurig leidziama ilgalaikio turto atskaita tikslinti
turto naudojimo laikotarpiu, atsizvelgiant | jo faktini panaudo-
jima, taip pat turéty buti galima taikyti tam tikroms ilgalaikio
turto pobiuidzio paslaugoms.

Reikéty apibrézti asmenis, kuriems tenka prievolé sumokéti
PVM, visy pirma tuo atveju, kai paslaugas teikiantis asmuo
néra jsisteiggs valstybéje nar¢je, kurioje PVM yra mokétinas.

Konkreciais atvejais valstybéms naréms turéty buti sudaryta gali-
mybé nustatyti, kad prievolé sumokéti PVM tenka prekes ar
paslaugas gaunanciam asmeniui. Tai turéty padéti valstybéms
naréms supaprastinti taisykles ir uzkirsti kelia mokescio slépimui
ir vengimui nustatytuose sektoriuose bei sudarant tam tikry rasiy
sandorius.

Valstybés narés turéty turéti visiska laisve paskirti asmenj, kuriam
tenka prievolé sumokéti PVM uz importa.

Valstybéms naréms turéty buti uztikrinta galimybé numatyti, kad
kitas asmuo, nei tas, kuriam tenka prievolé sumokéti PVM, biity
solidariai atsakingas uz PVM sumokéjima.

Siekiant uztikrinti, kad PVM biity renkamas vienodai visose vals-
tybése narése, butina kiek imanoma labiau suderinti apmokesti-
namuyjy asmenuy prievoles.

Saskaity-faktiiry iSraSymo elektroniniu budu sistema turi buti
naudojama taip, kad mokescCiuy institucijos galéty vykdyti kont-
role. Todél, siekiant uztikrinti tinkama vidaus rinkos veikima, yra
tikslinga sudaryti Bendrijos lygiu suderinta duomenuy, kurie turi
buti nurodyti saskaitose-faktiirose, saraSa ir nustatyti bendras
procediiras, reglamentuojancias saskaity-fakttry iSraSymo elektro-
niniu biidu naudojima, saskaity-faktiiry saugojima elektroninémis
priemonémis, saskaity-faktiry iSraSyma sau ir su saskaitomis-
faktiromis susijusiy operaciju vykdymo perdavima kitiems asme-
nims.

Vadovaudamosi savo nustatytomis salygomis, valstybés narés
turéty leisti tam tikras ataskaitas ir mokesc¢iu deklaracijas perduoti
elektroninémis priemonémis, ir gali reikalauti naudoti elektro-
nines priemones.

Siekis sumazinti administracinius ir statistinius formalumus, su
kuriais susiduria {monés, visy pirma mazosios ir vidutinés
imonés, turéty buti suderintas su veiksmingos kontrolés prie-
moniy igyvendinimu ir poreikiu, tiek dél ekonominiy, tiek dél
mokestiniy priezaséiy, ilaikyti Bendrijos statistikos priemoniy
kokybe.



2006L0112 — LT — 15.01.2010 — 008.001 — 7

(49)

(50)

(1)

(52)

(53)

(54

(55

(56)

(57

(58)

(59)

(60)

Taikant bendras nuostatas ir siekiant glaudesnio suderinimo, vals-
tybéms naréms turéty buti leidziama toliau taikyti smulkaus
verslo imonéms skirtas specialias schemas.

Valstybés narés turéty turéti galimybg tikininkams, kuriems netai-
koma jprastiné schema, laisvai taikyti specialia vienodo tarifo
schema, skirta kompensuoti pirkimo PVM. Siekiant uZztikrinti
nuosavy istekliu surinkima turéty buti nustatyti tokios specialios
schemos pagrindiniai principai ir patvirtintas bendras tokiy
tkininky sukurtos pridétinés vertés apskaiciavimo metodas.

Tikslinga patvirtinti Bendrijos apmokestinimo tvarka, taikyting
naudotoms prekéms, meno kiriniams, antikvariniams daiktams
ir kolekcionavimo objektams, siekiant iSvengti dvigubo apmokes-
tinimo ir konkurencijos tarp apmokestinamyju asmenu iskrai-

pymo.

Auksui taikomos jprastinés PVM taisyklés labai trukdo naudoti ji
finansinio investavimo tikslais, ir todél specialios mokesciu
schemos taikymas yra pagristas siekiant taip pat sustiprinti tarp-
tautinj Bendrijos aukso rinkos konkurencinguma.

Aukso tiekimas investavimo tikslais yra i§ esmés panaSus | kitas
finansines PVM neapmokestinamas investicijas. Todél tinkamiau-
sias sprendimas yra investicinio aukso tiekimo neapmokestinti
PVM.

Investicinio aukso savoka turéty apimti aukso monetas, kuriy
verté visu pirma nurodo jose esancio aukso kaina. Siekiant skai-
drumo ir teisinio tikrumo turéty buiti sudarytas metinis investi-
cinio aukso schemai priklausan¢iy monetu sarasas, kuriuo galéty
remtis tokiomis monetomis prekiaujantys tkio subjektai. Sis
sarasas neturéty trukdyti neapmokestinti monety, kurios néra
itrauktos { sarasa, bet atitinka Sioje direktyvoje nustatytus krite-
rijus.

Siekiant uzkirsti kelia mokes¢iy vengimui, tuo paciu sumazinant
aukso, kurio grynumas virSija tam tikra lygi, tieckimo kaina, tiks-
linga leisti valstybéms naréms nustatyti, kad prievolé sumokéti
PVM tenka pirkéjui.

Siekiant sudaryti palankesnes mokestiniy prievoliy vykdymo
salygas elektroniniu budu paslaugas teikiantiems operatoriams,
kurie néra jsisteigg ir kuriems nereikia registruotis PVM mokéto-
jais Bendrijoje, turéty biiti nustatyta speciali schema. Taikant Sia
schema, bet kuris tokias paslaugas elektroninémis priemonémis
neapmokestinamiesiems asmenims Bendrijoje teikiantis tkio
subjektas galéty, jei jis néra kitaip jregistruotas PVM mokétoju
Bendrijoje, pasirinkti juo registruotis vienoje valstybéje naréje.

Pageidautina priimti tik laikinas nuostatas dé¢l radijo ir televizijos
transliavimo ir tam tikry elektroniniu buidu teikiamu paslauguy,
kurios blty perzilirimos atsizvelgiant | per trumpa laikotarpi
igyta patirti.

Bitina skatinti vienoda Sios direktyvos nuostaty taikyma, ir tuo
tikslu turéty baiti isteigtas patariamasis pridétinés vertés mokescio
komitetas, kuris padéty valstybéms naréms ir Komisijai glaudziai
bendradarbiauti.

Valstybéms naréms turéty bati leidziama, neperzengiant tam tikru
riby ir tam tikromis salygomis, pradéti ar toliau taikyti specialias
priemones, nukrypstanc¢ias nuo $ios direktyvos, siekiant supapras-
tinti apmokestinima arba uzkirsti kelia suk¢iavimui ar mokescio
vengimui.

Siekiant uztikrinti, kad wvalstybei narei, kuri pateikia prasyma
leisti taikyti leidzian¢ia nukrypti nuostata, nekilty abejoniy dél
veiksmy, kuriy Komisija ketina imtis, turéty buti nustatytas laiko-
tarpis, per kurj Komisija turi pateikti Tarybai pasitilyma dél



2006L0112 — LT — 15.01.2010 — 008.001 — 8

(61)

(62)

(63)

(64)

(65)

(66)

(67)

leidimo taikyti leidzian¢ia nukrypti nuostata suteikimo arba
komunikata, kuriame i$déstytos praSymo atmetimo priezastys.

Yra svarbu uztikrinti vienoda PVM sistemos taikyma. Siekiant
Sio tikslo tikslinga patvirtinti igyvendinimo priemones.

Sios priemonés turétu visu pirma biti taikomos sprendziant
dvigubo tarpvalstybiniu sandoriy apmokestinimo problema, kuri
gali atsirasti valstybéms naréms skirtingai taikant apmokestina-
muju sandoriy vietos nustatyma reglamentuojancias taisykles.

Nors jgyvendinimo priemoniy taikymo sritis biity ribota, $iy prie-
moniy taikymo ijtaka biudzetui galéty buti svarbi vienoje ar
keliose valstybése narése. Dél to Taryba pagristai sau pasilicka
teisg vykdyti igyvendinimo jgaliojimus.

Taryba, remdamasi Komisijos pasifilymu, turéty vieningai patvir-
tinti jgyvendinimo priemones, atsizvelgdama { ribota ju taikymo
srit.

Kadangi dél siu priezasciu Sios direktyvos tiksly valstybés narés
negali deramai pasiekti, ir todél tu tikslu geriau siekti Bendrijos
lygiu, Bendrija gali patvirtinti priemones pagal Sutarties 5 straips-
nyje nustatyta subsidiarumo principa. Pagal tame straipsnyje
nustatyta proporcingumo principa $ia direktyva nevirSijama to,
kas biitina nurodytiems tikslams pasiekti.

Prievolé perkelti Sios direktyvos nuostatas | nacionaling teisg
turéty apsiriboti tomis nuostatomis, kurios pakeistos i§ esmés
lyginant su ankstesnémis direktyvomis. Prievolé perkelti nepaki-
tusias nuostatas | nacionaling teis¢ nustatyta ankstesnése direkty-
vose.

Sia direktyva neturéty biiti pazeidziamos valstybiy nariy prievolés
del XTI priedo B dalyje isvardyty direktyvy perkélimo { naciona-
ling teise terminy,

PRIEME SIA DIREKTYVA:

TURINYS

I ANTRASTINE —  DALIS DALYKAS IR TAIKYMO SRITIS

II ANTRASTINE —  DALIS TERITORINIO TAIKYMO SRITIS

Il ANTRASTINE — DALIS APMOKESTINAMIEJI ASMENYS

IV ANTRASTINE — DALIS APMOKESTINAMIEJI SANDORIAI

1 skyrius — Prekiy tiekimas

2 skyrius — Prekiy isigijimas Bendrijos viduje
3 skyrius — Paslaugy teikimas

4 skyrius — Prekiy importas

V ANTRASTINE —  DALIS APMOKESTINAMUJU SANDORIU

VIETA

1 skyrius — Prekiy tiekimo vieta

1 skirsnis — Prekiu tiekimas nenaudojant transporto

2 skirsnis — Prekiy tiekimas naudojant transporta

3 skirsnis — Prekiu tiekimas laivuose, orlaiviuose arba trauki-
niuose

4 skirsnis — Prekiy tiekimas naudojant paskirstymo sistemas
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2 skyrius —
3 skyrius —
1 skirsnis —
2 skirsnis —
3 skirsnis —
1 poskirsnis —

2 poskirsnis —

3 poskirsnis —

4 poskirsnis —

5 poskirsnis —

6 poskirsnis —

7 poskirsnis —

8 poskirsnis —

9 poskirsnis —

10 poskirsnis —

4 skyrius —
VI ANTRASTINE —

1 skyrius —
2 skyrius —
3 skyrius —
4 skyrius —
VII ANTRASTINE —
1 skyrius —
2 skyrius —
3 skyrius —
4 skyrius —
5 skyrius —
VIII ANTRASTINE —
1 skyrius —
2 skyrius —

1 skirsnis —

Prekiy isigijimo Bendrijos viduje vieta
Paslaugu teikimo vieta

Savokuy apibréztys

Bendrosios taisyklés

Specialios nuostatos

Tarpininkavimo paslaugu teikimas

Su nekilnojamuoju turtu susijusiy paslaugy teiki-
mas

Transporto paslaugu teikimas

Kultiiros, meno, sporto, mokslo, Svietimo, pramo-
gu ir panaSiy paslaugy, papildomu transporto
paslaugu teikimas ir kilnojamojo turto vertinimas
bei aptarnavimas

Maitinimo bei apriipinimo maistu ir gérimais
paslaugy teikimas

Transporto priemoniu nuoma

Maitinimo bei apripinimo maistu ir gérimais
paslaugu teikimas vartojimui laivuose, orlaiviuose

ar traukiniuose

Elektroniniy paslaugu teikimas neapmokestina-
miesiems asmenims

Paslaugy teikimas neapmokestinamiesiems asme-
nims uz Bendrijos ribu

Dvigubo apmokestinimo ar neapmokestinimo
prevencija

Prekiy importo vieta

DALIS APMOKESTINIMO MOMENTAS IR
PRIEVOLE APSKAICIUOTI PVM

Bendrosios nuostatos

Prekiy tiekimas ir paslaugy teikimas
Prekiy isigijimas Bendrijos viduje
Prekiu importas

DALIS APMOKESTINAMOIJI VERTE
Savokos apibrézimas

Prekiy tiekimas ir paslaugy teikimas
Prekiy isigijimas Bendrijos viduje
Prekiy importas

Ivairios nuostatos

DALIS TARIFAI

Tarify taikymas

Tarify struktora ir dydis

Standartinis tarifas
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2 skirsnis —
3 skirsnis —

3 skyrius —

4 skyrius —

5 skyrius —
IX ANTRASTINE —
1 skyrius —

2 skyrius —

3 skyrius —
4 skyrius —

1 skirsnis —

2 skirsnis —

3 skirsnis —

5 skyrius —
6 skyrius —
7 skyrius —

8 skyrius —

9 skyrius —

10 skyrius —

1 skirsnis —

2 skirsnis —

3 skirsnis —
X ANTRASTINE —
1 skyrius —
2 skyrius —
3 skyrius —
4 skyrius —
5 skyrius —
XI ANTRASTINE —

Lengvatiniai tarifai
Specialios nuostatos

Tam tikroms darbui imlioms paslaugoms taiko-
mos laikinos nuostatos

Iki galutiniy procediiry priémimo taikomos spe-
cialios nuostatos

Laikinos nuostatos
DALIS NEAPMOKESTINIMAS PVM
Bendrosios nuostatos

Tam tikros su visuomenés interesais susijusios
veiklos neapmokestinimas PVM

Kita PVM neapmokestinama veikla

Sandoriu Bendrijos viduje neapmokestinimas
PVM

Prekiu tiekimo neapmokestinimas PVM

Prekiy isigijimo Bendrijos viduje neapmokestini-
mas PVM

Tam tikry transporto paslaugy neapmokestinimas
PVM

Importo neapmokestinimas PVM
Eksporto neapmokestinimas PVM

Neapmokestinimas PVM, susijgs su tarptautiniu
transportu

Tam tikry eksportu laikomy sandoriy neapmokes-
tinimas PVM

Tarpininkavimo paslaugu teikimo neapmokestini-
mas PVM

Su tarptautine prekyba susijusiy sandoriy neap-
mokestinimas PVM

Muitinés sandéliai, kiti (ne muitinés) sandéliai ir
panasios procediiros

Valstybiy nariy tarpusavio prekybos sandoriy,
vykdomy eksporto tikslais, neapmokestinamas
PVM

1 ir 2 skirsniams bendros nuostatos

DALIS ATSKAITA

Teisés | atskaitg atsiradimas ir taikymo sritis
Proporciné atskaita

Teisés | atskaita apribojimai

Teisés | atskaita jgyvendinimo taisyklés
Atskaitos tikslinimas

DALIS APMOKESTINAMUJU ASMENU IR
TAM TIKRU NEAPMOKESTINAMUJU AS-
MENU PRIEVOLES
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1 skyrius —

1 skirsnis —

2 skirsnis —
2 skyrius —
3 skyrius —
1 skirsnis —
2 skirsnis —
3 skirsnis —
4 skirsnis —

5 skirsnis —

6 skirsnis —
4 skyrius —
1 skirsnis —
2 skirsnis —

3 skirsnis —

4 skirsnis —

5 skyrius —
6 skyrius —
7 skyrius —

8 skyrius —

1 skirsnis —
2 skirsnis —
XII ANTRASTINE —
1 skyrius —

1 skirsnis —

2 skirsnis —

3 skirsnis —
2 skyrius —
3 skyrius —

4 skyrius —

1 skirsnis —

Prievolé sumokéti PVM

Asmenys, kuriems tenka prievolé sumokéti PVM
mokesc¢iy institucijoms

Mokéjimo procediiros
Registravimasis
Saskaita-fakttira

Savoku apibrézimai
Saskaitos-faktiiros savoka
Saskaity-faktiiry iSraSymas
Saskaity-faktiiry turinys

Saskaity-faktiiry siuntimas elektroninémis prie-
monémis

Supaprastinimo priemonés
Apskaita

Savoky apibrézimai
Bendrosios prievolés

Specialios prievolés, susijusios su visu saskaity-
faktiiry saugojimu

Teisé susipazinti su kitoje valstybéje naréje
elektroninémis priemonémis saugomomis saskai-
tomis-faktiiromis

Deklaracijos

Sumuojancios ataskaitos

[vairios nuostatos

Su tam tikrais importo ir eksporto atvejais
susijusios prievolés

Importas

Eksportas

DALIS SPECIALIOS SCHEMOS

Speciali smulkaus verslo imonéms skirta schema

Supaprastintos PVM apskai¢iavimo ir rinkimo
procediiros

Neapmokestinimas PVM arba laipsniskos lengva-
tos

Pranesimai ir perzitra
Ukininkams skirta bendra vienodo tarifo schema
Speciali kelioniy agentiiroms skirta schema

Naudotoms prekéms, meno kiriniams, kolekcio-
navimo objektams ir antikvariniams daiktams
skirtos specialios procediros

Savoky apibrézimai
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2 skirsnis —

1 poskirsnis —

2 poskirsnis —

3 skirsnis —

4 skirsnis —

5 skyrius —
1 skirsnis —
2 skirsnis —
3 skirsnis —
4 skirsnis —

5 skirsnis —

6 skyrius —

1 skirsnis —

2 skirsnis —

XIII ANTRASTINE —

1 skyrius —

1 skirsnis —

2 skirsnis —

3 skirsnis —

2 skyrius —

1 skirsnis —

2 skirsnis —
XIV ANTRASTINE —
1 skyrius —
2 skyrius —
3 skyrius —
4 skyrius —
XV ANTRASTINE —

1 skyrius —

Apmokestinamiesiems prekybininkams taikomos
specialios procediiros

Marzos apmokestinimo schema

Naudotoms transporto priemonéms taikomos per-
einamojo laikotarpio procediiros

Pardavimui aukcione skirtos specialios proce-
diros

Konkurencijos iSkraipymo ir mokeséiu vengimo
prevencijos priemonés

Investiciniam auksui skirta speciali schema
Bendrosios nuostatos

Neapmokestinimas PVM

Apmokestinimo galimybé

Sandoriai reguliuojamoje aukso rinkoje

Specialios prekybininky investiciniu auksu teisés
ir prievolés

Speciali schema, skirta nejsisteigusiems apmokes-
tinamiesiems asmenims, teikiantiems elektronines
paslaugas neapmokestinamiesiems asmenims

Bendrosios nuostatos

Speciali schema, skirta elektroniniu btidu teikia-
moms paslaugoms

DALIS NUKRYPTI LEIDZIANCIOS NUOSTA-
TOS

Iki galutiniu procediiry priémimo taikomos nuk-
rypti leidzian¢ios nuostatos

Nukrypti leidzian¢ios nuostatos valstybéms, kur-
ios 1978 m. sausio 1 d. buvo Bendrijos narés

Nukrypti leidzian¢ios nuostatos valstybéms, kur-
ios istojo i Bendrija po 1978 m. sausio 1 d.

1 ir 2 skirsniams bendros nuostatos

Nukrypti leidzianCios nuostatos, kurias taikyti
reikalingas leidimas

Supaprastinimo priemonés ir mokesciy vengimo
ar sukc¢iavimo prevencijos priemonés

Tarptautiniai susitarimai

DALIS KITOS NUOSTATOS
Igyvendinimo priemoneés

PVM komitetas

Valiuty perskaiciavimo kursai

Kiti mokes¢iai ir rinkliavos

DALIS BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

Valstybiu nariy tarpusavio prekybos apmokestini-
mo pereinamojo laikotarpio procediiros
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2 skyrius —
3 skyrius —

I PRIEDAS —

I PRIEDAS —

III PRIEDAS —

IV PRIEDAS —

V PRIEDAS —

VI PRIEDAS -

VII PRIEDAS

VIII PRIEDAS

IX PRIEDAS

A dalis —
B dalis —
C dalis —
X PRIEDAS-

A dalis —

B dalis —

XI PRIEDAS

A dalis —

B dalis —

XII PRIEDAS—-

Pereinamojo laikotarpio priemonés, taikomos dél
istojimo i Europos Sajunga

Perkélimas i nacionaling teisg ir isigaliojimas

1 I PRIEDAS 13 STRAIPSNIO 1 DALIES
TRECIOJE PASTRAIPOJE NURODYTU VEIK-
LOS RUSIU SARASAS

58 STRAIPSNYJE IR 59 STRAIPSNIO PIRMOS
DALIES K PUNKTE NURODYTU ELEKTRO-
NINIU BUDU TEIKIAMU PASLAUGU OR-
IENTACINIS SARASAS

PREKIU IR PASLAUGU, KURIAS TAIKANT
IR TEIKIANT GALI BUTI TAIKOMI 98
STRAIPSNYJE NURODYTI LENGVATINIAI
TARIFAL SARASAS

106 STRAIPSNYJE NURODYTU PASLAUGU
SARASAS

PREKIU KATEGORIJOS, KURIOMS TAIKO-
MOS KITOS SANDELIAVIMO PROCEDUROS
NEI MUITINES SANDELIAVIMAS, KAIP NU-
MATYTA 160 STRAIPSNIO 2 DALYJE

199 STRAIPSNIO 1 DALIES D PUNKTE
NURODYTU PREKIU TIEKIMO IR PASLAU-
GU TEIKIMO RUSIU SARASAS

295 STRAIPSNIO 1 DALIES 4 PUNKTE
NURODYTU ZEMES UKIO GAMYBOS VEIK-
LOS RUSIU SARASAS

295 STRAIPSNIO 1 DALIES 5 PUNKTE
NURODYTU ZEMES UKIO PASLAUGU OR-
IENTACINIS SARASAS

311 STRAIPSNIO 1 DALIES 2, 3 IR 4
PUNKTUOSE NURODYTI MENO KURINIAI,
KOLEKCIONAVIMO OBJEKTAI IR ANTI-
KVARINIAI DAIKTAI

Meno kiriniai
Kolekcionavimo objektai
Antikvariniai daiktai

SANDORIU, KURIEMS TAIKOMOS 370 IR
371 STRAIPSNIUOSE BEI 375-390 STRAIPS-
NIUOSE NURODYTOS LEIDZIANCIOS NUK-
RYPTI NUOSTATOS, SARASAS

Sandoriai, kuriuos valstybés narés gali ir toliau
apmokestinti PVM

Sandoriai, kuriy valstybés narés gali ir toliau
neapmokestinti PVM

Panaikinamos direktyvos su ju vélesniais pakeiti-
mais

Perkélimo | nacionalinés teisés aktus terminai
(nurodyti 411 straipsnyje)

KORELIACIJOS LENTELE
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I ANTRASTINE DALIS
DALYKAS IR TAIKYMO SRITIS

1 straipsnis

1. Sia direktyva nustatoma bendra pridétinés vertés mokesgio (PVM)
sistema.

2. Pagal bendros PVM sistemos principa prekés ir paslaugos apmo-
kestinamos bendru vartojimo mokesciu, kuris yra proporcingas prekiu
bei paslaugu kainai, nors daugelis sandoriu vykdomi gamybos ir
paskirstymo metu iki to etapo, kai skai¢iuojamas mokestis.

Uz kiekviena sandori PVM apskaic¢iuojamas taip — i§ PVM, apskai-
¢iuoto prekiy ar paslaugy kainai taikant toms prekéms arba paslaugoms
nustatyta PVM tarifa, atimama {vairioms sanauduy sudedamosioms
dalims tiesiogiai priskirtino PVM suma.

Bendra PVM sistema taikoma visuose etapuose, iskaitant ir mazmening
prekyba.

2 straipsnis

1.  PVM objektas yra Sie sandoriai:

a) prekiy tiekimas uz atlygi valstybés narés teritorijoje, kai prekes tiekia
apmokestinamasis asmuo, veikdamas kaip toks;

b) prekiu isigijimas uz atlygi Bendrijos viduje, kai jas valstybés narés
teritorijoje isigyja:

1) apmokestinamasis asmuo, veikiantis kaip toks, arba neapmokes-
tinamasis juridinis asmuo, kai pardavéjas yra apmokestinamasis
asmuo, veikiantis kaip toks, kuris neturi teisés { mazyju imoniy
atleidima nuo mokescio, kaip numatyta 282—292 straipsniuose, ir
kuriam netaikomas 33 arba 36 straipsnis;

i) kai {sigyjamos naujos transporto priemonés — apmokestinamasis
asmuo arba neapmokestinamasis juridinis asmuo, kurio kiti {sigi-
jimai néra PVM objektas pagal 3 straipsnio 1 dalj, arba kitas
neapmokestinamasis asmuo;

iii) kai jsigyjami akcizais apmokestinami produktai, kuriuos jsigyjant
Bendrijos viduje apmokestinama akcizu valstybés narés teritori-
joje pagal Direktyva 92/12/EEB — apmokestinamasis asmuo arba
neapmokestinamasis juridinis asmuo, kurio kiti {sigijimai néra
PVM objektas pagal 3 straipsnio 1 dalj;

¢) paslaugu teikimas uz atlygj valstybés narés teritorijoje, kai paslaugas
teikia apmokestinamasis asmuo, veikdamas kaip toks;

d) prekiy importas.

2. a) Taikant 1 dalies b punkto ii papunkti ,transporto priemonés®,
jei jos skirtos keleiviy arba prekiu gabenimui, yra apibréziamos
taip:

1) motorinés sausumos transporto priemonés, kuriy variklio
cilindry darbinis tiiris yra didesnis kaip 48 kubiniai centi-
metrai arba variklio galia didesné kaip 7,2 kilovatai;

il) laivai, ilgesni kaip 7,5 metro, iSskyrus laivybai atviroje
juroje naudojamus laivus, gabenancius keleivius uz atlygi
arba skirtus komercinei, pramoninei ar zvejybos veiklai,
arba gelb¢jimui ar pagalbai jiiroje, arba pakranciy zvejybai;

iii) orlaiviai, kuriy maksimali kilimo masé¢ yra didesné kaip
1 550 kilogramu, iSskyrus orlaivius, kuriuos naudoja oro
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vB
transporto imonés, gabenancios uz atlygi daugiausia tarptau-
tiniais marsrutais.
b) Transporto priemonés laikomos ,,naujomis $iais atvejais:

i) motorinés sausumos transporto priemonés, kai ju tiekimas
ivyksta per Sesis ménesius nuo eksploatavimo pradzios arba
transporto priemoné yra nuvaziavusi ne daugiau kaip 6 000
kilometry;

if) laivai, kai ju tickimas {vyksta per tris ménesius nuo
eksploatavimo pradzios arba laivas yra plaukes ne daugiau
kaip 100 valanduy;

iii) orlaiviai, kai ju tiekimas jvyksta per tris ménesius nuo
eksploatavimo pradzios arba orlaivis yra skrides ne daugiau
kaip 40 valandu.

¢) Valstybés narés nustato salygas, kuriomis gali bati nustatyti b
punkte nurodyti faktai.

M7
3. ,Akcizais apmokestinami produktai“ — energetikos produktai,
alkoholis, alkoholiniai gérimai ir apdorotas tabakas, kaip apibrézta galio-
janciuose Bendrijos teisés aktuose, iSskyrus dujas, tiekiamas Bendrijos
teritorijoje esancia gamtiniy duju sistema arba prie tokios sistemos
prijungtais tinklais.

VB

3 straipsnis

1. Nukrypstant nuo 2 straipsnio 1 dalies b punkto I papunkcio, Sie
sandoriai néra PVM objektas:

a) prekiu, kurias isigyja apmokestinamasis asmuo arba neapmokestina-
masis juridinis asmuo, isigijimas Bendrijos viduje, kai tokiy prekiy
tiekimas isigijimo valstybés narés teritorijoje blitu neapmokestinamas
pagal 148 ir 151 straipsnius;

b) a punkte ir 4 straipsnyje nenurodyty prekiu ir kitu prekiy, iSskyrus
naujas transporto priemones ar akcizais apmokestinamus produktus,
isigijimas Bendrijos viduje, kai juos apmokestinamasis asmuo {sigyja
savo veiklos zemés tkyje, miskininkystés ar zuvininkystés tkyje
tikslais, kuriam taikoma tkininkams skirta vienodo tarifo schema,
arba apmokestinamasis asmuo, tiekiantis tik tas prekes ar teikiantis
tik tas paslaugas, kurioms PVM atskaita negalima, arba neapmokes-
tinamasis juridinis asmuo.

2. 1 dalies b punkto nuostata taikoma tik tada, kai tenkinamos Sios
salygos:

a) einamaisiais kalendoriniais metais bendra prekiy isigijimo Bendrijos
viduje verté nevirSija ribos, kuria nustato valstybés narés ir kuri
negali buti mazesné nei 10 000 EUR ar lygiaverté suma nacionaline
valiuta;

b) praéjusiais kalendoriniais metais bendra prekiu isigijimo Bendrijos
viduje verté nevirSijo a punkte nustatytos ribos.

Sia riba sudaro bendra prekiy isigijimo Bendrijos viduje, kaip nurodyta
1 dalies b punkte, vert¢ be PVM, mokétino ar sumokéto valstybéje
nar¢je, kurioje prasidéjo prekiy siuntimas ar gabenimas.

3. 1 dalies b punkto reikalavimus atitinkantiems apmokestinamie-
siems asmenims ir neapmokestinamiesiems juridiniams asmenims vals-
tybés narés suteikia teis¢ pasirinkti 2 straipsnio 1 dalies b punkto I
papunktyje numatyta bendra schema.

Valstybés narés nustato iSsamias taisykles, kaip naudotis pirmoje
pastraipoje nurodyta galimybe, kuri bet kuriuo atveju taikoma dvejus
kalendorinius metus.
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4 straipsnis

Be 3 straipsnyje nurodyty sandoriu PVM objektu néra Sie sandoriai:

a) 311 straipsnio 1 dalies 14 punktuose apibrézty naudotuy prekiu,
meno kiriniy, kolekcionavimo objekty arba antikvariniy daikty isigi-
jimas Bendrijos viduje, kai pardavéjas yra apmokestinamasis preky-
bininkas, veikiantis kaip toks, ir prekés pagal 312-325 straipsniuose
numatyta marzos apmokestinimo schema buvo apmokestintos PVM
valstybéje naré¢je, kurioje prasidéjo ju siuntimas ar gabenimas;

b) 327 straipsnio 3 dalyje apibréZty naudoty transporto priemoniy isigi-
jimas Bendrijos viduje, kai pardavéjas yra apmokestinamasis preky-
bininkas, veikiantis kaip toks, ir transporto priemonés buvo apmo-
kestintos PVM pagal naudotoms transporto priemonéms skirtas
pereinamojo laikotarpio nuostatas valstybéje naréje, kurioje prasidéjo
ju siuntimas ar gabenimas;

c) 311 straipsnio 1 dalies 1-4 punktuose apibrézty naudotu prekiu,
meno kiiriniy, kolekcionavimo objekty arba antikvariniu daikty isigi-
jimas Bendrijos viduje, kai pardavéjas yra aukciono organizatorius,
veikiantis kaip toks, ir prekés pagal specialias pardavimo aukcione
procediiras buvo apmokestintos valstybéje naréje, kurioje prasidéjo
ju siuntimas ar gabenimas.

II ANTRASTINE DALIS

TERITORINIO TAIKYMO SRITIS

5 straipsnis

Taikant §ig direktyva naudojami Sie savoky apibrézimai:

1) ,,Bendrija“ ir ,,Bendrijos teritorija“ — 2 punkte apibréztos valstybiy
nariy teritorijos;

2) ,,valstybé naré” ir ,,valstybés narés teritorija“ — Bendrijos kiekvienos
valstybés narés teritorija, kuriai taikoma Europos bendrijos steigimo
sutartis, kaip apibrézta jos 299 straipsnyje, iSskyrus $ios direktyvos 6
straipsnyje nurodytas teritorijas;

3) ,treciosios teritorijos* — 6 straipsnyje nurodytos teritorijos;

4) ,treCioji valstybé™ — valstybé ar teritorija, kuriai netaikoma Sutartis.

6 straipsnis
1. Si direktyva netaikoma $iose teritorijose, priklausan¢iose Bendrijos
muity teritorijai:
a) Atos kalne;
b) Kanary salose;
¢) Prancizijos uzjiirio departamentuose;
d) Alandy salose;
e) Normandijos salose.

2. Si direktyva netaikoma $iose teritorijose, nepriklausan¢iose Bend-
rijos muity teritorijai:

a) Heligolando saloje;
b) Biusingeno teritorijoje;
c) Seutoje;

d) Melilijoje;
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e) Livigno;
f) Campione d'ltalia;

g) Lugano ezero Italijos vandenyse.

7 straipsnis

1.  Atsizvelgiant { konvencijas ir sutartis, kurios yra atitinkamai suda-
rytos su Pranciizija, Jungtine Karalyste ir Kipru, Monako Kunigaiks-
tysté, Meno sala ir Jungtinés Karalystés Akrotirio ir Dekelijos suvere-
nios baziy teritorijos, taikant $ig direktyva, nelaikomos treciosiomis
Salimis.

2. Valstybés narés imasi butinu priemoniy uZztikrinti, kad Monako
Kunigaikstystéje sudaryti arba jai skirti sandoriai biity laikomi Pranci-
zijoje sudarytais ar jai skirtais sandoriais, Meno saloje sudaryti ar jai
skirti sandoriai biity laikomi Jungtingje Karalystéje sudarytais arba jai
skirtais sandoriais ir Jungtinés Karalystés Akrotirio ir Dekelijos suvere-
niose baziy teritorijose sudaryti ar joms skirti sandoriai buty laikomi
Kipre sudarytais ar jam skirtais sandoriais.

8 straipsnis

Jei Komisija mano, kad 6 ir 7 straipsniuose nustatytos nuostatos nebe-
gali biiti pagristos, visy pirma saziningos konkurencijos ar nuosavy
iStekliy atzvilgiu, ji pateikia Tarybai atitinkamus pasitilymus.

Il ANTRASTINE DALIS
APMOKESTINAMIEJI ASMENYS

9 straipsnis

1. ,,Apmokestinamasis asmuo“ — asmuo, kuris savarankiskai bet
kurioje vietoje vykdo ekonoming veikla, neatsizvelgiant | tos veiklos
tiksla ar rezultata.

,»Ekonominé veikla“ — gamintoju, prekybininky ar paslaugas teikianciy
asmeny veikla, iskaitant kasyba bei zemés tkio veikla ir laisvyju profe-
siju veikla. Visy pirma ekonomine veikla laikomas materialiojo ar
nematerialiojo turto naudojimas siekiant gauti nuolatiniy pajamuy.

2. Be 1 dalye nurodyty asmeny, apmokestinamuoju asmeniu
laikomas asmuo, retkarCiais tiekiantis naujas transporto priemones,
kurias {sigyjan¢iam asmeniui siuncia ar gabena pardavéjas arba prekes
Isigyjantis asmuo, arba tai atlickama juy vardu, | paskirties vieta uz
valstybés narés teritorijos riby, bet Bendrijos teritorijoje.

10 straipsnis

Tenkinant 10 straipsnio 1 dalyje nurodyta salyga, kad ekonominé veikla
turi buti vykdoma ,,savarankiskai®, PVM neapmokestinami samdomi ir
kiti asmenys, jei jie yra sudarg darbo sutartj su darbdaviu ar yra susieti
kitais teisiniais ry$iais, kuriais sukuriami darbdavio ir dirbanc¢iojo santy-
kiai, susijusiais su darbo salygomis, atlyginimu ir darbdavio atsako-
mybe.

11 straipsnis

Pasikonsultavusi su patariamuoju pridétinés vertés mokescio komitetu
(toliau — PVM komitetas), kiekviena valstybé naré gali atskiru apmo-
kestinamuoju asmeniu laikyti tos valstybés narés teritorijoje isisteigusius
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asmenis, kurie, biidami teisiS8kai savarankiski, yra glaudziai susij¢ finan-
siniais, ekonominiais ir organizaciniais rysiais.

Valstybé naré, pasinaudodama pirmoje pastraipoje numatyta galimybe,
gali patvirtinti visas priemones, kuriy reikia siekiant uzkirsti kelia
mokescio slépimui ar vengimui pasinaudojant Sia nuostata.

12 straipsnis

1. Valstybés narés apmokestinamuoju asmeniu gali laikyti bet kurj
asmenj, kuris retkarCiais vykdo su 9 straipsnio 1 dalies antroje pastrai-
poje nurodyta veikla susijusi sandorj, ypa¢ kuri nors i§ Siy sandoriy:

a) pastato ar pastato daliu ir Zemés, ant kurios jis pastatytas, tieckima iki
pirmo pastato panaudojimo;

b) Zemés statybai tiekima.

2. Taikant 1 dalies a punkta, ,,pastatas” — bet koks zemgje itvirtintas
statinys.

Valstybés narés gali nustatyti 1 dalies a punkte nurodyto kriterijaus
taikymo pastaty pertvarkymui iSsamias taisykles ir apibrézti, ka reiskia
savoka ,,zemé, ant kurios stovi pastatas‘.

Valstybés narés gali taikyti ne tik pastato pirmo panaudojimo, bet ir
kitus kriterijus, pavyzdziui, laikotarpio nuo pastato uzbaigimo iki jo
pirmo tiekimo dienos arba laikotarpio nuo pastato pirmo panaudojimo
iki jo vélesnio tiekimo dienos, jei pirmu atveju laikotarpis ne ilgesnis
kaip penkeri metai, o antru atveju — ne ilgesnis kaip dveji metai.

3. Taikant 1 dalies b punkta, ,zemé statybai“ — neparuosta ar
paruosta zeme, kaip ja apibrézia valstybés nareés.

13 straipsnis

1. Valstybinés, regioninés ir vietinés valdzios institucijos ir viesosios
teisés reguliuojamos kitos istaigos nelaikomos apmokestinamaisiais
asmenimis, kai vykdo veikla ar sandorius, kuriuos jie vykdo kaip
valdzios institucijos, net renkant mokescius, rinkliavas, imokas ar
kitus su Sia veikla ar sandoriais susijusius mokescius.

Taciau joms vykdant tokia veikla ar sandorius jos laikomos apmokesti-
namaisiais asmenimis, jei laikant jas neapmokestinamaisiais asmenimis
bty labai iSkraipoma konkurencija.

Visais atvejais vieSosios teisés reguliuojamos istaigos laikomos apmo-
kestinamaisiais asmenimis, kai jos vykdo I priede iSvardyta veikla, jei
toji veikla néra vykdoma tokiu smulkiu mastu, kad ja bilitu galima
laikyti visiskai nereik§minga.

2. Valstybés narés gali vieSosios teisés reguliuojamy jstaigy vykdoma
veikla laikyti veikla, kurig tos istaigos vykdo kaip valdzios institucijos,
kai ta veikla neapmokestinama pagal 132, 135, 136, 371, 374-377
straipsnius, 378 straipsnio 2 dali, 379 straipsnio 2 dali arba
380-390b straipsnius.
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IV ANTRASTINE DALIS
APMOKESTINAMIEJI SANDORIAI

1 SKYRIUS

Prekiy tiekimas

14 straipsnis

1. ,Prekiy tiekimas™ — teisés kaip savininkui disponuoti materialiuoju
turtu perdavimas.

2. Be 1 dalyje nurodyto sandorio prekiy tiekimu laikomas bet kuris i$
$iu sandoriu:

a) nuosavybés teisés | turta perdavimas uz atlyginima valdzios institu-
cijos ar jos vardu duotu nurodymu arba pagal statymus;

b) faktinis prekiu perdavimas pagal prekiy nuomos tam tikram laikotar-
piui arba pagal prekiu pardavimo atidedant apmokéjimo terming
sutartj, kurioje numatyta, kad paprastai nuosavybés teis¢ pereina
véliausiai tada, kai sumokama paskutiné imoka;

¢) prekiy perdavimas pagal sutarti, kurioje numatoma, kad perkant arba
parduodant yra mokamas komisinis atlyginimas.

3. Valstybés narés prekiy tiekimu gali laikyti tam tikry statybos
darbu perdavima.

15 straipsnis

1. Elektros energija, dujos, Silumos ar vésinimo energija ir panasis
dalykai laikomi materialiuoju turtu.

2. Valstybés narés materialiuoju turtu gali laikyti:
a) tam tikras teises | nekilnojamaji turta;

b) teises in rem, pagal kurias ju turétojui suteikiama teis¢ naudotis
nekilnojamuoju turtu;

c) akcijas ar akcijoms lygiavertes turtines teises, pagal kurias ju savi-
ninkui de jure ar de facto suteikiamos nekilnojamojo turto ar jo
dalies nuosavybés ar valdymo teisés.

16 straipsnis

Taciau prekiu tiekimu uz atlygi nelaikomas toks prekiu sunaudojimas,
kai veikloje jos naudojamos kaip pavyzdziai ar mazavertés dovanos.

Prekiy, sudaranciy apmokestinamojo asmens veiklai skirto turto dalj,
sunaudojimas privatiems apmokestinamojo asmens ar jo darbuotoju
poreikiams tenkinti, arba ju realizavimas neatlygintinai, arba, platesne
prasme, ju panaudojimas Kkitais nei verslo tikslais, laikomas prekiu
tiekimu uz atlygi, kai PVM, sumokétas uz tas prekes ar ju sudedamasias
dalis, buvo visiskai arba i§ dalies atskaitytas.

17 straipsnis

1. Jei prekes, sudarancias apmokestinamojo asmens veiklai skirto
turto dalj, §is asmuo perveza { kita valstybe narg, Sis pervezimas
laikomas prekiy tiekimu uz atlygi.
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,Pervezimas | kita valstybg nar¢* — kilnojamojo materialiojo turto siun-
timas ar gabenimas | paskirties vieta uz valstybés narés, kurioje yra
turtas, teritorijos ribu, bet Bendrijos teritorijoje, kai gabenima ar siun-
tima savo verslo tikslais atlicka apmokestinamasis asmuo arba tai atlie-
kama jo vardu.

2. Pervezimu { kita valstybe narg¢ néra laikomas prekiuy siuntimas ar
gabenimas, kai vykdomi Sie sandoriai:

a) prekiy tiekimas, kai prekes 33 straipsnyje nustatytomis salygomis
tiekia apmokestinamasis asmuo valstybés narés teritorijoje, kurioje
baigiasi prekiu siuntimas ar gabenimas;

b) prekiu, kurias turi instalivoti ar surinkti tiekéjas ar tai atlickama jo
vardu, tiekimas, kai prekes 36 straipsnyje nustatytomis salygomis
tiekia apmokestinamasis asmuo valstybés narés, kurioje baigiasi
prekiy siuntimas ar gabenimas, teritorijoje;

c¢) prekiuy tiekimas, kai prekes 37 straipsnyje nustatytomis salygomis
tiekia apmokestinamasis asmuo keleivius gabenan¢iame laive, orlai-
vyje arba traukinyje;

d) duju tiekimas Bendrijos teritorijoje esancia gamtiniy duju sistema
arba prie tokios sistemos prijungtais tinklais, elektros energijos
tickimas arba Silumos ar vésinimo energijos tickimas Silumos arba
veésinimo tinklais 38 ir 39 straipsniuose nustatytomis salygomis;

e) prekiy tiekimas, kai prekes 138, 146, 147, 148, 151 ar 152 straips-
niuose nustatytomis salygomis tiekia apmokestinamasis asmuo vals-
tybés narés teritorijoje;

f) paslaugos teikimas apmokestinamajam asmeniui, kai su atitinka-
momis prekémis susijgs darbas faktiSkai atlickamas valstybés narés
teritorijoje, kurioje baigiasi prekiy siuntimas ar gabenimas, jeigu po
to prekés grazinamos tam paciam apmokestinamajam asmeniui |
valstybe nare, i§ kurios jos buvo iSsiystos ar iSgabentos;

g) laikinas prekiu naudojimas valstybés narés, kurioje baigiasi prekiu
siuntimas ar gabenimas, teritorijoje, kai teikdamas paslaugas prekes
naudoja apmokestinamasis asmuo, jsisteiges valstybéje naréje,
kurioje prasidéjo prekiy siuntimas ar gabenimas;

h) laikinas prekiu naudojimas, kuris negali bati ilgesnis kaip 24 méne-
siai, kitos valstybés narés teritorijoje, { kuria importuojant Sias prekes
i$ treciosios Salies laikinam panaudojimui biity taikomos laikinojo
fvezimo procediiros visiskai neapmokestinant importo muitais.

3. Jei kuri nors i§ 2 dalyje nurodytu tinkamumo salygu nebetenki-
nama, laikoma, kad prekés buvo perveztos i§ vienos valstybés narés i
kita. Tokiais atvejais pervezimas laikomas jvykgs tuo momentu, nuo
kurio salyga nebetenkinama.

18 straipsnis

Valstybés narés gali laikyti prekiu tiekimu uz atlygi Siuos sandorius, kai:

a) apmokestinamasis asmuo savo veikloje naudoja prekes, kurios paga-
mintos, pastatytos, iSgautos, apdorotos, isigytos ar importuotos
vykdant ta veikla, kai ne visa PVM uz tokias prekes suma, jas
isigijus i§ kito apmokestinamojo asmens, galéty buti atskaityta;

b) apmokestinamasis asmuo prekes naudoja neapmokestinamoje veiklos
srityje, kai PVM uz $ias prekes, jas isigijus ar panaudojus a punkte
nurodytomis aplinkybémis, buvo visas ar i§ dalies atskaitytas;

c) apmokestinamasis asmuo arba jo teisiu peréméjai pasiliecka sau
prekes, apmokestinamajam asmeniui nustojus vykdyti apmokesti-
nama ekonoming veikla, o PVM uz S$ias prekes, jas isigijus arba
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panaudojus a punkte nurodytomis aplinkybémis, buvo visas ar i$
dalies atskaitytas, iSskyrus 19 straipsnyje nurodytus atvejus.

19 straipsnis

Jei visas turtas arba jo dalis perleidziama uz atlygj ar neatlygintinai, arba
perduodamas kaip inasas { bendrove, valstybés narés gali laikyti, kad
prekiu tiekimas nebuvo vykdomas ir kad asmuo, kuriam perleidziamas
turtas, laikomas turta perleidusio asmens teisiu peréméju.

Tais atvejais, kai prekes ar paslaugas gaunantis asmuo néra vien apmo-
kestinamaja veikla vykdantis asmuo, valstybés narés gali imtis butiny
priemoniy uzkirsti kelia konkurencijos iSkraipymui. Jos taip pat gali
patvirtinti visas priemones, kuriy reikia siekiant uzkirsti kelia mokescio
slépimui ar vengimui naudojantis Siuo straipsniu.

2 SKYRIUS

Prekiy jsigijimas Bendrijos viduje

20 straipsnis

,Prekiy isigijimas Bendrijos viduje® — teisés disponuoti kilnojamuoju
materialiuoju turtu kaip savininkui isigijimas, kai prekes isigyjanciam
asmeniui | kita valstybe nar¢ nei ta, iS kurios prekés yra iSsiustos ar
iSgabentos, siuncia ar gabena pardavéjas arba prekes isigyjantis asmuo
ar kitas asmuo pardavéjo ar prekes isigyjanc¢io asmens vardu.

Jei neapmokestinamasis juridinis asmuo jsigytas prekes siuncia ar
gabena i§ treCiosios teritorijos ar treciosios Salies ir jas importuoja |
kita valstybg narg, kurioje néra uzbaigiamas prekiu siuntimas ar gabe-
nimas, laikoma, kad Sios prekés buvo siystos ar gabentos i§ importo
valstybés narés. Ta valstybé naré importuotojui, pagal 201 straipsni
paskirtam ar pripazintam asmeniu, kuriam tenka prievolé sumokéti
PVM, suteikia teis¢ susigrazinti uz prekiy importa sumokéta PVM,
jeigu importuotojas irodo, kad jo prekiu isigijimas buvo apmokestintas
PVM valstybéje naréje, kurioje baigési prekiy siuntimas ar gabenimas.

21 straipsnis

Prekiy isigijimu uz atlygi Bendrijos viduje laikomas prekiu panaudo-
jimas apmokestinamojo asmens verslo tikslais, jei tas prekes apmokes-
tinamasis asmuo arba kitas asmuo jo vardu atsiunté arba atgabeno i$
kitos valstybés narés, kurioje jos buvo pagamintos, i§gautos, apdorotos,
nupirktos ar isigytos, kaip apibrézta 2 straipsnio 1 dalies b punkte, arba
1 kuria tas apmokestinamasis asmuo savo verslo tikslais jas importavo.

2 straipsnis

Kai valstybés, kuri yra Siaurés Atlanto sutarties naré, ginkluotosios
pajégos prekes, kurias jos nusipirko nesilaikydamos bendryju apmokes-
tinimo valstybés narés vidaus rinkoje taisykliu, panaudoja savo tikslais
arba Sias prekes panaudoja jas lydintis civilinis personalas, $is panau-
dojimas yra laikomas prekiy isigijimu Bendrijos viduje uz atlygj, kai tu
prekiu importas negaléty biiti neapmokestinamas pagal 143 straipsnio 1
dalies h punkta.



2006L0112 — LT — 15.01.2010 — 008.001 — 22

23 straipsnis

Valstybés narés imasi biitinu priemoniy uztikrinti, kad prekiu isigijimu
Bendrijos viduje buty laikomas sandoris, kuris bty buves laikomas
prekiy tiekimu, jei ji ju teritorijoje butu vykdes apmokestinamasis
asmuo, veikdamas kaip toks.

3 SKYRIUS

Paslaugy teikimas

24 straipsnis
1. ,Paslaugy teikimas* — sandoris, kuris néra prekiu tiekimas.

2., Telekomunikaciju paslaugos* — paslaugos, susijusios su signaly,
zodziy, vaizdo ir garso duomeny arba kitokios informacijos perdavimu,
siuntimu arba priémimu laidinémis, radijo, optinémis arba kitomis elek-
tromagnetinémis sistemomis, iskaitant su tuo susijusj teisés naudotis $io
perdavimo, siuntimo arba priémimo pajégumais perdavima arba sutei-
kima, iskaitant teisés naudotis pasauliniais informacijos tinklais sutei-
kima.

25 straipsnis
Paslaugu teikimu gali biiti inter alia Sie sandoriai:

a) nematerialiojo turto, kurio nuosavybés teisé patvirtinta arba nepatvir-
tinta dokumentu, perleidimas;

b) isipareigojimas susilaikyti nuo veiksmo arba toleruoti veiksma ar
aplinkybg;

¢) paslaugy atlikimas vykdant valdzios institucijos ar jos vardu duota
nurodyma arba laikantis jstatymu.

26 straipsnis
1.  Paslaugy teikimu uz atlygi laikomi Sie sandoriai:

a) veiklai skirto turto dali sudaranciu prekiy naudojimas apmokestina-
mojo asmens arba jo darbuotoju privatiems poreikiams arba, platesne
prasme, $iy prekiy sunaudojimas ne verslo tikslais, kai PVM uz Sias
prekes galéjo buti visiskai arba i§ dalies jtrauktas i atskaita;

b) paslaugu teikimas, kuri neatlygintinai atlieka apmokestinamasis
asmuo savo arba jo darbuotojuy privatiems poreikiams tenkinti arba,
platesne prasme, ne savo verslo tikslais.

2. Valstybés narés gali nukrypti nuo 1 dalies, jei taip neiSkraipoma
konkurencija.

27 straipsnis

Siekdamos uzkirsti kelia konkurencijos iskraipymui ir pasikonsultavu-
sios su PVM komitetu, valstybés narés paslaugy teikimu uz atlygj gali
laikyti toki paslaugy teikima, kurj apmokestinamasis asmuo atlieka savo
verslo tikslais, kai ne visa PVM suma uz tokia paslauga, ja isigijus i$
kito apmokestinamojo asmens, galéty buti jtraukta | atskaita.
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28 straipsnis

Kai apmokestinamasis asmuo, veikdamas savo paties vardu, bet kito
asmens naudai, dalyvauja teikiant paslaugas, laikoma, kad tas paslaugas
jis gavo ir suteiké pats.

29 straipsnis

20 straipsnis paslaugy teikimui taikomas ta pacia tvarka.

4 SKYRIUS

Prekiy importas

30 straipsnis

,Prekiy importas® — prekiy, kurios néra iSleistos { laisva apyvarta, kaip
nustatyta Sutarties 24 straipsnyje, ivezimas { Bendrija.

Be pirmoje pastraipoje nurodyto sandorio, prekiu importu laikomas
prekiu, kurios iSleistos i laisva apyvarta, jveZimas i Bendrija i§ Bend-
rijos muity teritorijai priklausancios treciosios teritorijos.

V ANTRASTINE DALIS
APMOKESTINAMUJU SANDORIU VIETA

1 SKYRIUS

Prekiy tiekimo vieta

1 skirsnis

Prekiy tiekimas nenaudojant transporto

31 straipsnis

Kai prekés néra siunciamos ar gabenamos, prekiy tiekimo vieta yra
laikoma vieta, kurioje prekés yra tickimo momentu.

2 skirsnis

Prekiy tiekimas naudojant transporta

32 straipsnis

Kai prekes siuncia ar gabena tiekéjas ar prekes isigyjantis asmuo, arba
treciasis asmuo, prekiu tiekimo vieta yra laikoma Siu prekiy buvimo
vieta tuo momentu, kai pradedamas ju siuntimas ar gabenimas prekes
isigyjanCiam asmeniui.

Taciau laikoma, kad, kai prekiy siuntimas ar gabenimas prasideda
treciojoje teritorijoje ar treciojoje Salyje, importuotojo, pagal 201
straipsni paskirto ar pripazinto asmeniu, turiniu prievole mokéti
PVM, atliekamo tiekimo vieta ir vélesniy tiekimy vieta yra valstybéje
naréje, 1 kuria prekés importuotos.
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33 straipsnis

1. Nukrypstant nuo 32 straipsnio, laikoma, kad prekiy, kurias siunté
ar gabeno tiekéjas arba kurios buvo siunciamos ar gabenamos jo vardu,
i§ kitos valstybés narés nei tos, kurioje baigiasi prekiu siuntimas ar
gabenimas, tiekimo vieta yra Siy prekiy buvimo vieta tuo momentu,
kai baigiasi prekiy siuntimas ar gabenimas prekes isigyjan¢iam asme-
niui, jei tenkinamos $ios salygos:

a) prekés tiekiamos apmokestinamajam asmeniui arba neapmokestina-
majam juridiniam asmeniui, kurio prekiy isigijimai Bendrijos viduje
néra PVM objektas pagal 3 straipsnio 1 dalj, arba kitam neapmokes-
tinamajam asmeniui;

b) tickiamos prekés, kurias tiekia tiekéjas arba kurios siunciamos ar
gabenamos jo vardu, néra naujos transporto priemonés ar prekés,
tiekiamos po ju surinkimo ar instaliavimo (atlikus bandomaji ju
patikrinima arba be jo).

2. Kai tiekiamos prekés yra siunciamos arba gabenamos i§ treciosios
teritorijos ar treCiosios Salies ir tiekéjas jas importuoja i kita valstybe
nar¢ nei ta, kurioje baigiasi prekiy siuntimas ar gabenimas prekes isigy-
jan¢iam asmeniui, laikoma, kad Sios prekés buvo iSsiustos ar iSgabentos
i§ valstybés narés, | kuria jos buvo importuotos.

34 straipsnis

1. 33 straipsnis netaikomas tiekiant prekes, kurios visos siunciamas
arba gabenamas | ta pacia valstybg narg, tuo atveju, kai Si valstybé naré
yra valstybé naré¢, kurioje baigiasi prekiu siuntimas ar gabenimas, jei
tenkinamos §ios salygos:

a) tiekiamos prekés néra akcizais apmokestinami produktai;

b) bendra tokio tiekimo, jvykdyto 33 straipsnyje nustatytomis saly-
gomis valstybéje naréje, verte be PVM per vienerius kalendorinius
metus nevirsija 100 000 EUREUR ar lygiavertés sumos nacionaline
valiuta;

¢) bendra prekiy, iSskyrus akcizais apmokestinamus produktus, tiekimo,
ivykdyto 33 straipsnyje nustatytomis salygomis valstybéje naréje,
vert¢é be PVM pragjusiais kalendoriniais metais nevirSijo 100 000
EUR ar lygiavertés sumos nacionaline valiuta.

2. Valstybé naré, kurios teritorijoje prekés yra tuo momentu, kai
baigiasi ju siuntimas ar gabenimas prekes jsigyjanciam asmeniui, gali
apriboti 1 dalyje nurodyta ribing verte iki 35 000 EUR ar lygiavertés
sumos nacionaline valiuta, kai ta valstybé mano, kad nustacius 100 000
EUR ribing verte gali buti labai iSkraipoma konkurencija.

Valstybés narés, kurios naudojasi pirmoje pastraipoje nurodyta gali-
mybe, imasi biitiny priemoniu atitinkamai informuoti valstybés narés,
kurioje prasideda prekiu siuntimas arba gabenimas, kompetentingas
valstybines institucijas.

3.  Komisija kuo grei¢iau pateikia Tarybai praneSima apie 2 dalyje
nurodytos specialios 35000 EUR ribinés vertés taikymo poveikj,
prireikus, su atitinkamais pasitlymais.

4.  Valstybé naré, kurios teritorijoje prekés yra tuo momentu, kai
prasideda ju siuntimas ar gabenimas, suteikia tiems apmokestinamie-
siems asmenims, kurie tiekia 1 dalyje nustatytas prekes, teis¢ pasirinkti,
kad tiekimo vieta biity nustatyta pagal 33 straipsni.

Atitinkamos valstybés narés nustato iSsamias taisykles, kaip naudotis
pirmoje pastraipoje nurodyta galimybe, kuri bet kuriuo atveju taikoma
dvejus kalendorinius metus.
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35 straipsnis

33 ir 34 straipsniai netaikomi 311 straipsnio 1 dalies 1-4 punktuose
apibrézty naudoty prekiy, meno kiriniy, kolekcionavimo objekty ir anti-
kvariniy daikty tiekimui, taip pat 327 straipsnio 3 dalyje apibrézty
naudoty transporto priemoniy tiekimui, kuris apmokestinamas PVM
pagal atitinkamas specialias procediras.

36 straipsnis

Kai prekes, kurias siunté ar gabeno tiekéjas ar jas isigyjantis asmuo,
arba treCiasis asmuo, instaliuoja arba surenka tiekéjas, arba tai atliekama
tiekéjo vardu (atlikus bandomaji patikrinima arba be jo), laikoma, kad
tiekimo vieta yra ten, kur prekés instaliuotos ar surinktos.

Jei instaliavimo ar surinkimo darbai atliekami ne tiekéjo valstybéje
naréje, valstybé naré, kurios teritorijoje instaliavimo ar surinkimo darbai
atliekami, imasi bitinu priemoniy uztikrinti, kad nebtity dvigubo apmo-
kestinimo atveju toje valstybéje naréje.

3 skirsnis

Prekiy tiekimas laivuose, orlaiviuose arba
traukiniuose

37 straipsnis

1. Kai prekés tiekiamos laivuose, orlaiviuose arba traukiniuose
keleiviu vezimo Bendrijoje marsSruto dalyje, tieckimo vieta yra keleiviu
vezimo marSruto pradzia.

2. Taikant 1 dalj, ,keleiviu vezimo Bendrijoje marsSruto dalis*“ — be
tarpinio sustojimo uz Bendrijos riby atlikto vezimo marsruto dalis nuo
keleiviu vezimo marsruto pradzios iki pabaigos.

,Keleiviy vezimo marsruto pradzia® — pirmoji pagal tvarkarastj keleiviy
ilaipinimo Bendrijoje vieta, tam tikrais atvejais po tarpinio sustojimo uz
Bendrijos ribu.

,Keleiviy vezimo marsruto pabaiga® — paskutiné pagal tvarkarastj Bend-
rijoje {laipinty keleiviu islaipinimo Bendrijoje vieta, tam tikrais atvejais
prie$ tarpinj sustojima uz Bendrijos riby.

Kelionés | abi puses atveju kelioné atgal laikoma atskiru vezimo mars-
rutu.

3.  Komisija kuo greic¢iau pateikia Tarybai praneSima, prireikus, su
atitinkamais pasiiilymais dél laivuose, orlaiviuose ar traukiniuose vartoti
skirty prekiy tiekimo ir paslaugy, iskaitant maitinimo paslaugas, teikimo
keleiviams laivuose, orlaiviuose ar traukiniuose apmokestinimo vietos.

Kol bus priimti pirmoje pastraipoje nurodyti pasiiilymai, valstybés narés
gali neapmokestinti ar toliau neapmokestinti, suteikdamos teis¢ atskaityti
anksCiau sumokéta PVM, laivuose, orlaiviuose ar traukiniuose vartoti
skirty prekiy tiekimo, kurio apmokestinimo vieta nustatoma pagal 1 dalj.
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4 skirsnis

Dujy tiekimas gamtiniy dujy sistema, elektros
energijos ir Silumos ar vésinimo energijos
tiekimas Silumos bei vésinimo tinklais

38 straipsnis

1. Jei apmokestinamajam prekybininkui tiekiamos dujos Bendrijos
teritorijoje esancia gamtiniu duju sistema arba prie tokios sistemos
prijungtais tinklais, tiekiama elektros energija arba tiekiama Silumos ar
vésinimo energija Silumos arba vésinimo tinklais, tickimo vieta laikoma
ta vieta, kur tas apmokestinamasis prekybininkas yra isteiges savo versla
ar turi nuolatinj padalinj, kuriam tiekiamos prekés, arba, nesant tokios
verslo vietos ar nuolatinio padalinio, vieta, kur jis turi nuolating gyve-
namaja vieta arba kur paprastai gyvena.

2. Taikant 1 dalj ,,apmokestinamasis prekybininkas* — apmokestina-
masis asmuo, kurio pagrindiné veikla yra perparduoti nupirktas dujas,
elektros energija, Silumos arba vésinimo energija ir kuris saviems porei-
kiams tu produkty suvartoja nedaug.

39 straipsnis

Tiekiant dujas Bendrijos teritorijoje esancia gamtiniuy dujy sistema arba
prie tokios sistemos prijungtais tinklais, tiekiant elektros energija arba
tiekiant Silumos ar vésinimo energija Silumos arba vésinimo tinklais, kai
tokiam tiekimui netaikomas 38 straipsnis, tiekimo vieta laikoma ta vieta,
kur prekes isigyjantis asmuo faktiskai naudoja ir vartoja prekes.

Kai isigyjantis asmuo faktiskai nesuvartoja visu duju, elektros energijos
arba Silumos ar vésinimo energijos arba ju dalies, laikoma, kad tos
nesuvartotos prekés buvo naudojamos ir vartojamos toje vietoje, kur
jis yra isteiggs savo versla ar turi nuolatini padalinj, kuriam tiekiamos
prekés. Nesant tokios verslo vietos ar nuolatinio padalinio, laikoma, kad
isigyjantis asmuo sunaudojo ir suvartojo prekes vietoje, kur jis turi
nuolating gyvenamaja vieta arba kur paprastai gyvena.

2 SKYRIUS

Prekiy jsigijimo Bendrijos viduje vieta

40 straipsnis

Prekiy isigijimo Bendrijos viduje vieta laikoma ta vieta, kur baigiasi
prekiy siuntimas ar gabenimas jas isigyjan¢iam asmeniui.

41 straipsnis

Nepazeidziant 40 straipsnio laikoma, kad prekiy isigijimo Bendrijos
viduje, kaip apibrézta 2 straipsnio 1 dalies b punkto i papunktyje,
vieta yra valstybés narés, suteikusios PVM mokétojo koda, kurj prekes
isigyjantis asmuo nurodo jsigydamas prekes, teritorijoje, jeigu tas prekes
isigyjantis asmuo nenurodo, kad Sis isigijimas buvo apmokestintas PVM
pagal 40 straipsni.

Jei isigijimas apmokestinamas PVM pagal pirma pastraipa, o véliau —
pagal 40 straipsnj valstyb¢je naréje, kurioje baigiasi prekiuy siuntimas ar
gabenimas, apmokestinamoji verté atitinkamai sumazinama valstybéje
naréje, suteikusioje PVM mokétojo koda, kuri prekes isigyjantis
asmuo nurodo isigydamas prekes.
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42 straipsnis

41 straipsnio pirma pastraipa netaikoma ir laikoma, kad prekiu isigi-
jimas Bendrijos viduje apmokestinamas PVM pagal 40 straipsnj, kai
tenkinamos $ios salygos:

a) prekes isigyjantis asmuo nurodo, kad jis prekes isigijo Bendrijos
viduje tam, kad paskui jas tiekty valstybés narés, kuri nustatoma
pagal 40 straipsni, teritorijoje ir uz jas pagal 197 straipsnj prievolé
sumokéti PVM tenka asmeniui, kuriam skirtos prekeés;

b) prekes isigyjantis asmuo jvykdé 265 straipsnyje nustatytas prievoles,
susijusias su sumuojancios ataskaitos pateikimu.

M3
3 SKYRIUS

Paslaugy teikimo vieta

1 skirsnis

Savoky apibréztys

43 straipsnis

Taikant su paslaugy teikimo vieta susijusias taisykles:

1) laikoma, kad apmokestinamasis asmuo, kuris taip pat vykdo veikla
ar sandorius, kurie néra apmokestinamasis prekiuy tiekimas ar
paslaugu teikimas pagal 2 straipsnio 1 dalj, yra apmokestinamasis
asmuo visy jam suteikty paslaugy atzvilgiu,

2) laikoma, kad neapmokestinamasis juridinis asmuo, kuris yra jregist-
ruotas PVM mokétoju, yra apmokestinamasis asmuo.

2 skirsnis

Bendrosios taisyklés

44 straipsnis

Paslaugy teikimo apmokestinamajam asmeniui, veikianciam kaip toks,
vieta yra ten, kur tas asmuo yra isteiges savo versla. Taciau, jei tos
paslaugos yra teikiamos apmokestinamojo asmens nuolatiniam padali-
niui, esan¢iam kitoje vietoje nei ta, kur jis yra jsteiges savo versla, Siu
paslaugu teikimo vieta yra ten, kur yra tas nuolatinis padalinys. Nesant
tokios verslo ar nuolatinio padalinio vietos, paslaugy teikimo vieta yra
ten, kur apmokestinamasis asmuo, kuris gauna tas paslaugas, turi nuola-
ting gyvenamaja vieta arba kur paprastai gyvena.

45 straipsnis

Paslaugu teikimo neapmokestinamajam asmeniui vieta yra ten, kur
paslaugy teikéjas yra jsteiges savo versla. Taciau, jei tos paslaugos
yra teikiamos i§ paslaugu teikéjo nuolatinio padalinio, esancio kitoje
vietoje nei ta, kur jis yra jsteiggs savo versla, Siy paslaugy teikimo
vieta yra ten, kur yra tas nuolatinis padalinys. Nesant tokios verslo ar
nuolatinio padalinio vietos, paslaugu teikimo vieta yra ten, kur paslaugu
teikéjas turi nuolating gyvenamaja vieta arba kur paprastai gyvena.
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3 skirsnis

Specialios nuostatos

1 poskirsnis

Tarpininkavimo paslaugy teikimas

46 straipsnis

Paslaugy, kurias tarpininkas, veikdamas kito asmens vardu ir jo naudai,
teikia neapmokestinamajam asmeniui, teikimo vieta yra ten, kur pagal
Sios direktyvos nuostatas vykdomas pagrindinis sandoris.

2 poskirsnis

Su nekilnojamuoju turtu susijusiy paslaugy
teikimas

47 straipsnis

Su nekilnojamuoju turtu susijusiy paslaugy, iskaitant eksperty ir nekil-
nojamojo turto agenty paslaugas, apgyvendinimo paslaugas vieSbu-
Ciuose ar panaSia veikla vykdanciose istaigose, pavyzdziui, poilsiavie-
tése ar stovyklauti jrengtose vietose, teisés naudoti nekilnojamaji turta
suteikima ir statybos darby parengimo bei koordinavimo paslaugas,
pavyzdziui, architekty ir statybos vietoje priezitra vykdanciy firmy
paslaugas, teikimo vieta yra ta vieta, kur yra nekilnojamasis turtas.

3 poskirsnis

Transporto paslaugy teikimas

48 straipsnis

Keleiviy vezimo paslaugu teikimo vieta yra ten, kur atlickamas keleiviy
vezimas, proporcingai nuvaziuotiems atstumams.

49 straipsnis

Prekiy gabenimo, iSskyrus prekiu gabenima Bendrijos viduje, paslaugu
teikimo neapmokestinamiesiems asmenims vieta yra ten, kur atlieckamas
prekiu gabenimas, proporcingai nuvaziuotiems atstumams.

50 straipsnis

Prekiuy gabenimo Bendrijos viduje paslaugy teikimo neapmokestinamie-
siems asmenims vieta yra marsruto pradzia.

51 straipsnis

Prekiy gabenimas Bendrijos viduje — prekiy gabenimas, kai marSrutas
prasideda vienos valstybés narés teritorijoje ir baigiasi kitos valstybés
narés teritorijoje.

MarsSruto pradzia — vieta, kur faktiskai prasideda prekiy gabenimas,
neatsizvelgiant { nuvaziuota atstuma iki prekiy buvimo vietos, o mars-
ruto pabaiga — vieta, kur faktiskai baigiasi prekiu gabenimas.
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52 straipsnis

Valstybés narés neprivalo apmokestinti PVM tos prekiu gabenimo
Bendrijos viduje neapmokestinamiesiems asmenims dalies, kuri
vykdoma Bendrijos teritorijai nepriklausanciais vandenimis.

4 poskirsnis

Kultiiros, meno, sporto, mokslo, Svietimo,

pramogy ir panaSiy paslaugy, papildomuy

transporto paslaugy teikimas ir Kkilnojamojo
turto vertinimas bei aptarnavimas

53 straipsnis

Paslaugy ir papildomy paslaugu, susijusiy su kultGros, meno, sporto,
mokslo, Svietimo, pramogu ar panasia veikla, pavyzdziui, mugémis ir
parodomis, iskaitant tokios veiklos organizatoriu teikiamas paslaugas,
teikimo vieta yra ta vieta, kur Si veikla fiziskai vykdoma.

54 straipsnis

Toliau iSvardytu paslaugu teikimo neapmokestinamiesiems asmenims
vieta yra ta vieta, kur paslaugos yra fiziskai suteikiamos:

a) papildoma transporto veikla, pavyzdziui, pakrovimo, iskrovimo,
kroviniy tvarkymo ir panasi veikla;

b) kilnojamojo materialiojo turto vertinimas ir aptarnavimas.

5 poskirsnis

Maitinimo bei apripinimo maistu ir gérimais
paslaugy teikimas

55 straipsnis

Maitinimo bei apripinimo maistu ir gérimais paslaugy, iSskyrus tas,
kurios fiziskai teikiamos laivuose, orlaiviuose arba traukiniuose keleiviu
vezimo Bendrijoje marSruto dalyje, teikimo vieta yra ten, kur paslaugos
yra fiziSkai suteikiamos.

6 poskirsnis

Transporto priemoniy nuoma

56 straipsnis

1. Transporto priemoniy trumpalaikés nuomos paslaugy teikimo vieta
yra ten, kur transporto priemoné faktiskai perduodama klientui.

2. Taikant 1 dalj, ,trumpalaiké” reiSkia nepertraukiama transporto
priemonés valdyma ar naudojima ne ilgiau kaip trisdeSimt dienu, o
laivy atveju — ne daugiau kaip devyniasdesimt dienu.
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7 poskirsnis

Maitinimo bei apripinimo maistu ir gérimais
paslaugy teikimas vartojimui laivuose,
orlaiviuose ar traukiniuose

57 straipsnis

1. Maitinimo bei apriipinimo maistu ir gérimais paslaugy, kurios
fiziskai teikiamos laivuose, orlaiviuose arba traukiniuose keleiviy
vezimo Bendrijoje marSruto dalyje, teikimo vieta yra keleiviu vezimo
marSruto pradzia.

2. Taikant 1 dalj, keleiviy vezimo Bendrijoje mar$ruto dalis — vezimo
marsruto, atlikto be tarpinio sustojimo uz Bendrijos ribu, dalis nuo
keleiviu vezimo marsruto pradzios iki pabaigos.

Keleiviy vezimo marSruto pradzia — pirmoji pagal tvarkarasti keleiviu
ilaipinimo Bendrijoje vieta, tam tikrais atvejais po tarpinio sustojimo uz
Bendrijos ribu.

Keleiviy vezimo marSruto pabaiga — paskutiné pagal tvarkarast] Bend-
rijoje ilaipinty keleiviy iSlaipinimo Bendrijoje vieta, tam tikrais atvejais
pries tarpini sustojima uz Bendrijos ribu.

Kelionés i abi puses atveju kelioné atgal laikoma atskiru vezimo mars-
rutu.

8 poskirsnis

Elektroniniy paslaugy teikimas
neapmokestinamiesiems asmenims

58 straipsnis

Kai valstybéje naré¢je isisteigusiems ar joje nuolatinj adresg turintiems ar
paprastai gyvenantiems neapmokestinamiesiems asmenims elektroniniu
budu paslaugas, visu pirma tas paslaugas, kurios nurodytos II priede,
teikia apmokestinamasis asmuo, kuris yra isteiges savo versla arba turi
nuolatini padalinj, i§ kurio teikia paslaugas, uz Bendrijos riby, arba
kuris, nesant tokios verslo vietos ar nuolatinio padalinio, turi nuolating
gyvenamaja vieta arba paprastai gyvena uz Bendrijos riby, paslaugu
teikimo vieta yra ten, kur neapmokestinamasis asmuo yra jsisteiggs,
arba ten, kur jis turi nuolating gyvenamaja vieta arba kur paprastai
gyvena.

Jeigu paslaugos teikéjas ir paslaugas jsigyjantis asmuo bendrauja elek-
troniniu pastu, tai savaime nereiskia, kad suteikta paslauga yra elektro-
niniu biidu teikiama paslauga.

9 poskirsnis

Paslaugy teikimas neapmokestinamiesiems
asmenims uZ Bendrijos ribuy

59 straipsnis

Toliau iSvardytu paslaugy teikimo neapmokestinamajam asmeniui, kuris
yra jsisteiges arba turi nuolatini adresa, ar paprastai gyvena uz Bendrijos
riby, vieta yra ten, kur tas asmuo yra isisteiggs, turi nuolatinj adresa ar
paprastai gyvena:

a) autoriy teisiy, patenty, licenciju, prekiy zenkly bei panaSiy teisiy
perdavimas ir suteikimas;
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b) reklamos paslaugos;

¢) konsultanty, inzinieriy, konsultaciniy firmuy, teisininky, apskaitininky
paslaugos ir kitos panasios paslaugos, taip pat duomenu apdorojimas
ir informacijos teikimas;

d

=

isipareigojimai visiskai ar i§ dalies susilaikyti nuo bet kurios Siame
straipsnyje nurodytos komercinés veiklos arba pasinaudojimo bet
kuria Siame straipsnyje nurodyta teise;

e) bankiniai, finansiniai ir draudimo sandoriai, iskaitant perdraudima,
iSskyrus seifu nuoma;

f) aprupinimas personalu;

~

materialiojo kilnojamojo turto, i§skyrus visas transporto priemones,
nuoma;

g

h) teisés naudotis Bendrijos teritorijoje esania gamtiniy duju sistema
arba prie tokios sistemos prijungtu tinklu, elektros energijos sistema
arba Silumos ar vésinimo tinklais suteikimas, arba perdavimas ar
paskirstymas Siomis sistemomis arba tinklais ir kity tiesiogiai susi-
jusiy paslaugy teikimas;

i) telekomunikaciju paslaugos;
j) radijo ir televizijos transliavimo paslaugos;

k

—

elektroniniu biidu teikiamos paslaugos, visu pirma nurodytos II
priede.

Jeigu paslaugos teikéjas ir paslaugas isigyjantis asmuo bendrauja elek-
troniniu pastu, tai savaime nereiskia, kad suteikta paslauga yra elektro-
niniu biidu teikiama paslauga.

10 poskirsnis

Dvigubo apmokestinimo ar neapmokestinimo
prevencija

59a straipsnis

44, 45, 56 ir 59 straipsniais reglamentuojamo paslaugu teikimo vietos
atzvilgiu valstybés narés, sieckdamos uzkirsti kelia dvigubam apmokes-
tinimui, neapmokestinimui ar konkurencijos iSkraipymui, gali laikyti,
kad:

a) vienos ar visy $iy paslaugy teikimo vieta yra uz Bendrijos riby tais
atvejais, jei paslaugu, kuriu teikimo vieta yra ju teritorijoje, faktinis
vartojimas ir naudojimas vyksta uz Bendrijos riby;

b) vienos ar visu Siu paslaugu teikimo vieta yra ju teritorijoje tais
atvejais, jei paslaugy, kuriy teikimo vieta yra uz Bendrijos riby,
faktinis vartojimas ir naudojimas vyksta ju teritorijoje.

Taciau $i nuostata netaikoma elektroniniu biidu teikiamoms paslaugoms,
kai tos paslaugos yra teikiamos Bendrijoje neisisteigusiems neapmokes-
tinamiesiems asmenims.

59b straipsnis

Valstybés narés 59a straipsnio b punkta taiko telekomunikacijy paslau-
goms ir 59 straipsnio pirmos pastraipos j punkte nurodytoms radijo ir
televizijos transliavimo paslaugoms, kurias valstybéje naréje isisteigu-
siems ar joje turintiems nuolating gyvenamaja vieta, ar paprastai gyve-
nantiems neapmokestinamiesiems asmenims teikia apmokestinamasis
asmuo, kuris yra jsteiges savo versla arba turi nuolatini padalinj, i§



2006L0112 — LT — 15.01.2010 — 008.001 — 32

M3
kurio teikia paslaugas, uz Bendrijos riby, arba kuris, nesant tokios verslo
vietos ar nuolatinio padalinio, turi nuolating gyvenamaja vieta arba
paprastai gyvena uz Bendrijos ribu.

VB

4 SKYRIUS

Prekiy importo vieta

60 straipsnis

Prekiy importo vieta yra valstybé naré, kurios teritorijoje yra prekés, kai
jos ivezamos | Bendrija.

61 straipsnis

Nukrypstant nuo 60 straipsnio, kai | Bendrija {veztoms prekéms, kurios
néra isleistos | laisva apyvarta, taikoma viena i§ 156 straipsnyje nuro-
dytu procediiry ar aplinkybiy, arba laikinojo jvezimo visi§kai neapmo-
kestinant importo muitais procediiros, arba iSorinio tranzito muitinés
procediros, Siu prekiu importo vieta yra valstybé naré¢, kurios teritorijoje
prekéms nebetaikomos $ios procediiros ar aplinkybés.

Atitinkamai, kai | Bendrija jveztoms prekéms, kurios isleistos i laisva
apyvarta, taikoma viena i§ 276 ir 277 straipsniuose nurodytu procediiry
ar aplinkybiy, importo vieta yra valstybé naré, kurios teritorijoje
prekéms nebetaikomos $ios procediiros ar aplinkybés.

VI ANTRASTINE DALIS
APMOKESTINIMO MOMENTAS IR PRIEVOLE APSKAICIUOTI PVM

1 SKYRIUS

Bendrosios nuostatos

62 straipsnis

Sioje direktyvoje:

1) ,,Apmokestinimo momentas“ — momentas, kada {vykdomos prievolei
apskaiciuoti PVM atsirasti biitinos teisinés salygos;

2) Prievolé apskaic¢iuoti PVM atsiranda tada, kai mokes¢iu institucija
igyja teisg pagal tuo metu galiojanti {statyma reikalauti mokescio i$
asmens, kuriam tenka prievolé sumokéti PVM, net ir tuo atveju, kai
mokéjimo terminas gali biiti atidétas.

2 SKYRIUS
Prekiy tiekimas ir paslaugy teikimas
63 straipsnis

Apmokestinimo momentas jvyksta ir prievol¢ apskaiciuoti PVM atsi-
randa atlikus prekiu tiekima ar paslaugu teikima.

64 straipsnis

1. Jeigu atlikus paslauguy teikima ar prekiy tiekima, iSskyrus 14
straipsnio 2 dalies b punkte nurodyta prekiyu nuoma tam tikram laiko-
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tarpiui ar pardavima atidedant apmokéjimo terming, saskaitos patei-
kiamos ir apmokamos kelis kartus i§ eilés, laikoma, kad paslaugu
teikimas ar prekiu tiekimas yra atliktas tada, kai baigiasi laikotarpis,
su kuriuo yra susijusios $ios saskaitos ar apmokéjimas.

2. Paslaugos, uz kurias pagal 196 straipsni PVM turi mokéti
paslaugas isigyjantis asmuo, nepertraukiamai teikiamos ilgesni nei
vieneriy mety laikotarpi, kurio metu saskaitos nepateikiamos ar neatlie-
kami mok¢jimai, laikomos suteiktomis pasibaigus kiekvieniems kalen-
doriniams metams tol, kol paslaugos baigiamos teikti.

Valstybés narés gali numatyti, kad pirmoje pastraipoje nenumatytais tam
tikrais atvejais nepertraukiamas prekiuy tiekimas ar paslaugy teikimas
tam tikra laikotarpj biitu laikomas uzbaigtu bent pasibaigus vieneriu
mety laikotarpiui.

65 straipsnis

Kai apmokéjimas atlickamas prie$ tiekiant prekes ar teikiant paslaugas,
prievolé apskai¢iuoti PVM atsiranda gavus atlygj ir apskai¢iuojama nuo
gautos sumos dydzio.

66 straipsnis

Nukrypdamos nuo 63, 64 ir 65 straipsniy, valstybés narés gali numatyti,
kad tam tikry sandoriy atveju ar tam tikru kategoriju apmokestinamie-
siems asmenims prievolé apskaiCiuoti PVM atsiranda vienu i§ Siy
momentu:

a) ne veéliau kaip iSrasius saskaita-faktiira;
b) ne véliau kaip gavus apmokéjima;

c) kai saskaita-faktira neiSraSoma arba ji iSraSoma véliau — per tam
tikra laikotarpj nuo apmokestinimo momento.

Taciau pirmoje pastraipoje numatyta leidzianti nukrypti nuostata netai-
koma teikiant paslaugas, uz kurias pagal 196 straipsni PVM turi mokéti
paslaugas isigyjantis asmuo.

67 straipsnis

1. Kai 138 straipsnyje numatytomis salygomis tiekiamos prekés,
kurios siun¢iamos ar gabenamos | kita valstybg nar¢ nei ta, kurioje
prasidéjo prekiu siuntimas arba gabenimas, yra neapmokestinamos
PVM arba kai apmokestinamasis asmuo neskai¢iuoja PVM uz perve-
zamas jo veiklai skirtas prekes i kita valstybg nare, prievolé apskaiciuoti
PVM atsiranda kito ménesio, einancio po ménesio, kurj ivyksta apmo-
kestinimo momentas, 15-gja diena.

2. Nukrypstant nuo 1 dalies, prievolé apskaiciuoti PVM atsiranda
iSrasius 220 straipsnyje numatyta saskaita-fakttra, jei $i saskaita-faktira
iSraSoma iki kito ménesio, einancio po meénesio, kurj jvyksta apmokes-
tinimo momentas, 15-osios dienos.
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3 SKYRIUS

Prekiy sigijimas Bendrijos viduje

68 straipsnis

Apmokestinimo momentas jvyksta tada, kai prekés jsigyjamos Bendrijos
viduje.

Prekiu isigijimas Bendrijos viduje laikomas jvykusiu, kai panasiu prekiu
tiekimas laikomas atliktu atitinkamos valstybés narés teritorijoje.

69 straipsnis

1. [Isigyjant prekes Bendrijos viduje, prievolé apskaiciuoti PVM atsi-
randa kito ménesio, einancio po ménesio, kurj {vyksta apmokestinimo
momentas, 15-aja diena.

2. Nukrypstant nuo 1 dalies, prievolé apskaiCiuoti PVM atsiranda
iSrasius 220 straipsnyje numatyta saskaita-faktiira, jei Si saskaita-faktiira
iSrasoma iki kito ménesio, einanc¢io po ménesio, kurj {vyksta apmokes-
tinimo momentas, 15-osios dienos.

4 SKYRIUS

Prekiy importas

70 straipsnis

Apmokestinimo momentas {vyksta ir prievolé apskaiciuoti PVM atsi-
randa tada, kai prekés yra importuotos.

71 straipsnis

1. Kai | Bendrija jvezamoms prekéms taikoma viena i§ 156, 276 ir
277 straipsniuose nurodyty procediiry ar aplinkybiy, arba laikinojo
ivezimo visiSkai neapmokestinant importo muitais procediros, arba
iSorinio tranzito procediiros, apmokestinimo momentas nustatomas ir
prievol¢ apskaiCiuoti PVM atsiranda tada, kai prekéms nebetaikomos
tos procediiros ar aplinkybés.

Taciau, kai uz importuojamas prekes reikia sumokéti muita, zemés tikio
mokesCius arba pagal bendraja politika nustatytas jiems lygiavertes
rinkliavas, apmokestinimo momentas ir prievolé apskaiciuoti PVM atsi-
randa tada, kai {vyksta apmokestinimo tais mokes¢iais momentas ir
atsiranda prievolé juos apskaiciuoti.

2. Kai importuotoms prekéms netaikomi 1 dalies antroje pastraipoje
nurodyti muitai, valstybés narés apmokestinimo momentui bei prievolés
apskaiciuoti PVM atsiradimo momentui nustatyti taiko galiojancias
nuostatas dél muity.
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VII ANTRASTINE DALIS

APMOKESTINAMOJI VERTE

1 SKYRIUS

Sqvokos apibréZimas

72 straipsnis

Sioje direktyvoje ,.atviros rinkos kaina“ — visa suma, kuria, siekdamas
gauti atitinkamas prekes ar paslaugas, tuo pardavimo metu, kuriuo
ivyksta prekiu tiekimas ar paslaugu teikimas, prekes ar paslaugas isigy-
jantis asmuo turéty sumokeéti nepriklausomam tiekéjui ar teikéjui sazi-
ningos konkurencijos salygomis tos valstybés narés, kurioje tickimas yra
apmokestinamas, teritorijoje.

Kai negalima nustatyti palyginamo prekiy tiekimo ar prekiy teikimo,
,,atviros rinkos kaina“ — tai:

1) prekiy atveju — suma, nemazesné uz ty prekiy ar panasSiu prekiy
isigijimo kaina, arba, nesant jsigijimo kainos, tiekimo metu nustatyta
savikaina;

2) paslaugu atveju — suma, nemazesné uz visas apmokestinamojo
asmens, teikian¢io paslaugas, iSlaidas.

2 SKYRIUS

Prekiy tiekimas ir paslaugy teikimas

73 straipsnis

Prekiy tiekimo ar paslaugy teikimo, iSskyrus nurodytasias 74—77 straips-
niuose, apmokestinamoji verté apima viska, kas sudaro atlygi, kuri
prekiu tiekéjas ar paslaugy teikéjas gavo arba turi gauti i§ prekes ar
paslaugas isigyjancio asmens arba i§ treCiosios Salies uz prekiu tiekima
ar paslaugy teikima, iskaitant tiesiogiai su $iu sandoriy kaina susijusias
subsidijas.

74 straipsnis

Kai apmokestinamasis asmuo naudoja ar perleidzia jo veiklai skirto
turto dali sudarancias prekes, ar kai tos prekés lieka apmokestinamajam
asmeniui ar jo teisiy peréméjui, kai nutraukiama Sio asmens apmokesti-
namoji ekonominé veikla, kaip nurodyta 16 ir 18 straipsniuose, $iu
prekiuy apmokestinamoji verté yra Siu prekiuy ar panasiy prekiuy pirkimo
kaina arba, nesant pirkimo kainos, panaudojimo, realizavimo metu ar
tuo metu, kai prekés liecka apmokestinamajam asmeniui ar jo teisiy
peréméjui, nustatyta savikaina.

75 straipsnis

Teikiant 26 straipsnyje nurodytas paslaugas, kai veiklai skirto turto dalj
sudarancios prekés yra sunaudojamos privatiems poreikiams tenkinti
arba paslaugos teikiamos neatlygintinai, apmokestinamoji verté yra
visos apmokestinamojo asmens islaidos, patirtos teikiant $ias paslaugas.
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76 straipsnis

Tiekiant prekes, kai jos pervezamos | kita valstybg narg, apmokestina-
moji verté yra Siu prekiy ar panasiu prekiy pirkimo kaina arba, nesant
pirkimo kainos, pervezimo metu nustatyta savikaina.

77 straipsnis

Kai apmokestinamasis asmuo paslaugas teikia savo verslo tikslais, kaip
nurodyta 27 straipsnyje, apmokestinamoji verté yra suteiktos paslaugos
atviros rinkos kaina.

78 straipsnis

Apmokestinamoji verté apima:
a) mokesc¢ius, muitus ir rinkliavas, iSskyrus pati PVM;

b) atsitiktines islaidas, pavyzdziui, komisinius mokescius, pakavimo,
gabenimo ir draudimo iSlaidas, kurias tiekéjui turi padengti prekes
ar paslaugas isigyjantis asmuo.

Taikant pirmos pastraipos b punkta valstybés narés atsitiktinémis islai-
domis gali laikyti i$laidas, dél kuriy sudarytas atskiras susitarimas.

79 straipsnis

Apmokestinamoji verté neapima:
a) kainos sumazinimo taikant nuolaida uz greitag apmokeéjima;

b) tickimo metu prekes ar paslaugas jsigijan¢iam asmeniui suteikty ir jo
igytu {vairiy kainy nuolaiduy;

¢) sumy, kurias apmokestinamasis asmuo gavo i§ prekes ar paslaugas
isigyjancio asmens iSlaidoms pastarojo asmens vardu ir jo naudai
padengti ir kurios jo apskaitoje jrasytos i tarping saskaita.

Apmokestinamasis asmuo privalo pateikti faktisky pirmosios pastraipos
¢ punkte nurodyty islaidy jrodymus ir negali atskaityti PVM, kuris
gal¢jo biti apskaiciuotas.

80 straipsnis

1. Siekdamos uzkirsti keliag mokescio slépimui ar vengimui, valstybés
narés toliau nurodytais atvejais gali imtis priemoniu, kad prekiy tiekimo
ar paslaugy teikimo, atliekamo dalyvaujant Seimos nariams ar susijusiam
su kitais artimais asmeniniais rySiais, valdymo, nuosavybés, narystés,
finansiniais ar teisiniais ryS$iais, kaip apibrézé valstybé naré, apmokesti-
namoji verté yra atviros rinkos kaina:

a) jeigu atlygis yra mazesnis uz atviros rinkos kaina, o prekes ar
paslaugas gaunantis asmuo neturi teisés { viso PVM atskaita pagal
167—171 ir 173-177 straipsnius;

b) jeigu atlygis yra mazesnis uz atviros rinkos kaina, o prekiu tiekéjas
ar paslaugy teikéjas neturi teisés i viso PVM atskaita pagal 167-171
ir 173—177 straipsnius ir prekiu tiekimas ar paslaugu teikimas neap-
mokestinamas pagal 132, 135, 136, 371, 375, 376, 377 straipsnius,
378 straipsnio 2 dali, 379 straipsnio 2 dali ar »M7 380-390b
straipsnius <,

c) jeigu atlygis yra didesné uz atviros rinkos kaina, o prekiy tiekéjas ar
paslaugy teikéjas neturi teisés | viso PVM atskaita pagal 167-171 ir
173—-177 straipsnius.
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Taikant pirma pastraipa teisiniai ry$iai gali apimti darbdavio ir darbuo-
tojo, darbuotojo Seimos ar artimai susijusiy su darbuotoju kitu asmenu
santykius.

2. Kai valstybés narés pasinaudoja 1 dalyje numatyta galimybe, jos
gali apibrézti prekiuy tiekéju, paslaugu teikéju, isigyjanCiu asmeny ir
gaveéju kategorijas, kurioms taikomos tos priemongs.

3. Valstybés narés informuoja PVM komiteta apie nacionalinés teisés
priemones, patvirtintas pagal 1 dalj, jei jos néra priemonés, kurias
Taryba anksciau leido taikyti iki 2006 m. rugpjucio 13 d. laikantis
Direktyvos 77/388/EEB 27 straipsnio 14 daliu ir kurios toliau taikomos
pagal Sio straipsnio 1 dalj.

81 straipsnis

Valstybés narés, kurios 1993 m. sausio 1 d. nepasinaudojo 98 straips-
nyje numatyta lengvatinio tarifo taikymo galimybe, gali, jei jos naudo-
jasi 89 straipsnyje numatyta galimybe, nustatyti, kad 103 straipsnio 2
dalyje nurodyto meno kiriniy tiekimo apmokestinamoji verté yra lygi
sumos, nustatytos pagal 73, 74, 76, 78 ir 79 straipsnius, daliai.

Pirmoje pastraipoje nurodyta dalis nustatoma taip, kad mokétinas PVM
buty lygus ne maziau kaip 5 % sumos, nustatytos pagal 73, 74, 76, 78 ir
79 straipsnius.

82 straipsnis

Valstybés narés gali nustatyti, kad apskaiCiuojant prekiy tiekimo ar
paslaugu teikimo apmokestinamaja verte biity jtraukta 346 straipsnyje
apibrézto neapmokestinamo investicinio aukso, kurj tieké isigyjantis
asmuo, kad jis butu naudojamas perdirbimui, ir kuris dél to praranda
PVM neapmokestinamo investicinio aukso statusg, verté, kai tiekiamos
tokios prekés ar teikiamos tokios paslaugos. Verté, kuri turi buti naudo-
jama, yra investicinio aukso atviros rinkos kaina $iy prekiy tiekimo ar
$iu paslaugu teikimo metu.

3 SKYRIUS
Prekiy jsigijimas Bendrijos viduje

83 straipsnis

[sigyjant prekes Bendrijos viduje, apmokestinamoji verté nustatoma
atsizvelgiant | tuos pacius veiksnius, kurie P C1 pagal 2 skyriaus <
nuostatas naudojami nustatant ty paciy prekiu tiekimo atitinkamos vals-
tybés narés teritorijoje apmokestinamaja vertg. Vykdant sandorius, kurie
laikomi prekiu jsigijimu Bendrijos viduje pagal 21 ir 22 straipsnius,
apmokestinamoje verté yra Siy ar panasiy prekiu pirkimo kaina arba,
nesant pirkimo kainos, tieckimo metu nustatyta savikaina.

84 straipsnis

1. Valstybés narés imasi biitiny priemoniu uztikrinti, kad pagal 78
straipsnio pirmos pastraipos a punkta | apmokestinamaja vert¢ bty
itraukiamas akcizas, kurj turi sumokéti arba jau sumokéjo asmuo, Bend-
rijos viduje isigyjantis akcizais apmokestinama produkta.

2. Kai Bendrijos viduje isigijusiam prekes asmeniui sugraZinamas
akcizas, sumokétas valstybéje nar¢je, kurioje prasidéjo prekiu siuntimas
ar gabenimas, apmokestinamoji verté atitinkamai sumazinama valstybéje
naréje, kurios teritorijoje prekés buvo isigytos.
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4 SKYRIUS

Prekiy importas

85 straipsnis

Importuojant prekes, apmokestinamoji verté yra muitinés verté, nusta-
tyta pagal galiojancias Bendrijos nuostatas.

86 straipsnis
1. Apmokestinamoji verté apima, jei dar jie nebuvo apimti:

a) mokescCius, muitus ir rinkliavas, kuriuos reikia mokéti uz importo
valstybés narés riby, ir taip pat kuriuos reikia mokéti importuojant
prekes, iSskyrus privaloma sumokéti PVM;

b) atsitiktines islaidas, pavyzdziui, komisiniu mokesciy, pakavimo,
transporto ir draudimo iSlaidas, atsiradusias iki pirmosios paskirties
vietos importo valstybés narés teritorijoje, taip pat atsitiktines
iSlaidas, atsiradusias gabenant | kita paskirties vieta Bendrijoje, jei
pastaroji yra Zinoma apmokestinimo momentu.

2. Taikant 1 dalies b punkta, ,,pirmoji paskirties vieta — vieta, nuro-
dyta vaztarastyje ar kitame dokumente, su kuriuo prekés ivezamos |
importo valstybg narg. Jei tokia vieta nenurodyta, pirmaja paskirties
vieta laikoma krovinio pirmojo perdavimo vieta importo valstybéje
naréje.

87 straipsnis
Apmokestinamoji verté neapima:
a) kainos sumazinimo taikant nuolaida uz iSankstini apmokéjima;

b) importo metu prekes isigyjaniam asmeniui suteikty ir jo igytu
ivairiu kainu nuolaidy.

88 straipsnis

Kai laikinai eksportuotos i§ Bendrijos prekés yra reimportuojamos
atlikus ju remonto, apdorojimo, pritaikymo, komplektavimo ar perdir-
bimo darbus uz Bendrijos riby, valstybés narés imasi priemoniy uZztik-
rinti, kad Sios prekés biity apmokestinamos PVM lygiai taip pat, kaip tai
biity daroma atlikus remonto, apdorojimo, pritaikymo, komplektavimo
ar perdirbimo darbus ju teritorijoje.

89 straipsnis

Valstybés narés, kurios 1993 m. sausio 1 d. nepasinaudojo 98 straips-
nyje numatyta lengvatinio tarifo taikymo galimybe, gali nustatyti, kad
311 straipsnio 1 dalies 2, 3 ir 4 punktuose apibréztu meno kiiriniy,
kolekcionavimo objekty ir antikvariniy daikty importo apmokestinamoji
verté yra lygi sumos, nustatytos pagal 85, 86 ir 87 straipsnius, daliai.

Pirmoje pastraipoje nurodyta dalis nustatoma taip, kad mokétinas
importo PVM bty lygus ne maziau kaip 5 % sumos, nustatytos pagal
85, 86 ir 87 straipsnius.
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5 SKYRIUS

Ivairios nuostatos

90 straipsnis

1. Anuliavimo, atSaukimo, nutraukimo, visisko ar dalinio neapmokeé-
jimo atvejais arba, kai kaina sumazinama {vykdzius sandori, apmokesti-
namoji verté¢ yra atitinkamai sumaZinama valstybiu nariy nustatytomis
salygomis.

2. Visisko ar dalinio neapmokéjimo atveju valstybés narés gali nukr-
ypti nuo 1 dalies.

91 straipsnis

1. Kai { importo apmokestinamaja vert¢ jtraukiamos sumos yra
iSreikStos ne tos valstybés narés, kurioje atlickamas apskaiciavimas,
valiuta, valiuty keitimo kursas nustatomas pagal Bendrijos nuostatas,
kuriomis reglamentuojamas muitinés vertés apskaiciavimas.

2. Kai { importo apmokestinamaja verte itraukiamos sumos yra
iSreikStos ne tos valstybés narés, kurioje atlickamas apskaicCiavimas,
valiuta, yra taikomas valiuty keitimo kursas, kuris prievolés apskaiciuoti
PVM atsiradimo metu uzregistruojamas naujausiu pardavimo kursu
reprezentatyviausioje atitinkamos valstybés narés valiuty keitimo rinkoje
ar rinkose arba kuris nustatomas atsizvelgiant { ta rinka ar tas rinkas
pagal tos valstybés narés nustatytas taisykles.

Taciau tam tikriems pirmoje pastraipoje nurodytiems sandoriams ar tam
tikry kategoriju apmokestinamiesiems asmenims valstybés narés gali
toliau taikyti valiuty keitimo kursa, nustatoma pagal Bendrijos
nuostatas, kuriomis reglamentuojamas muitinés vertés apskai¢iavimas.

92 straipsnis

Grazintinos pakuotés sanaudoms valstybés narés gali taikyti viena i§ Siy
priemoniy:

a) ju nejtraukti { apmokestinamaja verte ir imtis biitiny priemoniy uztik-
rinti, kad §i verté buty koreguojama, jei pakuoté negrazinama;

b) itraukti jas | apmokestinamaja vert¢ ir imtis biitiny priemoniy uztik-
rinti, kad $i verté biity koreguojama, jei pakuoté faktiSkai grazinama.

VIII ANTRASTINE DALIS
TARIFAI

1 SKYRIUS
Tarify taikymas

93 straipsnis

Apmokestinamiesiems sandoriams taikomas tarifas, kuris galioja apmo-
kestinimo momentu.

Taciau toliau iSvardytais atvejais taikomas toks tarifas, kuris galioja
prievolés apskaiciuoti PVM atsiradimo metu:

a) 65 ir 66 straipsniuose nurodytais atvejais;

b) prekiu isigijimo Bendrijos viduje atveju;
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c) 71 straipsnio 1 dalies antroje pastraipoje ir 2 dalyje nurodyto prekiy
importo atveju.

94 straipsnis

1. Prekiuy isigijimui Bendrijos viduje taikomas toks tarifas, koks
taikomas panasSiu prekiy tiekimui valstybés narés teritorijoje.

2. Pagal 103 straipsnio 1 dalyje numatyta galimybg taikyti lengvatini
tarifa meno kuriniy, kolekcionavimo objekty ir antikvariniy daikty

importui prekiu importui taikomas toks tarifas, koks taikomas panasiy
prekiy tiekimui valstybés narés teritorijoje.

95 straipsnis

Pasikeitus tarifams, valstybés narés gali 65 ir 66 straipsniuose nurody-
tais atvejais atlikti patikslinimus atsizvelgdamos | tarifa, taikoma prekiu
tiekimo ar paslaugu teikimo metu.

Be to, valstybés narés gali patvirtinti visas tinkamas pereinamojo laiko-
tarpio priemones.

2 SKYRIUS
Tarify struktira ir dydis

1 skirsnis

Standartinis tarifas

96 straipsnis

Valstybés narés taiko standartini PVM tarifa, kuri kiekviena valstybé
naré nustato kaip tam tikra procenta nuo apmokestinamosios vertés ir
kuris turi biiti toks pats prekiu tiekimui bei paslaugu teikimui.

97 straipsnis

1. Nuo 2006 m. sausio 1 d. iki 2010 m. gruodzio 31 d. standartinis
tarifas negali blti mazesnis nei 15 %.

2. Pagal Sutarties 93 straipsni Taryba nusprendzia, koks turi buti
standartinio tarifo dydis, kuris bus taikomas po 2010 m. gruodzio 31 d.

2 skirsnis

Lengvatiniai tarifai

98 straipsnis

1. Valstybés narés gali taikyti vieng arba du lengvatinius tarifus.
2. Lengvatiniai tarifai taikomi tik III priede nustatytoms kategorijoms

priklausanciy prekiu tiekimui ar paslaugy teikimui.

Lengvatiniai tarifai netaikomi elektroniniu biidu teikiamoms paslau-
goms.
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3. Taikydamos 1 dalyje numatytus lengvatinius tarifus tam tikry kate-
goriju prekéms, valstybés narés gali naudotis Kombinuotaja nomenkla-
tira, kad nustatytu, kas tiksliai priklauso atitinkamai kategorijai.

99 straipsnis

1. Nustatomi lengvatiniai tarifai yra apmokestinamosios vertés
procentiné dalis, kuri negali bliti mazesné nei 5 %.

2. Kiekvienas lengvatinis tarifas turi buti toks, kad ji pritaikius PVM,
1 kurio atskaitg teisé suteikiama pagal 167—171 ir 173—177 straipsnius,
suma gali buti atskaityta visa.

100 straipsnis

Remdamasi Komisijos praneSimu, Taryba kas dveji metai nuo 1994 m.
perzitri lengvatiniy tarify taikymo sritj.

Pagal Sutarties 93 straipsnj Taryba gali nuspresti pakeisti Il priede
nustatyta prekiu ir paslaugy sarasa.

101 straipsnis

Ne véliau kaip iki 2007 m. birzelio 30 d. Komisija pateikia Europos
Parlamentui ir Tarybai nepriklausomos ekonomikos eksperty grupés
tyrimu pagrista bendro {jvertinimo ataskaita apie lengvatiniy tarify,
taikomu vietos lygiu teikiamoms paslaugoms, iskaitant maitinimo
paslaugas, poveiki, ypa¢ darbo viety kiirimui, ekonomikos augimui ir
tinkamam vidaus rinkos veikimui.

3 skirsnis

Specialios nuostatos

102 straipsnis

Pasikonsultavusi su PVM komitetu, kiekviena valstybé naré gali taikyti
lengvatinj tarifa gamtiniy duju, elektros energijos ar centralizuoto
Sildymo tiekimui.

103 straipsnis

1. Valstybés narés gali nustatyti, kad lengvatinis tarifas arba vienas i$
lengvatiniy tarify, kurj jos taiko pagal 98 ir 99 straipsnius, taip pat yra
taikomas 311 straipsnio 1 dalies 2, 3 ir 4 punktuose apibréztu meno
kiriniy, kolekcionavimo objektu ir antikvariniy daikty importui.

2. Jei valstybés narés pasinaudoja 1 dalyje numatyta galimybe, jos
taip pat gali taikyti lengvatinj tarifa Siems sandoriams:

a) meno kuriniy tiekimui, kai kirinius tiekia autorius arba jo teisiy
peréméjai;

b) atsitiktiniam meno kiiriniy tiekimui, kai kiirinius tiekia apmokestina-
masis asmuo, iSskyrus apmokestinamaji prekybininka, kuris pats
importavo meno kirinius ar kuriam karinius tieké ju autorius arba
jo teisiy peréméjai, arba kuriam suteikta teisé atskaityti uz tuos kari-
nius visa PVM.
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104 straipsnis

Jungholz ir Mittelberg (Kleines Walsertal) komunose Austrija gali
taikyti antra standartinj tarifa, kuris yra mazesnis uz atitinkama likusioje
Austrijos teritorijoje taikoma tarifa, bet ne mazesnis nei 15 %.

104a straipsnis

Kipras gali taikyti vieng i$ dvieju 98 straipsnyje numatyty lengvatiniy
tarify suskystinty naftos duju (SND) balionuose tiekimui.

105 straipsnis

1. Portugalija gali taikyti viena i§ dvieju 98 straipsnyje numatyty
lengvatiniy tarify rinkliavoms uz naudojimasi tiltais Lisabonos teritori-
joje.

2. Vykdant sandorius Azoru ir Madeiros autonominiuose regionuose
ir tiesiogiai importuojant i Siuos regionus, Portugalija gali taikyti maZzes-
nius nei zemyne taikomi tarifus.

4 SKYRIUS

Iki galutiniy procediiry priémimo taikomos specialios nuostatos

109 straipsnis

Kol bus jvestos 402 straipsnyje nurodytos galutinés procediros,
taikomos $io skyriaus nuostatos.

110 straipsnis

Valstybés narés, kurios 1991 m. sausio 1 d. neapmokestino suteikdamos
teisg atskaityti anksCiau sumokéta PVM arba taiké mazesnius nei 99
straipsnyje numatytus lengvatinius tarifus, gali toliau neapmokestinti
PVM arba taikyti tuos lengvatinius tarifus.

Pirmoje pastraipoje nurodyti neapmokestinimo atvejai ir lengvatiniai
tarifai turi atitikti Bendrijos teis¢ ir buti priimti dél aiSkiai apibrézty
socialiniy priezasCiy bei galutinio vartotojo naudai.

111 straipsnis

110 straipsnio antroje pastraipoje nustatytomis salygomis toliau neap-
mokestinti suteikiant teis¢ atskaityti anks¢iau sumokéta PVM gali:

a) Suomija — prenumeruojamy laikra$¢iy ir periodiniy leidiniy tiekimo
bei leidiniy, kurie platinami visuomenés labui veikla vykdanciy
imoniy nariams, spausdinimo atzvilgiu;

b) Svedija — laikrad¢iy tiekimo, iskaitant silpnaregiams skirtus radijo
laikrascius bei jraSytus | garsines kasetes laikrascius, i ligonines
tiekiamy ar i§duodamy pagal recepta farmacijos produkty tiekimo
ir pelno nesiekianéiu organizaciju periodiniu leidiniy gamybos bei
su ja susijusiy paslauguy teikimo atzvilgiu.
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112 straipsnis

Jeigu, taikant 110 straipsnio nuostatas, Airijoje iSkraipoma konkurencija
tiekiant Sildymui ir ap$vietimui skirtus energetikos produktus, Airijai,
pateikus konkrety praSyma, Komisija gali leisti taikyti lengvatin] tarifa
tokiam tiekimui pagal 98 ir 99 straipsnius.

Pirmoje pastraipoje nurodytu atveju Airija pateikia Komisijai praSyma
su visa butina informacija. Jei per tris ménesius nuo praS§ymo gavimo
Komisija nepriima sprendimo, laikoma, kad Airijai leidziama taikyti
pasitlytus lengvatinius tarifus.

113 straipsnis

Valstybés narés, kurios 1991 m. sausio 1 d. pagal Bendrijos teisg,
suteikdamos teisg atskaityti anksCiau sumokéta PVM, neapmokestino
IIT priede neisvardinty prekiy ir paslaugu arba joms taiké mazesnius
nei 99 straipsnyje numatytus lengvatinius tarifus, gali Siu prekiu
tiekimui ar paslaugy teikimui taikyti 98 straipsnyje numatyta lengvatini
tarifa, arba viena i§ dvieju lengvatiniy tarify.

114 straipsnis

1. Valstybés narés, kurios 1993 m. sausio 1 d. privaléjo daugiau kaip
2 % padidinti ju taikoma standartinj tarifa, galiojusi 1991 m. sausio 1 d.,
gali IIT priede nurodytu kategoriju prekiy tiekimui ar paslaugy teikimui
taikyti mazesni nei 99 straipsnyje numatyta lengvatinj tarifa.

Pirmoje pastraipoje nurodytos valstybés narés taip pat gali taikyti toki
tarifag vaiky drabuziams bei vaiky avalynei ir busto tiekimui.

2. Valstybés narés negali remtis 1 dalimi sickdamos jvesti PVM
neapmokestinima su teise atskaityti anks¢iau sumokéta PVM.

115 straipsnis

Valstybés narés, kurios 1991 m. sausio 1 d. taiké lengvatinj tarifa vaiky
drabuziams, vaiky avalynei ar busto tiekimui, gali toliau tokj tarifa
taikyti Siy prekiu tiekimui ar paslaugy teikimui.

117 straipsnis

2. Austrija gali taikyti viena i§ dvieju 98 straipsnyje nurodytu leng-
vatiniy tarify gyvenamosios paskirties nekilnojamojo turto nuomai, jei
§is tarifas néra mazesnis nei 10 %.

118 straipsnis

Valstybés narés, kurios 1991 m. sausio 1 d. taiké lengvatinj tarifa III
priede neiSvardyty prekiy tiekimui ar paslaugy teikimui, gali Siu prekiy
tiekimui ar paslaugy teikimui taikyti 98 straipsnyje numatyta lengvatini
tarifa, arba viena i$ dvieju lengvatiniy tarify, jei tarifas néra mazesnis
nei 12 %.
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Pirma pastraipa netaikoma 311 straipsnio 1 dalies 1-4 punktuose
apibrézty naudoty prekiy, meno kiiriniy, kolekcionavimo objekty ar anti-
kvariniy daikty tiekimui, kuris apmokestinamas PVM pagal 312-325
straipsniuose numatyta marzos apmokestinimo schema arba kuriam
taikomos pardavimo aukcione procediros.

119 straipsnis

Taikant 118 straipsni, Austrija gali taikyti lengvatinj tarifa vynams,
kuriuos Zzemés iikio valdoje pagamino tkininkas-gamintojas, jei tarifas
néra mazesnis nei 12 %.

120 straipsnis

Lesbos, Chijo, Samo, Dodekaneso ir Kiklady departamentuose bei Taso,
Siaurés Sporadu, Samotrakés ir Skyro salose Graikija gali taikyti tarifus,
kurie yra iki 30 % maZzesni uz atitinkamus tarifus, taikomus Graikijos
zemyninéje dalyje.

121 straipsnis

Valstybés narés, kurios 1993 m. sausio 1 d. darby atlikima pagal sutarti
laiké prekiy tiekimu, gali darbu atlikimui pagal sutartj taikyti tarifa,
taikoma prekéms, gautoms atlikus darbus pagal sutartj.

Taikant pirma pastraipa, ,,darby atlikimas pagal sutartj* — toks darby
atlikimas, kai rangovas uzsakovui perduoda kilnojamaji turta, kuri
rangovas pagamino arba surinko i§ medziagy ar objekty, kuriuos jam
tuo tikslu patikéjo uzsakovas, neatsizvelgiant { tai, ar rangovas pats
pariipino kokia nors panaudoty medziagu dali.

122 straipsnis

Valstybés narés gali taikyti lengvatini tarifa gyvuy augaly ir kity gélinin-
kystés produkty tiekimui, iskaitant svogtnélius, Saknis ir kitas augalu
dalis, skintas géles bei dekoratyvinius zalumynus, bei malkoms skirtos
medienos tiekimui.

5 SKYRIUS

Laikinos nuostatos

123 straipsnis

Iki 2010 m. gruodzio 31 d. Cekijos Respublika gali toliau taikyti ne
mazesni kaip 5 % lengvatinj tarifa gyvenamuyju namu statybos darbams,
kuriy vykdymas néra socialinés politikos dalis, iSskyrus statybiniy
medziagy tiekima.

125 straipsnis

1. »M2 Iki 2010 m. gruodzio 31 d. <« Kipras, suteikdamas teisg
atskaityti anksC¢iau sumokéta PVM, gali toliau neapmokestinti PVM
farmacijos ir maisto produkty, skirty Zzmoniy maistui, tiekimo, i$skyrus
ledu, ledu ant pagaliuko, $aldyto jogurto, Serbeto ir panasiu produkty bei
pikantisky maisto produkty (bulviy traskuciuw/lazdeliy, sluoksniuotos
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vB
teslos pyragaiCiy ir panasiy supakuoty produktu, skirty Zzmonéms vartoti
be papildomo paruos§imo) tiekima.
VM5
M2
vB
127 straipsnis
Iki »M2 2010 m. gruodzio 31 d. <« Malta, suteikdama teisg atskaityti
anksCiau sumokéta PVM, gali toliau neapmokestinti maisto produktuy,
skirty zmoniy maistui, ir farmacijos produkty tiekimo.
VM2
128 straipsnis
1. Iki 2010 m. gruodzio 31 d. Lenkija, suteikdama teisg¢ atskaityti
anksCiau sumokeéta PVM, gali neapmokestinti tam tikru knygy ir specia-
lizuoty periodiniy leidiniy tiekimo.
vMs
M2
3. ki 2010 m. gruodzio 31 d. Lenkija gali toliau taikyti ne mazesni
kaip 3 % lengvatini tarifa III priedo 1 dalyje nurodyty maisto produktu
tiekimui.
4. Iki 2010 m. gruodzio 31 d. Lenkija gali toliau taikyti ne mazesni
kaip 7 % lengvatinj tarifa busto statybos, renovacijos ir rekonstrukcijos
darbams, kuriu vykdymas néra socialinés politikos dalis, iSskyrus staty-
biniy medziagy tiekima, ir 12 straipsnio 1 dalies a punkte nurodytu
gyvenamuyjuy pastaty ar gyvenamuyju pastaty daliy tiekimui iki pirmo
gyvenamuju pastaty panaudojimo.
vB
129 straipsnis
VM5
VB
2. P»M2 Iki 2010 m. gruodZio 31 d. <« Slovénija gali toliau taikyti
ne mazesnj kaip 5% lengvatinj tarifa gyvenamosios paskirties biisto
statybos, renovacijos ir priezitiros darbams, kuriy vykdymas néra socia-
linés politikos dalis, i$skyrus statybiniy medziagu tiekima.
VM2
VB

IX ANTRASTINE DALIS
NEAPMOKESTINIMAS PVYM

1 SKYRIUS
Bendrosios nuostatos
131 straipsnis

2-9 skyriuose numatytais atvejais neapmokestinimas PVM taikomas
nepazeidziant kity Bendrijos nuostaty ir tokiomis salygomis, kurias vals-
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tybés narés nustato sickdamos uztikrinti tinkama ir saZininga neapmo-
kestinimo atvejus reglamentuojanciy nuostaty taikyma bei uzkirsti kelig
galimiems mokeséiu vengimo, iSsisukingjimo ar piktnaudziavimo atve-
jams.

2 SKYRIUS

Tam  tikros su  visuomenés interesais  susijusios  veiklos
neapmokestinimas PVM

132 straipsnis

1. Sandoriai, kuriy valstybés narés neapmokestina PVM:

a) paslaugy, iSskyrus keleiviu gabenimo ir telekomunikacijy paslaugas,
teikimas ir su tuo susijusiu prekiy tiekimas, kai §i tiekima ir teikima
vykdo vie$ojo pasto tarnybos;

b) ligoniniy ir medicininés priezitiros bei glaudziai su ja susijusi veikla,
kai ja vykdo vieSosios teisés reglamentuojamos istaigos arba,
tokiomis pat socialinémis salygomis, kokios taikomos vieSosios
teisés reguliuojamoms istaigoms, ligoninés, gydymo ar diagnoza-
vimo centrai bei kitos panaSaus pobiidzio deramai pripaZintos
istaigos;

¢) medicininés priezitros paslaugy, kurias teikia gydytojai bei parame-
dikai, teikimas, kaip ji apibrézia atitinkama valstybé nar¢;

d) Zmogaus organu, kraujo ir motinos pieno tiekimas;

e) danty techniky, kai jie vykdo savo profesing veikla, vykdomas
paslaugy teikimas ir danty protezy tiekimas, kai ji vykdo danty
gydytojai ir danty technikai;

f) nepriklausomy asmeny grupiy, kuriy veikla neapmokestinama PVM
arba kuriems vykdant veikla jie yra neapmokestinamieji asmenys,
paslaugu savo nariams teikimas, kai Sios paslaugos yra tiesiogiai
biitinos ju nariams vykdant Sia veikla ir kai tos grupés i$ savo
nariy reikalauja atlyginti tik jiems tenkancia bendry iSlaiduy dalj,
jei taip neapmokestinant neiskraipoma konkurencija;

g) su globa ir ripyba bei socialinés apsaugos darbu glaudziai susijusiy
paslaugu teikimas ir prekiy tiekimas, iskaitant paslaugas ir prekes,
kurias teikia ar tiekia seneliy namai, vieSosios teisés reglamentuo-
jamos istaigos ar kitos organizacijos, kurias atitinkama valstybé naré
pripazino socialine gerove besirlipinanciomis organizacijomis;

h) su vaiky ir jaunimo apsauga glaudziai susijusiy paslaugu teikimas ir
prekiy tiekimas, kuri vykdo vieSosios teisés reglamentuojamos
istaigos ar kitos organizacijos, kurias atitinkama valstybé naré pripa-
zino socialine gerove besirlipinan¢iomis organizacijomis;

1) vaiku ar jaunimo Svietimas, mokyklinis ar universitetinis Svietimas,
profesinis mokymas ar perkvalifikavimas, kuri vykdo tokios paskir-
ties vieSosios teisés reglamentuojamos istaigos ar kitos organiza-
cijos, kurias atitinkama valstybé naré pripazino turinCiomis tokia
paskirt], iskaitant su tuo glaudziai susijusiy paslaugu teikima ir
prekiy tiekima;

j) mokytoju privaciai teikiamos mokymo paslaugos, susijusios su
viduriniu ar universitetiniu iSsilavinimu;

k) aprpinimas personalu b, g, h ir i punktuose nurodytai veiklai
vykdyti, kuri vykdo religinés ar filosofinés pakraipos institucijos,
sickiant dvasinés gerovés;

1) pelno nesiekianCiy organizacijy, vykdan¢iu politinio, profsajungu,
religinio, patriotinio, filosofinio, filantropinio ir pilietinio pobtdzio
veikla, vykdomas paslaugy teikimas, su Siomis paslaugomis susi-



2006L0112 — LT — 15.01.2010 — 008.001 — 47

jusiy prekiy tiekimas ju nariams, mokantiems nario mokestj, nusta-
tyta Siu organizaciju taisyklése, bendram nariy labui, jei taip neap-
mokestinant neiskraipoma konkurencija;

m) pelno nesiekian¢iy organizaciju su sportu ir kiino kultira glaudziai
susijusiy tam tikry paslaugy teikimas sportuojantiems ar kiino
kulttira uZsiimantiems asmenims;

n) vieSosios teisés reglamentuojamuy jstaiguy ar kity kultlros istaigu,
kurias tokiomis pripazino atitinkama valstybé naré, vykdomas tam
tikry kultliros paslaugu teikimas ir su Siomis paslaugomis glaudziai
susijusiy prekiy tiekimas;

0) organizacijy, kuriy veikla pagal b, g, h, i, I, m ir n punktus yra
neapmokestinama, vykdomas paslaugu teikimas ir prekiy tiekimas
finansinei paramai gauti organizuojamuy renginiy metu, jeigu
surinktos 1éSos skiriamos tik ju naudai, jei taip neapmokestinant
neiskraipoma konkurencija;

p) tinkamai jgalioty organizaciju transporto paslaugu teikimas ligo-
niams ar suzeistiesiems specialiai tam pritaikytomis transporto prie-
monémis;

q) vieSyju radijo ir televizijos istaigu vykdoma veikla, iSskyrus komer-
cinio pobiidzio veikla.

2. Taikant 1 dalies o punkta valstybés narés gali nustatyti reikalingus
apribojimus, visy pirma nustatyti renginiy skaiCiy ar iplauky suma,
kurios nevirSijus jgyjama teisé neapmokestinti PVM.

133 straipsnis

Valstybés narés gali ir kitas, ne tik vieSosios teisés reglamentuojamas,
istaigas, neapmokestinti PVM 132 straipsnio 1 dalies b, g, h, i, I, m ir n
punktuose numatytais neapmokestinimo atvejais, jei kiekvienu
konkrec¢iu atveju tenkinama viena ar kelios Sios salygos:

a) Sios istaigos neturi nuolat siekti pelno, o gautas pelnas negali buti
skirstomas, bet turi bati skiriamas teikiamu paslaugy testinumui
uztikrinti ir ju kokybei gerinti;

b) Sias jstaigas turi valdyti ir administruoti tik savanoriskais pagrindais
asmenys, kurie patys ar per tarpininkus neturi tiesioginés ar netie-
sioginés naudos i$ atitinkamos veiklos rezultaty,

c) Sios jstaigos turi taikyti {kainius, kuriuos patvirtino valdzios institu-
cijos arba kurie nevirSija tokiu patvirtinty ikainiy, arba, teikdamos
paslaugas, kurioms tokio patvirtinimo nereikia, — ikainius, kurie
mazesni uz PVM apmokestinamy komerciniy jmoniy taikomus ikai-
nius uz panasias paslaugas;

d) neapmokestinant PVM neturi buti iSkraipoma konkurencija PVM
mokéti turin¢iy komerciniy jmoniy atzvilgiu.

Valstybés narés, kurios pagal Direktyvos 77/388/EEB E prieda 1989 m.
sausio 1 d. apmokestino PVM 132 straipsnio 1 dalies m ir n punktuose
nurodytus sandorius, P C1 gali taip pat taikyti Sio straipsnio pirmos
pastraipos d punkte numatytas salygas, < kai minéta vieSosios teisés
reglamentuojamy jstaigu vykdoma paslaugu teikima ar prekiu tiekima
leidziama neapmokestinti PVM.

134 straipsnis

Paslaugy teikimas ir prekiu tiekimas neapmokestinami, kaip numatyta
132 straipsnio 1 dalies b, g, h, i, 1, m ir n punktuose, kai:

a) paslaugy teikimas ir prekiy tiekimas néra butinas vykdomiems neap-
mokestinamiems sandoriams;
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b) pagrindinis paslaugas teikiancios ir prekes tiekiancios istaigos tikslas
— gauti papildomy pajamu i§ sandoriy, kuriuos vykdant tiesiogiai
konkuruojama su PVM turinioms mokéti komercinémis jmonémis.

3 SKYRIUS

Kita PVM neapmokestinama veikla

135 straipsnis

1. Sandoriai, kuriy valstybés narés neapmokestina PVM:

a) draudimo ir perdraudimo sandoriai, iskaitant su jais susijusias
paslaugas, kurias teikia draudimo brokeriai ir draudimo agentai;

b) paskolos suteikimas bei derybos dél paskolos ir suteiktos paskolos
priezitira, kuria atliecka paskola suteikes asmuo;

¢) derybos ir visi sandoriai dél paskoly finansiniu garantijuy ar laidavimo
bei suteiktos paskolos finansiniy garantiju priezitira, kuria atlieka
paskola suteikgs asmuo;

d) sandoriai, jskaitant derybas, dél indéliy ir einamuju saskaity, mokeé-
jimy, pervedimy, skoly, cekiy ir kity apyvartiniy dokumenty,
iSskyrus skolu isieskojima;

e) sandoriai, jskaitant derybas, dél valiutos, banknoty ir monety, naudo-
jamu kaip atsiskaitymo priemoné, iSskyrus kolekcionuojamas
monetas ar banknotus, pavyzdziui, aukso, sidabro ar kity metaly
monetas ar banknotus, kurie paprastai néra naudojami kaip atsiskai-
tymo priemong¢, arba numizmatinés vertés monetas;

f) sandoriai, jskaitant derybas dél akcijy, turtiniy teisiy bendrovése ar
asociacijose, obligaciju ir kity vertybiniu popieriy, iSskyrus doku-
mentus, patvirtinan¢ius nuosavybeés teis¢ i prekes, ir 15 straipsnio
2 dalyje nurodytas teises ar vertybinius popierius, iSskyrus sandorius
deél siy dokumenty valdymo ar saugojimo;

g) specialiy investiciniu fondy, kaip juos apibrézia valstybés narés,
valdymas;

h) nominalios vertés pasto zenkly, kuriuos galima naudoti apmokant uz
pasto paslaugas atitinkamoje ju teritorijoje, fiskaliniy zenkly ir kity
panasiy zenkly tiekimas;

1) lazybos, loterijos ir kitu formuy azartiniai loSimai, kuriems taikomos
kiekvienos valstybés narés nustatytos salygos ir apribojimai;

j) pastaty ar ju daliy ir Zemés, ant kurios jie pastatyti, tiekimas,
iSskyrus 12 straipsnio 1 dalies a punkte nurodyta tiekima;

k) zemés, kuri néra uzstatyta, tiekimas, i§skyrus 12 straipsnio 1 dalies b
punkte nurodytos Zemés statybai tiekima;

1) nekilnojamojo turto lizingas ar nuoma.
2. 1 dalies I punkte numatyta iSimtis netaikoma:

a) apgyvendinimo paslaugu, kaip jas apibrézia valstybiu nariy jsta-
tymai, teikimui vieSbucdiuose ar panasia veikla vykdanciose istaigose,
iskaitant apgyvendinima poilsiavietése ar stovyklauti jrengtose
vietose;

b) transporto priemoniy stovéjimui skirty patalpy ir aiksteliu nuomai;
¢) stacionariai jrengty jrenginiy ir masiny nuomai,
d) seifu nuomai.

Valstybés narés gali numatyti kitus neapmokestinamus sandorius,
kuriems taikomas 1 dalies 1 punktas.
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136 straipsnis

Sandoriai, kuriy valstybés narés neapmokestina PVM:

a) prekiy, naudoty tik veikloje, neapmokestinamoje pagal 132, 135,
371, 375, 376 ir 377 straipsnius, 378 straipsnio 2 dalj, 379 straipsnio
2 dalj ir »M7 380-390b straipsnius <, tickimas, jei tiekiant Sias
prekes nebuvo taikoma PVM atskaita;

b) prekiu, kurias isigyjant ar naudojant nebuvo taikoma PVM atskaita
pagal 176 straipsnj, tiekimas.

137 straipsnis

1. Valstybés narés gali suteikti apmokestinamiesiems asmenims teis¢
pasirinkti apmokestinti Siuos sandorius:

a) 135 straipsnio 1 dalies b—g punktuose nurodytus finansinius sando-
rius;

b) pastaty ar ju daliy ir Zemés, ant kurios jie pastatyti, tiekima, i§skyrus
12 straipsnio 1 dalies a punkte nurodyta tiekima;

c) zemés, kuri néra uzstatyta, tieckima, iSskyrus 12 straipsnio 1 dalies b
punkte nurodytos Zemés statybai tiekima;

d) nekilnojamojo turto lizinga ar nuoma.

2. Valstybés narés nustato iSsamias taisykles, kuriomis reglamentuo-
jamas 1 dalyje nurodytos galimybés naudojimas.

Valstybés narés gali apriboti Sios pasirinkimo teisés taikymo sritj.

4 SKYRIUS

Sandoriy Bendrijos viduje neapmokestinimas PVM

1 skirsnis

Prekiy tiekimo neapmokestinimas PVM

138 straipsnis

1. Valstybés narés neapmokestina prekiu tiekimo, kai tas prekes
pardavéjas ar prekes isigyjantis asmuo iSsiuncia ar iSgabena { paskirties
vieta, esancia Bendrijoje, bet ne jos atitinkamoje teritorijoje, kitam
apmokestinamajam asmeniui ar neapmokestinamajam juridiniam asme-
niui, veikianéiam kaip toks, i kita valstybe narg nei ta, kurioje pradétas
prekiy siuntimas ar gabenimas, arba kai tai atlickama pardavéjo ar
prekes isigyjanc¢io asmens vardu.

2. Be 1 dalyje nurodyto prekiy tiekimo valstybés narés neapmokes-
tina $iu sandoriy:

a) nauju transporto priemoniy tiekimo, kai jas pardavéjas arba isigy-
jantis asmuo i$siuncia ar iSgabena isigyjanc¢iam asmeniui | paskirties
vieta, esancia Bendrijoje, bet ne ju atitinkamoje teritorijoje, apmo-
kestinamiesiems asmenims ar neapmokestinamiesiems juridiniams
asmenims, kai §iy asmenu prekiu isigijimai Bendrijos viduje néra
PVM objektas pagal 3 straipsnio 1 dalj, ar kitiems neapmokestina-
miesiems asmenims, arba tai atliekama pardavéjo ar prekes isigy-
janc¢io asmens vardu;

b) akcizais apmokestinamy produkty tiekimo, kai juos pardavéjas arba
prekes isigyjantis asmuo iSsiuncia ar iSgabena prekes isigyjanciam
asmeniui { paskirties vieta, esan¢ia Bendrijoje, bet ne ju atitinkamoje
teritorijoje, apmokestinamiesiems asmenims ar neapmokestinamie-
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siems juridiniams asmenims, kai $iy asmeny prekiy, iSskyrus akcizais
apmokestinamus produktus, isigijimai Bendrijos viduje néra PVM
objektas pagal 3 straipsnio 1 dalj, arba kai tai atlickama pardavéjo
ar prekes jsigyjanCio asmens vardu, kai tie produktai siunciami ar
gabenami pagal Direktyvos 92/12/EEB 7 straipsnio 4 ir 5 dalis arba
16 straipsni;

c¢) prekiy tiekimo, kai prekés pervezamos | kita valstybg¢ narg ir Sis
tieckimas biitu neapmokestinamas PVM pagal 1 dalj bei a ir b
punktus, jei prekés biity tiekiamos kito apmokestinamojo asmens
vardu.

139 straipsnis

1.  Prekiu teikimo neapmokestinamas pagal 138 straipsnio 1 dalj
netaikomas, kai prekes tiekia apmokestinamieji asmenys, kuriems
taikomas 282-292 straipsniy nuostatos dél mazyju imoniy atleidimo
nuo PVM.

Prekiy tiekimo neapmokestinamas taip pat netaikomas, kai prekés
tiekiamos apmokestinamiesiems asmenims ar neapmokestinamiesiems
juridiniams asmenims, kuriy prekiu isigijimai Bendrijos viduje néra
PVM objektas pagal 3 straipsnio 1 dalj.

2. Akcizais apmokestinamuy produktuy tiekimo neapmokestinimas
pagal 138 straipsnio 2 dalies b punkta netaikomas, kai Siuos produktus
tiekia apmokestinamieji asmenys, kuriems taikomos 282-292 straipsniu
nuostatos dél mazyjy imoniy atleidimo nuo PVM.

3. Prekiy, kurios apmokestinamos PVM pagal 312-325 straipsniuose
numatyta marzos apmokestinimo schema ar pagal specialias pardavimo
aukcione procediiras, tiekimui netaikomas nepamokestinamas pagal 138
straipsnio 1 dali bei 2 dalies b ir ¢ punktus.

327 straipsnio 3 dalyje nurodyty naudoty transporto priemoniu, kurios
apmokestinamos PVM pagal naudotoms transporto priemonéms
taikomas pereinamojo laikotarpio procediras, tiekimui netaikomas nepa-
mokestinamas pagal 138 straipsnio 1 dalj ir 2 dalies ¢ punkta.

2 skirsnis

Prekiy jsigijimo Bendrijos viduje
neapmokestinimas PVM

140 straipsnis
Sandoriai, kuriy valstybés narés neapmokestina PVM:

a) prekiy isigijimas Bendrijos viduje, kai apmokestinamuju asmenuy
vykdomas ju tiekimas visais atvejais biitu neapmokestinamas ju
atitinkamoje teritorijoje;

b) prekiu isigijimas Bendrijos viduje, kai ju importas visais atvejais
bty neapmokestinamas pagal 143 straipsnio 1 dalies a, b, ¢ ir e-
punktus;

c) prekiy isigijimas Bendrijos viduje, kai jas isigyjantis asmuo visais
atvejais turéty teis¢ pagal 170 ir 171 straipsnius susigrazinti visa
pagal 2 straipsnio 1 dalies b punkta mokéting PVM;
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141 straipsnis

Kiekviena valstybé naré imasi konkreCiy priemoniu uztikrinti, kad
prekiy isigijimas Bendrijos viduje, ivykes jos teritorijoje pagal 40
straipsni, neblty apmokestinamas PVM, kai tenkinamos §ios salygos:

a) prekes isigyja apmokestinamasis asmuo, kuris néra isisteiges atitin-
kamoje valstyb¢je naréje, bet yra jregistruotas PVM mokétoju kitoje
valstybéje naréje;

b) prekes isigyja a punkte nurodytas asmuo tam, kad paskui Sias prekes
galéty tiekti atitinkamoje valstybéje naréje;

c) prekés, kurias tokiu bidu isigyja a punkte nurodytas apmokestina-
masis asmuo, yra tiesiogiai siun¢iamos ar gabenamos i§ kitos vals-
tybés narés nei ta, kurioje §is apmokestinamasis asmuo yra jregist-
ruotas PVM mokétoju, asmeniui, kuriam jis tas prekes patieks véliau,

d) asmuo, kuriam prekés bus véliau patiektos, yra apmokestinamasis
asmuo arba neapmokestinamasis juridinis asmuo, kuris yra jregist-
ruotas PVM mokétoju atitinkamoje valstybéje naréje;

e) d punkte nurodytam asmeniui pagal 197 straipsni tenka prievole
sumokéti PVM, kai tiekima atlicka apmokestinamasis asmuo, kuris
néra {sisteiges toje valstybéje naréje, kurioje atsiranda prievolé sumo-
kéti PVM.

3 skirsnis

Tam tikry transporto paslaugy
neapmokestinimas PVM

142 straipsnis

Valstybés narés neapmokestina prekiy gabenimo Bendrijos viduje, kai
prekés gabenamos | salas, kurios sudaro Azory ir Maderos autonominius
regionus, ir i§ Siy saly, bei prekiu gabenimo, kai jos gabenamos i$
vienos salos | kita.

5 SKYRIUS

Importo neapmokestinimas PVM

143 straipsnis

1. Valstybés narés PVM neapmokestina sandoriy, pagal kuriuos:
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M7

a)

b)

¢)

d)

fa)

g)

h)

)

k)

Q)

®)

galutinai importuojamos prekeés, kuriu tiekimas, vykdomas apmokes-
tinamojo asmens, visais atvejais biitu neapmokestinamas ju atitinka-
moje teritorijoje;

galutinai importuojamos prekeés, kai importa reglamentuoja Tarybos
direktyvos 69/169/EEB (), 83/181/EEB () ir 2006/79/EB (3);

i§ treciosios teritorijos, priklausancios Bendrijos muity teritorijai,
galutinai importuojamos | laisva apyvarta isleidziamos prekés,
kuriy importas biity neapmokestinamas pagal b punkta, jei jos
bty importuotos, kaip apibrézta 30 straipsnio pirmoje pastraipoje;

i§ treciosios teritorijos ar treCiosios Salies iSsiystos ar iSgabentos
prekés importuojamos { kita valstybg narg nei ta, kurioje uzbai-
giamas prekiu siuntimas ar gabenimas, kai tokias prekes tiekiancio
importuotojo, kuriam pagal 201 straipsni tenka ar pripazistama
tenkanti prievolé sumokéti PVM, vykdomas prekiy tiekimas neap-
mokestinamas PVM pagal 138 straipsnj;

reimportuojamos prekés, kai prekes eksportavgs asmuo jas impor-
tuoja i valstybe, i§ kurios tos prekés buvo eksportuotos, jei Sioms
prekéms netaikomi muitai;

pagal diplomatinius ir konsulinius susitarimus importuojamos
prekeés, kurios neapmokestinamos muitais;

prekes importuoja Europos bendrija, Europos atominés energijos
bendrija, Europos centrinis bankas ar Europos investiciju bankas,
arba Bendriju isteigtos istaigos, kurioms taikomas 1965 m. balan-
dzio 8 d. Protokolas dél Europos Bendriju privilegiju ir imunitety,
laikydamiesi tame protokole ir jo jgyvendinimo susitarimuose arba
pagrindiniy biistiniy susitarimuose nustatyty apribojimuy bei salygu ir
jei taip neiSkraipoma konkurencija;

prekes importuoja priimanciosios valstybés narés valdzios instituciju
pripazintos  tarptautinés organizacijos, i$skyrus nurodytasias
fa punkte, ar tokiy organizaciju nariai, laikydamiesi tu organizaciju
steigimo tarptautinése konvencijose arba pagrindiniy bistiniy susi-
tarimuose nustatyty apribojimu ir salygu;

i valstybes nares, esan¢ias Siaurés Atlanto sutarties narémis, prekes
importuoja kity Sios Sutarties Saliy karinés pajégos, ir prekés yra
skirtos tokioms pajégoms ar jas lydinCiam civiliniam personalui
naudoti ar ju valgykloms apriipinti, kai Sios pajégos dalyvauja bend-
rose gynybos operacijose;

prekes importuoja Jungtinés Karalystés karinés pajégos, dislokuotos
Kipro saloje remiantis 1960 m. rugpjicio 16 d. Sutartimi dél Kipro
Respublikos sukiirimo, kai prekés skirtos tokioms pajégoms ar jas
lydin¢iam civiliniam personalui naudoti ar ju valgykloms apriipinti;

importuojamos zuvys, kurias neperdirbtas arba paruostas prekybai,
bet pries ju tiekima, jiiros zvejybos imonés jveza | uostus;

auksa importuoja centriniai bankai,

1969 m. geguzés 28 d. Tarybos direktyva 69/169/EEB dél istatymais ir kitais

teisés aktais nustatyty nuostaty dél tarptautiniais marSrutais keliaujanciy
asmeny importuojamy prekiy atleidimo nuo apyvartos ir akcizo mokeséiy
suderinimo (OL L 133, 1969 6 4, p. 6). Direktyva su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Direktyva 2005/93/EB (OL L 346, 2005 12 29, p. 16).

1983 m. kovo 28 d. Tarybos direktyva 83/181/EEB dél Direktyvos
77/388/EEB 14 straipsnio 1 dalies taikymo, atleidziant galutini tam tikry
prekiy importa nuo pridétinés vertés mokes¢io (OL L 105, 1983 4 23,
p. 38). Direktyva su paskutiniais pakeitimais, padarytais 1994 m. Stojimo
aktu.

2006 m. spalio 5 d. Tarybos direktyva 2006/79/EB dél nekomercinio pobii-
dzio smulkiu prekiy siunty importo i§ treciyju Saliy atleidimo nuo mokesc¢iy
(kodifikuota redakcija) (OL L 286, 2006 10 17, p. 15).



2006L0112 — LT — 15.01.2010 — 008.001 — 53

1) importuojamos dujos gamtiniy duju sistema ar prie tokios sistemos
prijungtais tinklais arba dujos, kurios patenka | gamtiniy duju
sistema ar gavybos proceso dujotiekiu tinkla i§ laivo, transportuo-
jan¢io dujas, importuojama elektros energija arba importuojama
Silumos ar vésinimo energija Silumos arba vésinimo tinklais.

2. PVM neapmokestinama pagal 1 dalies d punkta tais atvejais, kai
importavus prekes jos tiekiamos neapmokestinant PVM pagal 138
straipsnio 1 dalj ir 2 dalies ¢ punkta, tik jei importo metu importuotojas
importo valstybés narés kompetentingoms institucijoms pateiké bent Sia
informacija:

a) importo valstyb¢je nar¢je suteikta savo PVM mokétojo koda arba
importo valstybéje naréje suteikta savo fiskalinio agento, kuriam
tenka prievolé mokéti PVM, PVM mokétojo koda;

b) prekes isigyjanCio asmens, kuriam prekés tiekiamos laikantis 138
straipsnio 1 dalies, PVM mokétojo koda, suteikta kitoje valstybéje
naréje, arba savo PVM mokétojo koda, suteikta valstybéje naréje,
kurioje baigiasi prekiy siuntimas arba gabenimas, kai prekés yra
perduodamos laikantis 138 straipsnio 2 dalies ¢ punkto;

¢) irodyma, kad importuojamos prekés yra skirtos iSgabenti arba iSsiysti
i$ importo valstybés narés | kita valstybe narg.

Taciau valstybés narés gali numatyti, kad ¢ punkte minétas {rodymas
kompetentingoms institucijoms biity pateikiamas tik gavus prasyma.

144 straipsnis

Valstybés narés neapmokestina PVM su prekiy importu susijusiu
paslaugu teikimo, kai tokiy paslaugy verté itraukta { apmokestinamaja
verte pagal 83 straipsnio 1 dalies b punkta.

145 straipsnis

1. Prireikus Komisija kuo grei¢iau pateikia Tarybai pasitalymus
patikslinti 143 ir 144 straipsniuose iSvardinty neapmokestinimo PVM
atveju taikymo sritj ir nustatyti iSsamias ju jgyvendinimo taisykles.

2. Kol jsigalios 1 dalyje nurodytos taisyklés, valstybés narés gali
taikyti savo galiojancias nacionalines nuostatas.

Valstybés narés gali priimti nacionalines nuostatas siekiant sumazinti
konkurencijos iSkraipyma ir visu pirma uzkirsti kelia neapmokestinimui
ar dvigubam apmokestinimui Bendrijoje.

Valstybés narés gali taikyti visas administracines procediiras, kurias jos
laiko tinkamiausiomis neapmokestinimui uztikrinti.

3. Valstybés narés praneSa Komisijai, kuri atitinkamai informuoja
kitas valstybes nares, apie galiojanCias nacionalinés teisés akty
nuostatas, jei apie jas dar nepranesta, ir pagal 2 dalj priimtas naciona-
linés teisés aktu nuostatas.

6 SKYRIUS

Eksporto neapmokestinimas PVM

146 straipsnis

1. Sandoriai, kuriy valstybés narés neapmokestina PVM:

a) prekiy tiekimas, kai jas pardavéjas iSsiunté ar iSgabeno | paskirties
vieta uz Bendrijos riby arba tai atlikta jo vardu;
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b) prekiu tiekimas, kai ju atitinkamoje teritorijoje neisisteiggs prekes
Isigyjantis asmuo jas i$siunté ar i§gabeno | paskirties vieta uz Bend-
rijos riby, arba tai atlikta jo vardu, i$skyrus atvejus, kai isigyjantis
asmuo iSgabena prekes, skirtas jrengti, aprupinti kuru pramogu
laivus, privacius orlaivius ar kitas asmeniniams poreikiams tenkinti
naudojamas transporto priemones arba papildyti ju atsargas;

c) prekiu tiekimas pripazintoms organizacijoms, kai jos eksportuoja
prekes i$ Bendrijos vykdydamos humanitaring, labdaros ar Svietimo
veikla uz Bendrijos riby;

d) kilnojamojo turto aptarnavimo paslaugu teikimas, kai $is turtas
isigytas ar importuotas turint tiksla Bendrijoje atlikti tokius aptarna-
vimo darbus, ir §j turta paslaugos teikéjas ar paslaugas isigyjantis
asmuo, nejsisteiggs ju atitinkamoje teritorijoje, i§siunté ar i§gabeno
uz Bendrijos riby arba tai buvo atlikta paslaugos teikéjo ar paslaugas
isigyjancio asmens vardu,

e) paslaugu teikimas, iskaitant transporto paslaugas ir pagalbinius
sandorius, bet i§skyrus neapmokestinamas pagal 132 ir 135 straips-
nius paslaugas, kai Sios paslaugos yra tiesiogiai susijusios su prekiy,
kurioms taikomi 61 straipsnis ir 157 straipsnio 1 dalies a punktas,
eksportu ar importu.

2. Neapmokestinimas PVM pagal 1 dalies ¢ punkta gali biiti jgyven-
dinamas grazinant PVM.

147 straipsnis

1. 146 straipsnio 1 dalies b punkte nurodytas prekiy tiekimas, kai
prekés iSgabenamos asmeniniame keleivio bagaze, neapmokestinamas
tik tuo atveju, jei tenkinamos Sios salygos:

a) keleivis néra jsisteiges Bendrijoje;

b) prekés iSgabenamos i§ Bendrijos iki tre¢io ménesio, einan¢io po
ménesio, kurj buvo patiektos prekés, pabaigos;

¢) bendra tiekimo verté, iskaitant PVM, yra didesné nei 175 EUR ar
lygiavert¢ suma nacionaline valiuta, kuri nustatoma kasmet pagal
spalio mén. pirmosios darbo dienos valiutos perskaiCiavimo kursa
ir isigalioja kity mety sausio mén. 1 d.

Taciau valstybés narés gali neapmokestinti ir tickimo, kurio bendra verté
yra mazesné uz ¢ punkto pirmoje pastraipoje nurodyta suma.

2. Taikant 1 dalj, ,keleivis, kuris néra isikiirgs Bendrijoje” — keleivis,
kuris Bendrijoje neturi nuolatinés ar jprastinés gyvenamosios vietos.
Tokiu atveju ,nuolatiné gyvenamoji vieta ar jprastiné gyvenamoji
vieta,” reiskia vieta, {raSyta pase, asmens tapatybés kortel¢je ar kitame
dokumente, kurj valstybé naré, kurios teritorijoje vykdomas tiekimas,
pripazista asmens tapatybe patvirtinanc¢iu dokumentu.

Eksporto faktas irodomas pateikus saskaita-faktiira ar kita jai prilygi-
nama dokumenta, kuris patvirtinamas muitinés jstaigoje iSvykstant i$
Bendrijos.

Kiekviena valstybé naré pateikia Komisijai antspaudu, kurie naudojami
antroje pastraipoje nurodytam patvirtinimui, pavyzdzius. Komisija Sia
informacija persiuncia kity valstybiy nariy mokesciu institucijoms.

7 SKYRIUS

Neapmokestinimas PVM, susijes su tarptautiniu transportu

148 straipsnis

Valstybés narés PVM neapmokestina iy sandoriu, pagal kuriuos:
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a) tiekiamos prekeés, skirtos kuru ir atsargomis apripinti laivus, naudo-
jamus navigacijoje atviroje juroje ir gabenancius keleivius uz atlygi
arba naudojamus komercinés, gamybinés ar zvejybinés veiklos tiks-
lais, arba paieSkos ar gelbéjimo darbams juroje, arba pakranciy
zvejybai, i§skyrus pakranciy zvejybos laivu apriipinima atsargomis;

b) tickiamos prekés, skirtos kuru ir atsargomis apripinti kovinius
laivus, klasifikuojamus pagal kombinuotosios nomenklattiros (KN)
koda 8906 10 00, isplaukiancius i$ ju teritorijos ir plaukiancius {
uostus ar prieplaukas uz atitinkamos valstybés narés riby;

¢) tiekiami, modifikuojami, remontuojami, prizitirimi, naudojami uZzsa-
komiesiems reisams ir nuomojami a punkte nurodyti jiru laivai, taip
pat tickiama, nuomojama, remontuojama ir priZiirima juose imon-
tuota ar naudojama jranga, iskaitant zvejybos iranga;

d) teikiamos ¢ punkte nenurodytos paslaugos, skirtos a punkte nurodyty
laivy ar jais gabenamy kroviniy tiesioginéms reikméms tenkinti;

e) tiekiamos prekés, skirtos kuru ir atsargomis apripinti orlaivius,
kurivos naudoja oro transporto jmonés, uz atlygi gabenancios
daugiausia tarptautiniais marsrutais;

komiesiems skrydziams ir nuomojami e punkte nurodyti orlaiviai,
taip pat tiekiama, nuomojama, remontuojama ir prizilirima juose
imontuota ar naudojama iranga,

~

teikiamos f punkte nenurodytos paslaugos, skirtos e punkte nurodyty
orlaiviy ar ju kroviniy tiesioginéms reikméms tenkinti.

g

149 straipsnis

Portugalija tarptautiniu gabenimu gali laikyti gabenima jira ir oru tarp
saly, kurios sudaro Azory ir Maderos autonominius regionus, bei tarp
$iy regiony ir Zemyno.

150 straipsnis

1. Prireikus Komisija kuo grei¢iau pateikia Tarybai pasitilymus
patikslinti 148 straipsnyje iSvardinty neapmokestinimo PVM atvejy
taikymo srit ir nustatyti i§samias ju jgyvendinimo taisykles.

2. Kol jsigalios 1 dalyje nurodytos nuostatos, valstybés narés gali
apriboti 148 straipsnio a ir b punktuose iSvardinty neapmokestinimo
PVM atveju taikymo sritj.

8 SKYRIUS

Tam tikry eksportu laikomy sandoriy neapmokestinimas PVM

151 straipsnis

1. Valstybés narés PVM neapmokestina Siy sandoriy, pagal kuriuos:

a) tiekiamos prekés ar teikiamos paslaugos pagal diplomatinius ir
konsulinius susitarimus;

YM7
aa) tiekiamos prekeés ar teikiamos paslaugos Europos bendrijai, Europos
atominés energijos bendrijai, Europos centriniam bankui ar Europos
investiciju bankui, arba Bendriju isteigtoms istaigoms, kurioms
taikomas 1965 m. balandzio 8 d. Protokolas dél Europos Bendriju
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privilegiju ir imunitety, laikantis tame protokole ir jo igyvendinimo
susitarimuose arba pagrindiniy bistiniy susitarimuose nustatyty
apribojimu bei salygu, jei taip neisSkraipoma konkurencija;

b) tiekiamos prekés arba teikiamos paslaugos priimanciosios valstybés
narés valdZios instituciju pripazintoms tarptautinéms organizaci-
joms, i§skyrus nurodytasias aa punkte, ir tokiy organizaciju nariams,
laikantis ty organizaciju steigimo tarptautinése konvencijose arba
pagrindiniuy bustiniy susitarimuose nustatytu apribojimy ir salygu;

c) tiekiamos prekés ar teikiamos paslaugos valstybéje naréje, kuri yra
Siaurés Atlanto sutarties 3alis, ir kurios yra skirtos kity $ios Sutar-
ties Saliy ginkluotosioms pajégoms ar jas lydin¢iam civiliniam
personalui naudoti ar ju valgykloms apriipinti, kai tokios pajégos
dalyvauja bendrose gynybos operacijose;

d) tiekiamos prekés ar teikiamos paslaugos kitoje valstybéje naréje,
kurios yra skirtos bet kurios valstybés narés, kuri yra Siaurés
Atlanto sutarties Salis, bet ne pacios paskirties valstybés narés
ginkluotosioms pajégoms ar jas lydin¢iam civiliniam personalui
naudoti ar ju valgykloms apriipinti, kai tokios pajégos dalyvauja
bendrose gynybos operacijose;

e) tiekiamos prekés arba teikiamos paslaugos Jungtinés Karalystés
ginkluotosioms pajégoms, dislokuotoms Kipro saloje remiantis
1960 m. rugpjucio 16 d. Sutartimi dél Kipro Respublikos sukiirimo,
ar jas lydinciam civiliniam personalui naudoti arba ju valgykloms
aprupinti.

Kol bus patvirtintos bendros mokesciy taisyklés, pirmoje pastraipoje
nurodytiems neapmokestinamiems sandoriams taikomi priimanciosios
valstybés narés nustatyti apribojimai.

2. Tais atvejais, kai prekés neiSsiunciamos ar nei§gabenamos i§ vals-
tybés narés, kurioje jos tiekiamos, taip pat paslaugu teikimo atveju,
neapmokestinimas gali biti taikomas naudojant PVM grazinimo proce-
diira.

152 straipsnis

Valstybés narés neapmokestina aukso tiekimo centriniams bankams.

9 SKYRIUS

Tarpininkavimo paslaugy teikimo neapmokestinimas PVM

153 straipsnis

Valstybés narés neapmokestina paslaugu teikimo, kai paslaugas teikia
tarpininkai, veikiantys kito asmens vardu ir jo naudai, dalyvaudami 6, 7
ir 8 skyriuose nurodytuose sandoriuose arba uz Bendrijos riby vykdo-
muose sandoriuose.

Pirmoje pastraipoje nurodytas neapmokestinimas netaikomas paslau-
goms, kurias kelioniu agentiiros keleiviy vardu ir ju naudai teikia kitose
valstybése narése.
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10 SKYRIUS

Su tarptautine prekyba susijusiy sandoriy neapmokestinimas PVM

1 skirsnis

Muitinés sandéliai, kiti (ne muitinés) sandéliai
ir panaSios procediiros

154 straipsnis

Taikant §i skirsnj, ,.kiti (ne muitinés) sandéliai* akcizais apmokestinamy
produkty atveju reiskia vietas, kurios laikomos akcizais apmokestinamy
prekiu sandéliais pagal Direktyvos 92/12/EEB 4 straipsnio b dalyje
pateikta apibrézima, o akcizais neapmokestinamy produkty atveju
reiskia vietas, kurias taip apibrézé valstybés narés.

155 straipsnis

Nepazeisdamos kity Bendrijos mokes¢iy nuostaty, valstybés narés, pasi-
konsultavusios su PVM komitetu, gali imtis specialiy priemoniy siekiant
neapmokestinti visu ar kai kuriy Siame skirsnyje nurodytu sandoriu, jei
jos néra skirtos taikyti galutinio naudojimo ar vartojimo etape ir jei
PVM suma, mokétina pasibaigus Siame skirsnyje nurodytoms procedii-
roms arba aplinkybéms, atitinka PVM suma, kuri turéty biiti mokama,
jei kiekvienas Sis sandoris biity buvegs apmokestintas ju teritorijoje.

156 straipsnis

1. Valstybés narés gali PVM neapmokestinti sandoriy, pagal kuriuos:

a) tiekiamos prekés pateikiamos muitinei ir tam tikrais atvejais pade-
damos laikinai saugoti;

b) tiekiamos prekés ivezamos | laisvaja zona arba padedamos i laisvaji
sandélj;
c¢) tiekiamos prekés, kurioms taikomos muitinés sandéliavimo proce-

diiros arba muitinés prizitrimo perdirbimo procediiros;

d) tiekiamos prekés ivezamos 1| teritorinius vandenis tam, kad jos buty
imontuotos grezimo ar gavybos platformose vykdant tokiu platformuy
statyba, remonta, priezilira, rekonstrukcija ar jrengima arba siekiant
jas sujungti su Zemynu;

e) tiekiamos prekés jvezamos { teritorinius vandenis kuru ir atsargomis
apripinti grezimo ar gavybos platformas.

2. 1 dalyje nurodytos vietos apibréztos galiojanCiomis Bendrijos
muity nuostatomis.

157 straipsnis

1. Valstybés narés gali PVM neapmokestinti sandoriy, pagal kuriuos:

a) importuojamos prekés, kurioms taikomos sandéliavimo procediiros,
iSskyrus muitinés sandéliavima;

b) tickiamos prekés, kurioms ju teritorijoje taikomos sandéliavimo
procediiros, i§skyrus muitinés sandéliavima.

2. Valstybés narés negali numatyti taikyti kitas nei muitinés sandé-
liavimo procediras, jei prekés, kurios néra akcizu objektas, yra skirtos
mazmeninei prekybai.
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158 straipsnis

1. Nukrypstant nuo 157 straipsnio 2 dalies, valstybés narés be
muitinés procediros gali numatyti kitas sandéliavimo procediiras $iais
atvejais:

a) kai prekes skirtos neapmokestinamoms parduotuvéms siekiant tiekti
keleiviams, kurie jas i§veZa su savo asmeniniame bagaze skrendant
arba plaukiant jira { treCiasias teritorijas arba treciasias Salis, kai toks
tiekimas nepamokestinamas pagal 146 straipsnio 1 dalies b punkta;

b) kai prekés skirtos apmokestinamiesiems asmenims siekiant jas tiekti
keleiviams orlaivyje skrydzio metu arba laive keliaujant jira, kai
atvykimo vieta yra uz Bendrijos riby;

c) kai prekés skirtos apmokestinamiesiems asmenims, kuriy vykdomas
tiekimas neapmokestinamas PVM pagal 151 straipsni.

2. Kai valstybés narés naudojasi 1 dalies a punkte nurodyta neapmo-
kestinimo galimybe, jos imasi buitiny priemoniy uztikrinti, kad Sia neap-
mokestinimo galimybe biitu naudojamasi teisingai ir tiesiogiai bei biity
uzkirstas kelias mokes¢iu vengimui, suk¢iavimui ar piktnaudziavimui.

3.  Taikant 1 dalies a punkta, ,,neapmokestinama parduotuvé® yra oro
arba jiiry uoste esanti jstaiga, atitinkanti kompetentingy valdzios insti-
tucijy nustatytas salygas.

159 straipsnis

Valstybés narés gali neapmokestinti paslaugu teikimo, kuris yra susijgs
su 156 straipsnyje, 157 straipsnio 1 dalies b punkte arba 158 straipsnyje
nurodyty prekiu tiekimu.

160 straipsnis

1. Valstybés narés gali PVM neapmokestinti sandoriu, pagal kuriuos:

a) prekiy tiekimas ar paslaugu teikimas vyksta 156 straipsnio 1 dalyje
nurodytose vietose, kai kuri nors i§ toje dalyje paminéty aplinkybiu
vis dar galioja ju teritorijoje;

b) prekiy tiekimas ar paslaugy teikimas vyksta 157 straipsnio 1 dalies b
punkte arba 158 straipsnyje nurodytose vietose, kai kuri nors i§ 157
straipsnio 1 dalies b punkte arba 158 straipsnio 1 dalyje paminéty
aplinkybiy vis dar galioja ju teritorijoje.

2. Kai valstybés narés 1 dalies a punkte nurodyta galimyb¢ naudoja
muitiniy sandélivose vykdomiems sandoriams, jos imasi butiny prie-
moniy numatyti kitas sandéliavimo procediiras nei muitinés sandélia-
vima, pagal kurias 1 dalies b punkta galima taikyti tiems patiems sando-
riams, kai jie yra susij¢ su V priede iSvardintomis prekémis ir vykdomi
kituose sandéliuose nei muitinés sandéliai.

161 straipsnis

Valstybés narés gali PVM neapmokestinti Sio prekiu tiekimo ir su juo
susijusiy paslaugy teikimo:

a) 30 straipsnio pirmoje pastraipoje nurodyty prekiy tiekimo, kai
prekéms toliau taikomos laikinojo jvezimo procediiros visiskai neap-
mokestinant importo muitais arba iSorinio tranzito muitinés proce-
diiros;

b) 30 straipsnio antroje pastraipoje nurodyty prekiy tiekimo, kai
prekéms toliau taikomos 276 straipsnyje nurodytos vidinio Bendrijos
tranzito procediros.
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162 straipsnis

Kai valstybés narés naudojasi Siame skirsnyje nurodyta galimybe, jos
imasi butiny priemoniy uztikrinti, kad prekiy, kurioms ketinama taikyti
kuria nors i§ procediiry arba kurioms galioja kuri nors i§ 156 straips-
nyje, 157 straipsnio 1 dalies b punkte ar 158 straipsnyje nurodyty
aplinkybiy, isigijimui Bendrijoje taikomos tos pacios nuostatos, kaip ir
tomis paciomis salygomis tiekiant prekes valstybiu nariu teritorijoje.

163 straipsnis

Jei prekéms nebetaikomos Siame skirsnyje nurodytos procediiros ar
aplinkybés ir tokiu biidu prekés laikomos importuojamomis pagal 61
straipsnj, importo valstybé naré imasi bitiny priemoniy dvigubam
apmokestinimui iSvengti.

2 skirsnis

Valstybiy nariy tarpusavio prekybos sandoriuy,
vykdomy eksporto tikslais, neapmokestinimas
PVM

164 straipsnis

1. Valstybés narés, pasikonsultavusios su PVM komitetu, gali PVM
neapmokestinti apmokestinamojo asmens vykdomu ar jam skirty
sandoriy, kuriuy verté nevirSija to asmens per paskutinius 12 ménesiy
atlikto eksporto vertés, kai:

a) apmokestinamasis asmuo {sigyja prekes Bendrijos viduje, taip pat kai
prekés importuojamos bei tiekiamos apmokestinamajam asmeniui,
siekiant jas eksportuoti i§ Bendrijos ju nepakeitus arba jas perdirbus;

b) teikiamos paslaugos, susijusios su apmokestinamojo asmens eksporto
veikla.

2. Kai valstybés narés naudojasi 1 dalyje nurodyta neapmokestinimo
galimybe, jos, pasikonsultavusios su PVM komitetu, neapmokestina ir
sandoriy, susijusiy su apmokestinamojo asmens 138 straipsnyje nurody-
tomis salygomis atliktu tiekimu, kuriy verté nevirSija to asmens tomis
paciomis salygomis per paskutinius 12 ménesiu atlikto tiekimo vertés.

165 straipsnis

Valstybés narés gali nustatyti bendrg maksimalia sandoriu verte, kurios
nevirsijus sandoriai bility neapmokestinami pagal 164 straipsni.

3 skirsnis

1 ir 2 skirsniams bendros nuostatos
166 straipsnis
Prireikus Komisija kuo grei¢iau pateikia Tarybai pasitlymus dél bendry

procedury, kaip PVM turi baiti apmokestinami 1 ir 2 skirsniuose nuro-
dyti sandoriai.
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X ANTRASTINE DALIS
ATSKAITA

1 SKYRIUS

Teisés | atskaitq atsiradimas ir taikymo sritis

167 straipsnis

Teisé | atskaita atsiranda, atsiradus prievolei apskaiCiuoti atskaitytina
PVM.

168 straipsnis

Jeigu prekes ir paslaugas apmokestinamasis asmuo naudoja savo apmo-
kestinamiesiems sandoriams, apmokestinamasis asmuo turi turéti valsty-
béje naréje, kurioje jis vykdo Siuos sandorius, teis¢ i§ PVM, kurj sumo-
kéti jam tenka prievole, atskaityti:

a) mokéting ar sumokéta PVM toje valstybéje naréje uz prekiu tiekima
ar paslaugy teikima, kurj jam atliko ar turi atlikti kitas apmokestina-
masis asmuo;

b) mokéting PVM uz sandorius, kurie laikomi prekiu tiekimu arba
paslaugy teikimu pagal 18 straipsnio a punkta ir 27 straipsni,

c) mokéting PVM uz prekiu isigijima Bendrijos viduje pagal 2
straipsnio 1 dalies b punkto i papunktj;

d) mokéting PVM uz sandorius, kurie laikomi jsigijimu Bendrijos
viduje pagal 21 ir 22 straipsnius;

e) mokéting arba sumokéta PVM uz prekiy importa | ta valstybg nare.
VM7

168a straipsnis

1. Nekilnojamojo turto, kuris yra apmokestinamojo asmens veiklai
skirto turto dalis ir apmokestinamasis asmuo ji naudoja ir verslo, ir
privaciais savo ar savo darbuotoju tikslais, arba, platesne prasme, kitais
nei verslo tikslais, atveju uz su S$iuo turtu susijusias iSlaidas PVM
atskaitomas, laikantis 167, 168, 169 ir 173 straipsniuose iSdéstyty
principy, tik uz ta turto naudojimo dalj, kuri susijusi su apmokestina-
mojo asmens verslo tikslais.

Nukrypstant nuo 26 straipsnio, { pirmoje pastraipoje nurodyto nekilno-
jamojo turto naudojimo dalies pokycius atsizvelgiama laikantis 184-192
straipsniuose numatyty principy, kaip jie taikomi atitinkamoje valstybéje
naréje.

2. Valstybés narés 1 dalj taip pat gali taikyti apmokestindamos PVM
iSlaidas, susijusias su kitomis ju nurodytomis prekémis, kurios yra
veiklai skirto turto dalis.

169 straipsnis

Be 168 straipsnyje nurodytos atskaitos, apmokestinamasis asmuo turi
teis¢ atskaityti tame straipsnyje nurodyta PVM, jei prekés ir paslaugos
naudojamos $iais tikslais:

a) vykdyti sandorius, susijusius su 9 straipsnio 1 dalies antroje pastrai-
poje nurodyta uz valstybés narés, kurioje PVM yra mokétinas arba
sumokétas, riby vykdoma veikla, uz kuriuos biity galima atskaityti
PVM, jei jie butu vykdomi toje valstybéje naréje;
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b) vykdyti sandorius, kurie neapmokestinami pagal 138, 142, 144
straipsni, 146— 149 straipsnius, 151, 152, 153 ar 156 straipsnius,
157 straipsnio 1 dalies b punkta, 158-161 straipsnius ar 164
straipsni;

¢) vykdyti sandorius, kurie neapmokestinami pagal 135 straipsnio 1
dalies a—f punktus, kai paslaugas isigyjantis asmuo yra isisteiggs
uz Bendrijos ribu arba kai tie sandoriai yra tiesiogiai susij¢ su
prekémis, kurios skirtos eksportuoti uz Bendrijos riby.

170 straipsnis

M3
Visi apmokestinamieji asmenys, kurie, kaip nurodyta Direktyvos
86/560/EEB (') 1 straipsnyje, Direktyvos 2008/9/EB (%) 2 straipsnio 1
punkte ir 3 straipsnyje ir Sios direktyvos 171 straipsnyje, néra jsisteige
valstybéje naréje, kurioje jie perka prekes ir paslaugas arba | kurig
importuoja PVM apmokestinamas prekes, turi teis¢ susigrazinti S§i
PVM, jei prekés ir paslaugos naudojamos $iais tikslais:

a) vykdyti 169 straipsnyje nurodytus sandorius;

b) vykdyti sandorius, uz kuriuvos PVM turi mokéti tik prekes ar
paslaugas isigyjantis asmuo pagal 194—197 ar 199 straipsnius.

171 straipsnis

1. PVM grazinamas apmokestinamiesiems asmenims, kurie néra jsis-
teige valstybéje naréje, kurioje jie perka prekes ir paslaugas arba i kurig
importuoja PVM apmokestinamas prekes, bet yra jsisteigg kitoje valsty-
béje naréje, pagal Direktyvoje 2008/9/EB nustatytas iSsamias taisykles.

2. PVM grazinamas apmokestinamiesiems asmenims, kurie néra jsis-
teige Bendrijos teritorijoje pagal Direktyvoje 86/560/EEB nustatytas
iSsamias jgyvendinimo taisykles.

Direktyvos 86/560/EEB 1 straipsnyje nurodyti apmokestinamieji
asmenys, taikant Sia direktyva, taip pat laikomi apmokestinamaisiais
asmenimis, kurie néra jsisteige Bendrijoje, kai valstybéje naréje, kurioje
jie perka prekes ir paslaugas arba { kuria importuoja PVM apmokesti-
namas prekes, jie tik tické prekes arba teiké paslaugas asmeniui, kuriam
tenka prievolé sumokéti PVM pagal 194-197 ar 199 straipsnius.

3. Direktyva 86/560/EEB netaikoma:

a) PVM sumoms, kurios pagal PVM grazinancios valstybés narés teisés
aktus buvo neteisingai nurodytos saskaitose faktiirose;

b) saskaitose faktlirose nurodytoms PVM sumoms uz prekiy tiekima,
kuris yra arba gali buti neapmokestinamas pagal 138 straipsni arba
146 straipsnio 1 dalies b punkta.

(") 1986 m. lapkri¢io 17 d. Tryliktoji Tarybos direktyva 86/560/EEB dél vals-
tybiu nariy apyvartos mokesCiu jstatymu suderinimo — pridétinés vertés
mokesCio grazinimo apmokestinamiesiems asmenims, kurie néra [sisteigg
Bendrijos teritorijoje, tvarkos (OL L 326, 1986 11 21, p. 40).

(?) 2008 m. vasario 12 d. Tarybos direktyva 2008/9/EB nustatanti Direktyvoje
2006/112/EB numatyto pridétinés vertés mokescio grazinimo apmokestina-
miesiems asmenims, kurie néra {sisteigg PVM grazinancioje valstybéje naréje,
o yra jsisteige kitoje valstybéje nar¢je, iSsamias taisykles (OL L 44,
2008 2 20, p. 23).
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171a straipsnis

Valstybés narés gali leisti atskaityti PVM mokestj 168 straipsnyje nusta-
tyta tvarka, o ne Direktyvoje 86/S60/EEB arba Direktyvoje 2008/9/EB
nustatyta tvarka apmokestinamajam asmeniui grazinti PVM uz prekiu
tiekima ar paslaugu teikima, uz kurj apmokestinamajam asmeniui tenka
prievolé sumokéti mokestj pagal 194—197 arba 199 straipsnius. Galima
taikyti pagal Direktyvos 86/560/EEB 2 straipsnio 2 dalj ir 4 straipsnio 2
dalj galiojancius apribojimus.

Todél apmokestinamajam asmeniui, kuriam tenka prievolé sumokeéti
PVM, valstybés narés gali netaikyti PVM grazinimo tvarkos pagal
Direktyva 86/560/EEB arba Direktyva 2008/9/EB.

172 straipsnis

1. Bet kuris asmuo, laikomas apmokestinamuoju asmeniu dél to, kad
retkarciais tiekia naujas transporto priemones 138 straipsnio 1 dalyje ir 2
dalies a punkte nurodytomis salygomis, valstybéje naréje, kurioje atlie-
kamas tiekimas, turi teis¢ atskaityti PVM, sudarantj pirkimo kainos dalj,
arba PVM, sumokéta uz Sios transporto priemonés importavima arba
isigijima Bendrijos viduje, nevirSijant PVM sumos, kuria jam tekty
prievolé sumokeéti, jei tiekimas biity apmokestinamas.

Teisé | atskaita atsiranda ir ja galima jgyvendinti tik naujos transporto
priemonés tieckimo momentu.

2. Valstybés narés nustato iSsamias 1 dalies jgyvendinimo taisykles.

2 SKYRIUS

Proporciné atskaita

173 straipsnis

1. Jeigu apmokestinamasis asmuo prekes ar paslaugas naudoja sando-
riams, uz kuriuos PVM gali buti atskaitomas pagal 168, 169 ir 170
straipsnius, ir sandoriams, uz kuriuos PVM negali biti atskaitomas,
yra atskaitoma tik pirmiesiems sandoriams priskirtina proporcinga
PVM dalis.

Si atskaitoma proporcinga dalis nustatoma visiems apmokestinamojo
asmens vykdomiems sandoriams laikantis 174 ir 169 straipsniu.

2. Valstybés narés gali imtis Siy priemoniu:

a) leisti apmokestinamajam asmeniui kiekvienai savo veiklos riisiai
nustatyti proporcinga atskaitoma PVM dalj, jei kiekvienai veiklos
rusiai apskaita tvarkoma atskirai;

b) reikalauti, kad apmokestinamasis asmuo kiekvienai savo veiklos
riSiai nustatyty proporcinga atskaitoma PVM dali ir kiekvienai
veiklos riiSiai apskaita tvarkyty atskirai;

c¢) leisti ar reikalauti, kad apmokestinamasis asmuo atlikty atskaita pagal
visy ar dalies prekiy ir paslaugu panaudojima;

d) leisti ar reikalauti, kad apmokestinamasis asmuo atlikty atskaitg pagal
1 dalies pirmoje pastraipoje nustatyta taisykle uz visas prekes ir
paslaugas, naudojamas visiems toje pastraipoje nurodytiems sando-
riams;

e) numatyti, kad tais atvejais, kai apmokestinamojo asmens neatskai-
tomas PVM yra nereik§mingas, laikoma, kad jis lygus nuliui.
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174 straipsnis

1. Atskaitoma proporcinga dalis apskai¢iuojama taikant trupmena,
kurios:

a) skaitiklis — sandoriy, uz kuriuos suteikiama teisé¢ atskaityti PVM
pagal 168 ir 169 straipsnius, visa metinés apyvartos suma be PVM;

b) vardiklis — skaitiklyje nurodyty sandoriy ir sandoriy, uz kuriuos
nesuteikiama teisé atskaityti PVM, visa metinés apyvartos suma be
PVM.

Valstybés narés | vardiklj gali jtraukti subsidijy, kurios néra tiesiogiai
susijusios su 73 straipsnyje nurodyto prekiy tiekimo ar paslaugu teikimo
kaina, suma.

2. Nukrypstant nuo 1 dalies, atskaitoma proporcinga dalis apskaiciuo-
jama neatsizvelgiant { Sias sumas:

a) ilgalaikio turto, naudoto apmokestinamojo asmens veikloje, tiekimo
apyvartos suma;

b) atsitiktiniy nekilnojamojo turto ir finansiniy sandoriu apyvartos
suma;

¢) 135 straipsnio 1 dalies b—g punktuose nurodyty sandoriy, jei Sie
sandoriai yra atsitiktiniai, apyvartos suma.

3. Kai valstybés narés naudojasi galimybe pagal 191 straipsni nerei-
kalauti su ilgalaikiu turtu susijusios atskaitos tikslinimo, jos gali reika-
lauti, kad apskaiCiuojant atskaitoma proporcija buty atsizvelgta | ilga-
laikio turto perleidima.

175 straipsnis

1. Atskaitoma proporcinga dalis apskai¢iuojama kasmet, nustatoma
procentais ir suapvalinama iki kito sveiko skai¢iaus.

2. Metams laikinai nustatyta proporcinga dalis apskaiciuojama
remiantis praé¢jusiy mety sandoriais. Jei néra sandoriy, kuriais biity
galima remtis, arba kai ju sumos yra nedidelés, apmokestinamasis
asmuo atskaitoma proporcinga dalj laikinai nustato pagal savo prog-

Taciau valstybés narés gali toliau taikyti 1979 m. sausio 1 d. galiojusias
taisykles arba, jei valstybés narés istojo i Bendrija po Sios datos, ju
istojimo dieng galiojusias taisykles.

3. Atskaita, atlikta remiantis tokiomis laikinai nustatytomis propor-
cingomis dalimis, tikslinama, kai kitais metais nustatoma galutiné
proporcinga dalis.

3 SKYRIUS

Teisés | atskaitq apribojimai

176 straipsnis

Taryba, sprgsdama vieningai ir remdamasi Komisijos pasitilymu, nustato
iSlaidas, uz kurias PVM neatskaitomas. PVM jokiomis aplinkybémis
neatskaitomas uz iSlaidas, kurios néra vien tik veiklos islaidos, pavyz-
dziui, i8laidos, patirtos jsigyjant prabangos prekes, pramogaujant ar pasi-
linksminant.

Kol isigalios pirmoje pastraipoje nurodytos nuostatos, valstybés narés
gali toliau taikyti visus atskaitos apribojimus, kurie buvo numatyti ju
nacionaliniuose istatymuose 1979 m. sausio 1 d. arba, jei valstybés
narés istojo i Bendrija po Sios datos, ju istojimo diena.
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177 straipsnis

Pasikonsultavusi su PVM komitetu, dél ekonominio cikliskumo prie-
zasCiu kiekviena valstybé naré gali visiskai arba i$ dalies netaikyti
atskaitos visam arba tam tikram ilgalaikiam turtui ar kitoms prekéms.

Siekiant islaikyti tokias pacias konkurencijos salygas, uzuot ribojusios
atskaita, valstybés narés gali apmokestinti apmokestinamojo asmens
pasigamintas ar pirktas Bendrijoje, ar importuotas prekes, taciau
mokescio dydis neturi virSyti PVM sumos, kuri biity mokama {sigyjant
panasias prekes.

4 SKYRIUS

Teisés § atskaitq jgyvendinimo taisyklés

178 straipsnis

Kad galéty igyvendinti teis¢ { atskaita, apmokestinamasis asmuo privalo
tenkinti Sias salygas:

a) atskaitos tikslais pagal 168 straipsnio a punkta uz prekiy tiekima ar
paslaugy teikima jis privalo turéti pagal 220-236 straipsnius ir 238,
239, 240 straipsnius iSraSyta saskaita- faktira;

b) atskaitos tikslais pagal 168 straipsnio b punkta uz sandorius, kurie
laikomi prekiy tiekimu ar paslaugy teikimu, jis privalo laikytis kiek-
vienos valstybés narés nustatyty formalumuy;

c) atskaitos tikslais pagal 168 straipsnio ¢ punkta uz prekiy isigijima
Bendrijos viduje jis privalo 250 straipsnyje numatytoje PVM dekla-
racijoje nurodyti visa informacija, butina apskaiCiuoti uz jo prekiy
isigijima Bendrijos viduje mokéting PVM suma, ir privalo turéti
pagal 220-236 straipsnius iSraSyta saskaita-faktiira;

d) atskaitos tikslais pagal 168 straipsnio d punkta uz prekiu isigijimu
Bendrijos viduje laikomus sandorius jis privalo atlikti kiekvienos
valstybés narés nustatytus formalumus;

e) atskaitos tikslais pagal 168 straipsnio e punkta uz prekiy importa jis
privalo turéti importo dokumenta, kuriame nurodyta, kad jis yra
gavéjas ar importuotojas, ir mokétina PVM suma arba tai sumai
apskaiciuoti btina informacija;

f) kai apmokestinamasis asmuo turi mokéti PVM kaip paslaugas ar
prekes isigyjantis asmuo pagal 194-197 ar 199 straipsnius, jis
privalo laikytis kiekvienos valstybés narés nustatyty formalumu.

179 straipsnis

Apmokestinamasis asmuo teis¢ | PVM atskaita igyvendina taip — i
visos PVM sumos, mokétinos per atitinkama mokestini laikotarpi,
atima visa PVM suma, i kurios atskaita per ta pati laikotarpi jis igijo
teis¢ ir ja naudojasi pagal 178 straipsni.

Taciau valstybés narés gali reikalauti, kad 12 straipsnyje apibréztus

atsitiktinius sandorius vykdantys apmokestinamieji asmenys pasinaudoty
savo teise | atskaitg tik tiekimo metu.

180 straipsnis

Valstybés narés gali suteikti apmokestinamajam asmeniui teis¢ 1
atskaita, jeigu atskaita nebuvo padaryta pagal 178 ir 179 straipsnius.
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181 straipsnis

Valstybés narés gali leisti apmokestinamajam asmeniui, neturinéiam
pagal 220-236 straipsnius iSrasytos saskaitos-faktiiros, atskaityti PVM
pagal 168 straipsnio ¢ punkta uz prekiu isigijima Bendrijos viduje.

182 straipsnis

Valstybés narés nustato 180 ir 181 straipsniy taikymo salygas ir i$sa-
mias taisykles.

183 straipsnis

Kai tam tikra mokestini laikotarpi atskaityta PVM suma virSija moké-
tino PVM suma, valstybés narés gali arba grazinti $i skirtuma, arba ji
perkelti { kita laikotarpi ju paciu nustatytomis salygomis.

Taciau valstybés narés gali atsisakyti grazinti ar perkelti skirtuma, jei jo
suma nedidelé.

5 SKYRIUS

Atskaitos tikslinimas

184 straipsnis

Pirminé atskaita tikslinama, kai atskaityta PVM suma yra didesné arba
mazesné uz suma, kuria apmokestinamasis asmuo turéjo teis¢ atskaityti.

185 straipsnis

1. Visy pirma atskaita tikslinama, kai pateikus PVM deklaracija pasi-
kei¢ia veiksniai, kuriais remiantis buvo apskaiciuota atskaitytina PVM
suma, pavyzdziui, nutraukiami pirkimo sandoriai ar suteikiamos kainy
nuolaidos.

2. Nukrypstant nuo 1 dalies, atskaita netikslinama, kai sandoriai yra
visiSkai ar i$ dalies neapmokéti arba kai deramai jrodoma ir patvirti-
nama, kad turtas yra sunaikintas, prarastas ar pavogtas, arba kai prekés
yra tickiamos kaip mazavertés dovanos ar pavyzdziai, kaip nurodyta 16
straipsnyje.

Taciau valstybés narés gali reikalauti atskaitq patikslinti tais atvejais, kai
sandoriai yra visiskai ar i$ dalies neapmokéti, arba jvykus vagystei.

186 straipsnis

Valstybés narés nustato iSsamias 184 ir 185 straipsniu taikymo taisykles.

187 straipsnis
1. Su ilgalaikiu turtu susijusi PVM atskaita tikslinama penkerius
metus, jskaitant prekiy jsigijimo ar pagaminimo metus.

Taciau valstybés narés gali nustatyti, kad PVM atskaita turi biti tiksli-
nama penkerius metus nuo turto pirmo panaudojimo.

Kai jsigytas ilgalaikis turtas yra nekilnojamasis turtas, PVM atskaitos
tikslinimo laikotarpis gali buti pratgstas iki 20 metu.

2. Kasmet tikslinamas tik penktadalis uz ilgalaiki turta apskaiciuoto
PVM arba, pratgsus tikslinimo laikotarpi, atitinkama jo dalis.
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Pirmojoje pastraipoje nurodytas tikslinimas atlickamas remiantis véles-
niais metais atskaitomos sumos metiniais svyravimais lyginant su tu
mety, kuriais prekés buvo isigytos, pagamintos arba tam tikrais atvejais
panaudotos pirma karta, atskaitoma suma.

188 straipsnis

1. Tikslinimo laikotarpiu tiekiamas ilgalaikis turtas laikomas panau-
dotu apmokestinamojo asmens ekonomingje veikloje iki tikslinimo
laikotarpio pabaigos.

Ekonominé veikla laikoma apmokestinama, kai apmokestinamas ilga-
laikio turto tiekimas.

Ekonominé veikla laikoma neapmokestinama, kai ilgalaikio turto
tiekimas yra neapmokestinamas.

2. 1 dalyje nurodytas tikslinimas atlickamas tik viena karta uz visa
likusj tikslinimo laikotarpi. Taciau, kai ilgalaikio turto tiekimas neap-
mokestinamas, valstybés narés gali atsisakyti tikslinimo reikalavimo, jei
prekes {sigyjantis asmuo yra apmokestinamasis asmuo, kuris ta ilgalaiki
turta naudoja tik sandoriams, uz kuriuvos PVM yra atskaitytinas.

189 straipsnis

Taikydamos 187 ir 188 straipsnius, valstybés narés gali imtis Siy prie-
moniy:

a) apibrézti ilgalaikio turto savoka;
b) nustatyti PVM suma, | kurig turi biiti atsizvelgta tikslinant atskaita;

¢) imtis visy priemoniy, butinu uZztikrinti, kad dél atskaitos tikslinimo
neatsirasty koks nors nepagristas pranasumas;

d) nustatyti supaprastintas administracines procediras.

190 straipsnis

Taikydamos 187, 188, 189 ir 191 straipsnius, valstybés narés gali ilga-
laikiu turtu laikyti paslaugas, kuriu savybés panaSios | paprastai ilgalai-
kiam turtui priskiriamas savybes.

191 straipsnis

Jei kurioje nors valstybéje naréje 187 ir 188 straipsniy taikymo praktinis
poveikis yra labai mazas, ta valstybé naré, pasikonsultavusi su PVM
komitetu, gali netaikyti ty nuostatu, atsizvelgdama | bendra PVM
poveiki atitinkamoje valstybéje naréje bei supaprastinty administraciniy
procediiry reikalinguma, jei dél to neiSkraipoma konkurencija.

192 straipsnis

Kai apmokestinamajam asmeniui vietoj jprastos apmokestinimo
schemos taikoma speciali apmokestinimo schema ar atvirksciai, vals-
tybés narés gali imtis visy bitiny priemoniu uztikrinti, kad apmokesti-
namasis asmuo dél to neigytu nepagristo pranasumo ar nepatirty nepa-
gristos zalos.
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XI ANTRASTINE DALIS

APMOKESTINAMUJU ASMENU IR TAM TIKRU
NEAPMOKESTINAMUJU ASMENU PRIEVOLES

1 SKYRIUS
Prievolé sumokéti PVM

1 skirsnis

Asmenys, kuriems tenka prievolé sumokéti PVM
mokesciy institucijoms

192a straipsnis

Taikant §j skirsnj, apmokestinamasis asmuo, kurio nuolatinis padalinys
yra valstybés narés, kurioje atsiranda prievolé mokéti PVM, teritorijoje,
laikomas apmokestinamuoju asmeniu, kuris néra jsisteiges toje valsty-
béje naréje, kai ivykdomos $ios salygos:

a) tos valstybés narés teritorijoje jis atlicka apmokestinamaji prekiy
tiekima ar paslaugu teikima;

b) tiekéjo (teikéjo) padalinys, esantis tos valstybés narés teritorijoje,
nedalyvauja tokiame tiekime ar teikime.

193 straipsnis

PVM moka apmokestinamasis asmuo, vykdantis apmokestinama prekiy
tiekima ar paslaugu teikima, iSskyrus 194-199 ir 202 straipsniuose
nurodytus atvejus, kai PVM moka kitas asmuo.

194 straipsnis

1. Kai apmokestinama prekiu tiekima arba paslaugy teikima vykdo
apmokestinamasis asmuo, kuris néra isisteiges valstyb¢je naré¢je, kurioje
jis turi mokeéti PVM, valstybés narés gali numatyti, kad prievolé¢ sumo-
kéti PVM tenka asmeniui, kuriam prekés yra tiekiamos ar paslaugos yra
teikiamos.

2. Valstybés narés nustato 1 dalies jgyvendinimo salygas.

195 straipsnis

PVM moka bet kuris asmuo, kuris yra registruotas PVM mokétoju
valstybéje nar¢je, kurioje priklauso mokéti PVM, ir kuriam prekés yra
tiekiamos 38 ar 39 straipsniuose nurodytomis salygomis, jei jas tiekia
apmokestinamasis asmuo, kuris néra isisteiges toje valstyb¢je naréje.

196 straipsnis

PVM moka bet kuris apmokestinamasis asmuo arba neapmokestina-
masis juridinis asmuo, jregistruotas PVM mokétoju, kuriam teikiamos
44 straipsnyje nurodytos paslaugos, jei jas teikia apmokestinamasis
asmuo, kuris néra jsisteiges valstybés narés teritorijoje.
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197 straipsnis

1.  PVM moka asmuo, kuriam tiekiamos prekés, kai tenkinamos $ios
salygos:

a) apmokestinamasis sandoris yra prekiy tiekimas 141 straipsnyje nusta-
tytomis salygomis;

b) asmuo, kuriam tiekiamos prekés, yra kitas apmokestinamasis asmuo
arba neapmokestinamasis juridinis asmuo, registruotas PVM moké-
toju valstybéje nar¢je, kurioje vykdomas tiekimas;

c) saskaita-fakttra, kuria iSrasé apmokestinamasis asmuo, nejsisteiges
asmens, kuriam tiekiamos prekés, valstybéje naréje, yra iSraSyta
pagal 220-236 straipsnius;

2. Kai fiskalinis agentas laikomas asmeniu, kuriam tenka prievolé
sumokeéti PVM pagal 204 straipsnj, valstybés narés gali numatyti nuo
Sio straipsnio 1 dalies nukrypti leidZiancia nuostata.

198 straipsnis

1.  Kai konkretls su investiciniu auksu susij¢ apmokestinamojo
asmens, kuris yra reguliuojamos aukso rinkos narys, ir kito apmokesti-
namojo asmens, kuris néra tos rinkos narys, sandoriai apmokestinami
pagal 352 straipsnj, valstybés narés nustato, kad prievolé sumokéti PVM
tenka prekes isigyjanCiam asmeniui.

Kai prekes isigyjantis asmuo, kuris néra reguliuojamos aukso rinkos
narys, yra apmokestinamasis asmuo, kuris turi mokéti PVM ir privalo
biti jregistruotas PVM mokétoju valstybéje naréje, kurioje priklauso
mokéti PVM tik uz 352 straipsnyje nurodytus sandorius, pardavéjas
ivykdo mokestines prievoles prekes isigyjanCio asmens vardu pagal
tos valstybés narés jstatymus.

2. Kai apmokestinamasis asmuo, naudodamasis kuria nors i 348,
349 ir 350 straipsniuose numatytuy galimybiu, tiekia aukso Zzaliava ar
pusfabrikacius, kuriu grynumas yra ne mazesnis kaip 325/1000, arba
344 straipsnio 1 dalyje apibrézta investicini auksa, valstybés narés
gali nustatyti, kad prievolé sumokéti PVM tenka prekes isigyjanciam
asmeniui.

3. Valstybés narés nustato 1 ir 2 daliu igyvendinimo tvarka ir
salygas.

199 straipsnis

1. Valstybés narés gali numatyti, kad asmuo, kuriam tenka prievolé
sumoketi PVM, yra apmokestinamasis asmuo, kuriam yra skirtas Sie
tiekimo ar teikimo sandoriai:

a) su nekilnojamuoju turtu susijusiy statybos paslaugu, iskaitant
remonto, valymo, prieziiros, keitimo ir griovimo paslaugas,
teikimas, taip pat statybos darby perdavimas, kuris pagal 14
straipsnio 3 dalj laikomas prekiy tiekimu;

b) apripinimas personalu, vykdanciu a punkte nurodyta veikla;

¢) nekilnojamojo turto tiekimas, kaip nurodyta 135 straipsnio 1 dalies j
ir k punktuose, jei tiekéjas yra pasirinkgs tiekimo apmokestinimo
pagal 137 straipsni galimybg;

d) panaudoty medziaguy ir panaudoty medziagu, kurios neperdirbtos
negali biiti dar karta panaudotos, lauzo, gamybiniy ir negamybiniu
atlieku, perdirbamy atlieku, i§ dalies perdirbty atlieky ir tam tikry
prekiy tiekimas ir paslaugu teikimas, kaip iSvardyta VI priede;

e) prekiu, kurias vienas apmokestinamasis asmuo kaip garantijq tiekia
kitam asmeniui vykdydamas Sios garantijos reikalavimus, tiekimas;
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f) prekiy tiekimas, teisg¢ | nuosavybe perleidus peréméjui ir jam pasi-
naudojus Sia teise;

g) nekilnojamojo turto, kurj skolininkas perleidzia priverstinio parda-
vimo tvarka, tiekimas.

2. Taikydamos 1 dalyje numatyta galimybeg, valstybés narés gali
apibrézti prekes ir paslaugas, kurioms ji taikoma, tiekima ar teikima
risis bei tiekéju ar teikéju, isigyjanciy asmenu ir gaveéju, kuriems gali
buti taikomos §ios priemonés, kategorijas.

3. Taikydamos 1 dalj, valstybés narés gali imtis Siy priemoniy:

a) nustatyti, kad apmokestinamasis asmuo, kuris taip pat vykdo veikla
ar sandorius, kurie néra apmokestinamasis prekiy tickimas ar
paslaugy teikimas pagal 2 straipsnj, yra laikomas apmokestinamuoju
asmeniu jam skirty prekiu tiekimo ar paslaugu teikimo sandoriu,
nurodyty Sio straipsnio 1 dalyje, atzvilgiu;

b) nustatyti, kad neapmokestinamoji vieSosios teisés reglamentuojama
institucija laikoma apmokestinamuoju asmeniu jai skirty prekiu
tiekimo ir paslaugy teikimo sandoriy, nurodyty §io straipsnio 1 dalies
e, f ir g punktuose, atzvilgiu.

4.  Valstybés narés informuoja PVM komiteta apie nacionalinés teisés
priemones, patvirtintas pagal 1 dali, jei jos néra priemonés, kurias
Taryba leido taikyti iki 2006 m. rugpjicio 13 d., laikydamasi Direk-
tyvos 77/388/EEB 27 straipsnio 1-4 daliy, ir kurios toliau taikomos
pagal Sio straipsnio 1 dali.

200 straipsnis

PVM moka bet kuris asmuo, isigyjantis apmokestinamasias prekes
Bendrijos viduje.

201 straipsnis

Importo atveju PVM moka asmuo arba asmenys, kuriuos importo vals-
tybé naré laiko ar pripazista turinciais prievolg¢ sumokéti PVM.

202 straipsnis

PVM moka asmuo, dél kurio veiksmu nustoja galioti prekéms galioju-
sios 156, 157, 158, 160 ir 161 straipsnivose iSvardintos proceduiros ar
aplinkybés.

203 straipsnis

PVM moka bet kuris asmuo, nurodgs pridétinés vertés mokestj saskai-
toje-faktiiroje.

204 straipsnis

1. Kai pagal 193-197, 199 ir 200 straipsnius prievolé sumokéti PVM
tenka apmokestinamajam asmeniui, kuris néra jsisteiggs valstybéje
nar¢je, kurioje turi buti sumokétas PVM, valstybés narés gali leisti
tam asmeniui paskirti fiskalini agenta, kuriam tekty prievolé sumokéti
PVM.

Be to, kai apmokestinamaji sandorj vykdo apmokestinamasis asmuo,
kuris néra jsisteiggs valstybéje nar¢je, kurioje turi buti sumokétas
PVM, ir su Salimi, kurioje apmokestinamasis asmuo yra isisteiges
arba kurioje yra jo buveiné, néra sudarytas teisinis dokumentas dél
savitarpio pagalbos, kurios taikymo sritis panasi | numatytaja Direkty-
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voje 76/308/EEB (') ir Reglamente (EB) Nr. 1798/2003 (%), valstybés
narés gali nustatyti, kad prievolé sumokéti PVM tenka nejsisteigusio
apmokestinamojo asmens paskirtam fiskaliniam agentui.

Taciau valstybés narés negali taikyti antroje pastraipoje nurodytos gali-
mybés nejsisteigusiam apmokestinamajam asmeniui, kaip apibrézta 358
straipsnio 1 punkte, kuris pasirinko specialia elektroniniu biidu teikia-
moms paslaugoms apmokestinti skirtag schema.

2. Kiekviena valstybé naré nustato 1 dalies pirmoje pastraipoje numa-
tytos galimybés taikymo salygas ir tvarka.

205 straipsnis

193-200 ir 202, 203 bei 204 straipsniuose nurodytomis aplinkybémis
valstybés narés gali numatyti, kad kitas asmuo nei tas, kuriam tenka
prievolé sumokeéti PVM, turi biiti laikomas asmeniu, kuriam tenka prie-
vol¢ solidariai sumokéti PVM.

2 skirsnis

Mokéjimo procediros

206 straipsnis

Bet kuris apmokestinamasis asmuo, kuriam tenka prievolé sumokéti
PVM, privalo sumokeéti grynaja PVM suma, pateikgs 250 straipsnyje
numatyta PVM deklaracija. Taciau valstybés narés gali nustatyti kita tos
sumos mokéjimo datg arba reikalauti tarpiniy mokéjimuy.

207 straipsnis

Valstybés narés imasi biitiny priemoniy uztikrinti, kad asmenys, kuriems
pagal 194—197, 199 ir 204 straipsnius tenka prievolé sumokéti PVM
vieto] apmokestinamojo asmens, kuris néra {sisteiges ju atitinkamoje
teritorijoje, laikytusi Siame skirsnyje nurodytu mokéjimo prievoliu.

Valstybés narés imasi biitiny priemoniy uztikrinti, kad asmenys, kuriems
pagal 205 straipsni tenka prievolé sumokéti PVM solidariai, vykdytu
ias mokéjimo prievoles.

208 straipsnis

Kai valstybés narés nustato, kad investicini auksa isigyjan¢iam asmeniui
tenka prievolé sumokéti PVM pagal 198 straipsnio 1 dalj, arba jeigu
aukso zaliavos, pusfabrikaciy ar 344 straipsnio 1 dalyje apibrézto inves-
ticinio aukso atveju jos naudojasi 198 straipsnio 2 dalyje numatyta
galimybe nustatyti, kad prievolé sumokéti PVM tenka prekes jsigyjan-
¢iam asmeniui, jos imasi bltinu priemoniu uztikrinti, kad tas asmuo
vykdyty Siame skirsnyje nurodytas mokéjimo prievoles.

(") 1976 m. kovo 15 d. Tarybos direktyva 76/308/EEB dé¢l savitarpio paramos
patenkinant pretenzijas, susijusias su tam tikromis rinkliavomis, muitais ir
mokesciais bei kitomis priemonémis (OL L 73, 1976 3 19, p. 18). Direktyva
su paskutiniais pakeitimais, padarytais 2003 m. Stojimo aktu.

(®) 2003 m. spalio 7 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1798/2003 dél adminis-
tracinio bendradarbiavimo pridétinés vertés mokesCio srityje (OL L 264,
2003 10 15, p. 1). Reglamentas su pakeitimais, padarytais Reglamentu
(EB) Nr. 885/2004 (OL L 168, 2004 5 1, p. 1).
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209 straipsnis

Valstybés narés imasi biitiny priemoniy uztikrinti, kad neapmokestina-
mieji juridiniai asmenys, kuriems tenka prievolé sumokéti PVM, moké-
ting uz prekiu isigijimus Bendrijos viduje pagal 3 straipsnio 1 dalies b
punkto i papunktj, vykdyty Siame skirsnyje nurodytas mokéjimo prie-
voles.

210 straipsnis

Valstybés narés patvirtina procediiras, pagal kurias mokamas PVM uz 2
straipsnio 1 dalies b punkto ii papunktyje nurodyta naujy transporto
priemoniy jsigijima Bendrijos viduje ir uz 2 straipsnio 1 dalies b punkto
iii papunktyje nurodyta akcizais apmokestinamu produkty isigijima
Bendrijos viduje.

211 straipsnis

Valstybés narés nustato i§samias PVM mokéjimo uz prekiy importa
taisykles.

Visy pirma, valstybés narés gali numatyti, kad apmokestinamiesiems
asmenims ar tam tikry kategoriju apmokestinamiesiems asmenims arba
asmenims, kuriems tenka prievolé sumokéti PVM, ar tokiems asmenims,
priklausantiems tam tikroms kategorijoms, importuojant prekes mokeé-
tinas PVM neturi biiti mokamas importo momentu, jei jis, kaip toks,
nurodomas PVM deklaracijoje, kuri turi biiti pateikta pagal 250
straipsni.

212 straipsnis

Valstybés narés gali atleisti apmokestinamuosius asmenis nuo mokétino
PVM, kai jo suma yra nedidelé.

2 SKYRIUS

Registravimasis

213 straipsnis

1. Kiekvienas apmokestinamasis asmuo pranesa, kada jo, kaip apmo-
kestinamojo apmokestinamojo asmens, veikla prasideda, pasikeicia ar
baigiasi.

Valstybés narés leidzia ir gali reikalauti, kad praneSimai butu teikiami
elektroninémis priemonémis ju nustatytomis salygomis.

2. Nepazeidziant 1 dalies pirmos pastraipos, kiekvienas apmokestina-
masis asmuo arba neapmokestinamasis juridinis asmuo, Bendrijos viduje
isigyjantis prekiy, kurios néra PVM objektas pagal 3 straipsnio 1 dalj,
privalo pranesti, kad jis jas isigyja, jei nebetenkinamos tame straipsnyje
nurodytos salygos, kuriomis tokie sandoriai néra PVM objektas.

214 straipsnis

1. Valstybés narés imasi butiny priemoniy uztikrinti, kad atskiru
kodu biity registruojami Sie asmenys:

a) kiekvienas apmokestinamasis asmuo, i§skyrus 10 straipsnio 2 dalyje
nurodytus apmokestinamuosius asmenis, kuris ju atitinkamoje terito-
rijoje tiekia prekes ar teikia paslaugas, uz kurias PVM yra atskai-
tomas, iSskyrus prekiy tiekima ir paslaugy teikima, uz kuriuvos PVM
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moka tik prekes ar paslaugas isigyjantis asmuo arba asmuo, kuriam
tos prekés ar paslaugos yra skirtos, laikantis 194-197 ir 199
straipsniy;

b) kiekvienam apmokestinamajam asmeniui arba neapmokestinamajam
juridiniam asmeniui, kurio prekiy {sigijimai Bendrijos viduje yra
PVM objektas pagal 2 straipsnio 1 dalies b punkta, ir kiekvienam
apmokestinamajam asmeniui arba neapmokestinamajam juridiniam
asmeniui, kuris naudojasi 3 straipsnio 3 dalyje numatyta galimybe
PVM apmokestinamas prekes isigyti Bendrijos viduje;

c¢) kiekvienas apmokestinamasis asmuo, ju atitinkamoje teritorijoje
isigyjantis prekes Bendrijos viduje, skirtas vykdyti sandorius, susiju-
sius su 9 straipsnio 1 dalies antroje pastraipoje nurodyta veikla, ir
vykdomus uz tos teritorijos ribu;

d) kiekvienas apmokestinamasis asmuo, kuriam ju atitinkamoje teritori-
joje suteikiamos paslaugos, uz kurias jis privalo sumokéti PVM
pagal 196 straipsni;

e) kiekvienas apmokestinamasis asmuo, isisteiges ju atitinkamoje teri-
torijoje, kuris kitos valstybés narés teritorijoje teikia paslaugas, uz
kurias PVM moka tik paslaugu gavéjas pagal 196 straipsni.

2. Valstybés narés neturi registruoti tam tikry apmokestinamyjy
asmenu, vykdanciu atsitiktinius sandorius, kaip nustatyta 12 straipsnyje.

215 straipsnis

Kiekvienas atskiras PVM mokétojo kodas prasideda priesdéliu pagal
ISO koda 3166 — alpha 2, pagal kurj nustatoma koda suteikusi valstybé
nare.

Nepaisant to, Graikija gali naudoti priesdéli ,,EL™.

216 straipsnis

Valstybés narés imasi bitiny priemoniu uZztikrinti, kad naudojant ju
registravimo sistemas buity galima nustatyti 214 straipsnyje nurodytus
apmokestinamuosius asmenis, ir taip uztikrinti, kad biity tinkamai
taikomos sandoriy Bendrijos viduje apmokestinimo pereinamojo laiko-
tarpio procediiros, kaip nurodyta 402 straipsnyje.

3 SKYRIUS
Sqskaita-faktiira

1 skirsnis

Savoky apibréZimai

217 straipsnis

Taikant §j skyriuy, ,,perdavimas ar pateikimas elektroninémis priemo-
némis“ — duomeny perdavimas ar pateikimas adresatui naudojant elek-
troning jranga, kuri skirta duomenims apdoroti (jskaitant skaitmenini
tankinima), bei laidines, radijo, optines arba kitas elektromagnetines
priemones.
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2 skirsnis

Saskaitos-faktiiros savoka

218 straipsnis

Taikydamos Sia direktyva, valstybés narés saskaitomis-fakturomis laiko
radytinés ar elektroninés formos dokumentus ar praneSimus, jeigu jie
tenkina Siame skyriuje nustatytas salygas.

219 straipsnis

Bet kuris dokumentas ar praneSimas, kuris i§ dalies pakeiCia arba
kuriame konkrediai ir vienareik§miSkai nurodoma pirminé saskaita-
faktiira, laikomas saskaita-faktiira.

3 skirsnis

Saskaity-faktiry iSraSymas

220 straipsnis

Kiekvienas apmokestinamasis asmuo uztikrina, kad jis pats, prekes ar
paslaugas isigyjantis asmuo, arba treCioji Salis jo vardu ir jo naudai,
iSrasyty saskaita-faktiira, kai:

1) jis tiekeé prekes ar teiké paslaugas kitam apmokestinamajam asmeniui
arba neapmokestinamajam juridiniam asmeniui;

2) buvo tiekiamos prekés, kaip nurodyta 33 straipsnyje;
3) buvo tiekiamos prekés 138 straipsnyje nustatytomis salygomis;

4) buvo atliktas iSankstinis mokeéjimas { jo saskaita pries atliekant 1, 2 ir
3 punktuose nurodyta prekiy tiekima;

5) kitas apmokestinamasis asmuo arba neapmokestinamasis juridinis
asmuo sumokéjo jam avansa nepasibaigus paslaugy teikimui.

221 straipsnis

1. Valstybés narés apmokestinamiesiems asmenis gali nustatyti prie-
volg {forminti prekiy tiekima ar paslaugy teikima ju teritorijoje saskaita-
faktiira kitais nei 220 straipsnyje nurodytais atvejais.

Valstybés narés gali nustatyti maziau prievoliy, susijusiy su pirmoje
pastraipoje nurodytomis saskaitomis-faktiiromis, negu nustatyta 226,
230, 233, 244 ir 246 straipsniuose.

2. Valstybés narés gali atleisti apmokestinamuosius asmenis nuo 220
straipsnyje nustatytos prievolés iforminti neapmokestinama prekiy
tiekima ar paslaugu teikima ju teritorijoje saskaita-faktiira, suteikiant
teisg atskaityti sumokéta PVM arba jos nesuteikiant, pagal 110 ir 111
straipsnius, 125 straipsnio 1 dalj, 127 straipsnj, 128 straipsnio 1 dalj,
132, 135, 133, 371, 375, 376 ir 377 straipsnius, 378 straipsnio 2 dalj,
379 straipsnio 2 dalj ir »M7 380-390b straipsnius <.

222 straipsnis

Valstybés narés gali nustatyti laikotarpi, per kuri apmokestinamieji
asmenys, tiekiantys prekes ar teikiantys paslaugas ju teritorijoje, privalo
iSrasyti saskaitas-fakttras.



2006L0112 — LT — 15.01.2010 — 008.001 — 74

223 straipsnis

Valstybiu nariy, kuriy teritorijoje tiekiamos prekés ar teikiamos
paslaugos, nustatytomis salygomis kelis atskirus prekiy tiekimo ar
paslaugu teikimo atvejus galima i{forminti viena saskaita-faktiira.

224 straipsnis

1. Saskaitas-fakttras gali iSraSyti prekes ar paslaugas isigyjantis
asmuo, kai prekes jam tiekia ar paslaugas teikia apmokestinamasis
asmuo, jei abi Salys yra sudariusios iSankstini susitarima ir jei yra
nustatyta tvarka, pagal kuria tiekiantis prekes arba teikiantis paslaugas
apmokestinamasis asmuo pripazjsta kiekviena saskaita-faktiira.

2. Valstybés narés, kuriu teritorijoje tickiamos prekés ar teikiamos
paslaugos, nustato tokiu apmokestinamojo asmens ir prekes ar paslaugas
isigyjancio asmens sudaryty iSankstiniy susitarimy ir saskaity-faktiiry
pripazinimo tvarkos nuostatas ir salygas.

3. Valstybés narés gali nustatyti ju teritorijoje tiekiantiems prekes ar
teikiantiems paslaugas apmokestinamiesiems asmenims ir kitas salygas,
kuriomis prekes ar paslaugas jsigyjantis asmuo iSraSo saskaitas-faktiiras.
Pavyzdziui, jos gali reikalauti, kad tokios saskaitos-faktros buty isra-
Somos apmokestinamojo asmens vardu ir jo naudai.

Pirmoje pastraipoje nurodytos salygos visada turi biiti vienodos, nepai-
sant to, kur prekes ar paslaugas isigyjantis asmuo yra isisteiges.

225 straipsnis

Valstybés narés gali nustatyti specialias salygas tiekiantiems prekes arba
teikiantiems paslaugas ju teritorijoje apmokestinamiesiems asmenims,
kai iSrasanti saskaitas-fakttras trecioji Salis arba prekes ar paslaugas
isigyjantis asmuo yra isisteiggs Salyje, su kuria néra pasiraSyta teisiniy
dokumenty dél savitarpio pagalbos, kurios taikymo sritis biity panasi {
numatytaja Direktyvoje 76/308/EEB ir Reglamente (EB) Nr. 1798/2003.

4 skirsnis

Saskaity-faktiiry turinys

226 straipsnis

Nepazeidziant Sioje direktyvoje nustatyty specialiu nuostaty, pagal 220
ir 221 straipsnius iSraSomose saskaitose-faktlirose PVM tikslais priva-
lomai nurodyti turi bati tik Sie rekvizitai:

1) iSraSymo data;
2) unikalus saskaitos-faktiiros vienos ar keliu seriju eilés numeris;

3) 214 straipsnyje nurodytas PVM mokétojo kodas, kuri naudodamas
apmokestinamasis asmuo tieké prekes ar teiké paslaugas;

4) 214 straipsnyje nurodytas prekes ar paslaugas isigijancio asmens
PVM mokeétojo kodas, kurj naudodamas prekes ar paslaugas isigy-
jantis asmuo gavo tiekiamas prekes ar teikiamas paslaugas, uz
kurias jam tenka prievolé sumokéti PVM, arba gavo tiekiamas
prekes kaip nurodyta 138 straipsnyje;

5) apmokestinamojo asmens ir prekes ar paslaugas isigyjancio asmens
vardas, pavardé (visas pavadinimas) ir adresas;

6) tiekiamu prekiu kiekis ir pobudis arba teikiamu paslaugy apimtis ir
pobudis;
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7) data, kada buvo paticktos prekés ar suteiktos paslaugos, arba
uzbaigtas prekiy tiekimas ar paslaugy teikimas, arba 220 straipsnio
4 ir 5 punktuose nurodyto avanso data, jei ta data galima nustatyti
ir ji skiriasi nuo saskaitos-faktiiros iSraSymo datos;

8) apmokestinamoji verté pagal kiekviena tarifa ar kiekvienu neapmo-
kestinimo atveju, vieneto kaina be PVM ir jvairios nuolaidos, jei
jos neiskaiciuotos i vieneto kaing;

9) taikomas PVM tarifas;

10) mokétina PVM suma, i$skyrus atvejus, kai taikoma speciali proce-
dira ir pagal ja laikantis Sios direktyvos nuostaty toks rekvizitas
nenurodomas;

11) neapmokestinimo atveju arba kai prekes ar paslaugas isigyjanciam
asmeniui tenka prievolé sumokéti PVM, nuoroda | taikoma S$ios
direktyvos nuostata arba atitinkama nacionaling nuostata, arba bet
kokia kita nuoroda, kad prekiu tickimas ar paslaugy teikimas yra
neapmokestinamas arba kad taikoma atvirkstinio apmokestinimo
tvarka;

12) 2 straipsnio 2 dalies b punkte nustatyti nauju transporto priemoniy
duomenys, jei jos tiekiamos 138 straipsnio 1 dalyje ir 2 dalies a
punkte nurodytomis salygomis;

13) kai taikoma kelioniu agentliros marzos apmokestinimo schema,
nuoroda | 306 straipsni arba atitinkamas nacionalines nuostatas,
arba bet kokia kita nuoroda, kad taikoma marzos apmokestinimo
schema;

14) kai taikoma kuri nors i§ specialiu naudotoms prekéms, meno kiri-
niams, kolekcionavimo objektams ir antikvariniams daiktams skirty
procediiry, nuoroda i 313-326 ar 333 straipsnius arba atitinkamas
nacionalines nuostatas, arba bet kokia kita nuoroda, kad taikoma
viena i§ ty procedliry;

15) kai asmuo, kuriam tenka prievolé sumokéti PVM, yra fiskalinis
agentas, kaip nurodyta 204 straipsnyje, to fiskalinio agento PVM
mokétojo kodas, nurodytas 214 straipsnyje, taip pat jo vardas,
pavardé (visas pavadinimas) ir adresas.

227 straipsnis
Valstybés narés gali reikalauti, kad apmokestinamieji asmenys, isisteige
ir tiekiantys prekes ar teikiantys paslaugas ju teritorijoje, nurodyty

prekes ar paslaugas isigyjancio asmens PVM mokétojo koda, nurodyta
214 straipsnyje, iSskyrus 226 straipsnio 4 punkte nurodytais atvejais.

228 straipsnis

Valstybés narés, kuriy teritorijoje tickiamos prekés ar teikiamos
paslaugos, gali leisti nejrasyti tam tikry privalomu rekvizity { doku-
mentus ar prane$imus, kurie laikomi saskaitomis-faktiromis pagal 219
straipsni.

229 straipsnis

Valstybés narés nereikalauja, kad saskaitos-faktiiros biity pasirasytos.

230 straipsnis

Saskaitoje-faktiiroje nurodytos sumos gali buti iSreikStos bet kuria
valiuta, jei mokétino PVM suma yra iSreikSta nacionaline valstybés
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narés, kurioje tiekiamos prekés ar teikiamos paslaugos, valiuta, vado-
vaujantis 88 straipsnyje nustatyta valiutos perskai¢iavimo tvarka.

231 straipsnis

Kontrolés tikslais valstybés narés gali reikalauti, kad saskaitos-fakttros,
skirtos iforminti prekiy tiekima ar paslaugu teikima ju teritorijoje, arba
ju teritorijoje isisteigusiy apmokestinamyjuy asmeny gautos saskaitos-
faktiiros buty iSverstos i nacionalines ju kalbas.

5 skirsnis

Saskaity-faktiary siuntimas elektroninémis
priemonémis

232 straipsnis

Pagal 2 skirsnj iSraSytos saskaitos-faktiiros gali biiti siunciamos raSytine
forma arba, jei gavéjas sutinka, jas galima siusti arba pateikti elektro-
ninémis priemonémis.

233 straipsnis

1. Valstybés narés priima elektroninémis priemonémis siunciamas
arba pateikiamas saskaitas-faktiras, jei ju kilmés autentiSkumas ir
turinio vientisumas uZztikrinami naudojant viena i$ Siu priemoniy:

a) saugy elektronini parasa, kaip apibréztal999 m. gruodzio 13 d.
Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 1999/93/EB dé¢l Bendrijos
elektroniniy paraSu reguliavimo sistemos (') 2 straipsnio 2 dalyje;

b) elektroniniy duomenu apsikeitimo (EDI) priemones, kaip apibrézta
1994 m. spalio 19 d. Komisijos rekomendacijos 1994/820/EB dél
pasikeitimo elektroniniais duomenimis teisiniu aspektu (%) 2 straips-
nyje, jei susitarime dél apsikeitimo duomenimis numatyta naudoti
procediras, garantuojancias duomeny kilmés autentisSkuma ir vienti-
suma.

Taciau saskaitos faktliros gali biiti siunciamos ar pateikiamos kitomis
elektroninémis priemonémis, atsizvelgiant { tai, ar jos priimtinos atitin-
kamoms valstybéms naréms.

2. Taikant 1 dalies pirmos pastraipos a punkta, valstybés narés taip
pat gali prasyti, kad saugus elektroninis parasas bty pagristas kvalifi-
kuotu sertifikatu ir sukurtas saugia paraso formavimo {ranga, kaip
apibrézta Direktyvos 1999/93/EB 2 straipsnio 6 ir 10 punktuose.

3. Taikant 1 dalies pirmos pastraipos b punkta, valstybés narés, vado-
vaudamosi savo nustatytomis salygomis, taip pat gali reikalauti atsiysti
raSytinés formos papildoma suvestini dokumenta.

234 straipsnis

Valstybés narés negali apmokestinamiesiems asmenims, tiekiantiems
prekes ar teikiantiems paslaugas ju teritorijoje, nustatyti kity prievoliu
ar formalumuy, susijusiu su saskaity-faktiiry siuntimu ar pateikimu elek-
troninémis priemonémis.

[ L 13,2000 1 19, p. 12.

() OL
() OL L 338, 1994 12 28, p. 98.
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235 straipsnis

Valstybés narés gali nustatyti specialias salygas elektroninémis priemo-
némis iSraSomoms saskaitoms-faktiroms, skirtoms iforminti prekiy
tiekima ar paslaugy teikima i ju teritorija i$ Salies, su kuria néra pasi-
raSyta teisiniy dokumenty dél savitarpio pagalbos, kurios taikymo sritis
butu panasi | numatytaja Direktyvoje 76/308/EEB ir Reglamente (EB)
Nr. 1798/2003.

236 straipsnis

Kai elektroninémis priemonémis tam paciam gavéjui vienu kartu siun-
¢iama arba pateikiama keletas saskaity-faktiiry, atskiroms saskaitoms-
faktiroms bendri rekvizitai gali buti paminéti tik karta, jei galima susi-
pazinti su visa kiekvienoje saskaitoje-faktliroje esancia informacija.

237 straipsnis

Ne véliau kaip iki 2008 m. gruodzio 31 d. Komisija pateikia pranesima
ir prireikus pasiilyma, i§ dalies keiciant] saskaity-faktiry pateikimo
elektroniniu biidu salygas, kad biity atsizvelgta { biisimus technologiju
pokycius Sioje srityje.

6 skirsnis

Supaprastinimo priemonés

238 straipsnis

1. Pasikonsultavusios su PVM komitetu ir laikydamosi savo nusta-
tytu salygu, valstybés narés gali numatyti, kad toliau nurodytais atvejais
saskaitose-faktiirose, skirtose prekiy tiekimui ar paslaugu teikimui ifor-
minti ju teritorijoje, nereikia iraSyti 226 ir 230 straipsniuose reikalau-
jamos informacijos, atsizvelgiant { valstybéms naréms suteikiamas gali-
mybes pagal 227, 228 ir 231 straipsnius:

a) kai saskaitoje-faktiiroje nurodyta suma yra nedidelé;

b) kai dél komercinés ar administracinés praktikos atitinkamame veiklos
sektoriuje arba dél techniniy saskaitos-fakttiros iSraSymo salygu yra
sunku jvykdyti visus 226 ir 230 straipsniuose nustatytus reikala-
vimus.

2. Bet kuriuo atveju saskaitose-faktlirose privalo buti nurodyta Si
informacija:

a) iSraSymo data;
b) apmokestinamojo asmens identifikavimo duomenys;

c) tiekiamy prekiy ar teikiamuy paslaugu raSies identifikavimo
duomenys;

d) mokétina PVM suma arba jai apskaiCiuoti reikalinga informacija.

3. 1 dalyje nustatytos supaprastintos procediiros negali biiti taikomos
20, 21, 22, 33, 36, 138 ir 141 straipsniuose nurodytiems sandoriams.

239 straipsnis

Kai valstybés narés naudojasi 272 straipsnio 1 dalies pirmos pastraipos
b punkte nustatyta galimybe PVM mokétojo kodo nesuteikti apmokes-
tinamiesiems asmenims, kurie nevykdo 20, 21, 22, 33, 36, 138 ir 141
straipsniuose nurodyty sandoriy, ir kai tiekéjui arba prekes ar paslaugas
isigyjanciam asmeniui nesuteiktas Sios rusies registracijos kodas, saskai-
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toje-faktliroje vietoj jo nurodomas kitas kodas, vadinamas mokesciy
mokétojo kodu pagal atitinkamos valstybés narés apibrézima.

240 straipsnis

Kai apmokestinamajam asmeniui yra suteiktas PVM mokétojo kodas,
272 straipsnio 1 dalies pirmos pastraipos b punkte nurodyta galimybe
pasinaudojusios valstybés narés gali reikalauti, kad saskaitoje-faktiiroje
taip pat blitu nurodyta:

1) tiecké¢jo PVM mokétojo kodas ir mokesC¢iyu mokétojo registracijos
kodas, kai teikiamos paslaugos, kaip nurodyta 44, 47, 50, 53, 54
ir 55 straipsniuose, ir tiekiamos prekés, kaip nurodyta 138 ir 141
straipsniuose;

2) tik tiekéjui suteiktas mokesCiy mokétojo registracijos kodas arba tik
PVM mokétojo kodas kitais paslaugu teikimo ir prekiy tiekimo atve-
jais.

4 SKYRIUS
Apskaita

1 skirsnis

Savoky apibrézZimai

241 straipsnis

Taikant §j skyriy, ,,saskaitos-faktiiros saugojimas naudojant elektronines
priemones“ — duomeny saugojimas naudojant elektroning jranga, kuri
skirta duomenims apdoroti (jskaitant skaitmeninj tankinimg), ir laidines,
radijo, optines arba kitas elektromagnetines priemones.

2 skirsnis

Bendrosios prievolés

242 straipsnis

Kiekvienas apmokestinamasis asmuo tvarko detalig apskaita tokiu budu,
kad buty galima nustatyti prievoles, susijusias su PVM, o mokes¢iu
institucijos galétu patikrinti, kaip jos vykdomos.

243 straipsnis

1. Kiekvienas apmokestinamasis asmuo registruoja, kokios prekés to
asmens arba jo vardu buvo siunciamos ar gabenamos | paskirties vieta
uz iSgabenimo valstybés narés teritorijos riby, bet Bendrijos viduje tam,
kad jos buty panaudotos sandoriams — atlickant su Siomis prekémis
susijusi darba arba laikinai jas panaudojant, kaip nurodyta 17 straipsnio
2 dalies f, g ir h punktuose.

2. Kiekvienas apmokestinamasis asmuo tvarko iSsamig apskaitg tokiu
biuidu, kad biity galima nustatyti, kokios prekés jam i§ kitos valstybés
narés buvo issiystos toje kitoje valstybéje naréje PVM mokétoju jregist-
ruoto apmokestinamojo asmens arba jo vardu ir panaudotos teikiant
paslaugas vertinant Sias prekes arba atliekant su jomis susijusi darba,
kaip nurodyta 52 straipsnio ¢ punkte.
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3 skirsnis

Specialios prievolés, susijusios su visy saskaity-
faktiry saugojimu

244 straipsnis

Kiekvienas apmokestinamasis asmuo uztikrina, kad biity saugomos jo
paties, prekes ar paslaugas isigyjancio asmens arba treciosios Salies jo
vardu ir jo naudai iSraSyty saskaity-fakttry kopijos ir visos jo gautos
saskaitos-faktiiros.

245 straipsnis

1. Taikant Sia direktyva, apmokestinamasis asmuo gali pasirinkti, kur
saugoti visas saskaitas-faktiras, jei jis, kompetentingoms institucijoms
paprasius, gali nedelsdamas pateikti pagal 2344 straipsni saugomas visas
saskaitas-faktiiras ar informacija.

2. Valstybés narés gali reikalauti, kad ju teritorijoje isisteige apmo-
kestinamieji asmenys pranestu joms, kur saugomos saskaitos-faktiiros,
jeigu tai daroma uz ju teritorijos ribu.

Be to, valstybés narés gali reikalauti, kad ju teritorijoje isisteige apmo-
kestinamieji asmenys toje teritorijoje saugotu ju paciy, prekes ar
paslaugas isigyjan¢io asmens arba treciosios Salies ju vardu ir naudai
iSrasytas saskaitas-faktiiras bei visas ju gautas saskaitas-fakturas, kai jos
saugomos ne elektroninémis priemonémis, garantuojanciomis galimybe
su atitinkamais duomenimis susipazinti internetu.

246 straipsnis

Visa saskaity-faktiiry saugojimo laikotarpi privalo buiti garantuotas ju
kilmés autentiskumas ir turinio vientisumas bei ju iskaitomumas.

Visa saugojimo laikotarpi 233 straipsnio 1 dalies antroje pastraipoje
nurodytose saskaitose-faktiirose jrasyti rekvizitai negali buti keiiami
ir privalo biti jskaitomi.

247 straipsnis

1. Kiekviena valstybé naré nustato, kiek laiko apmokestinamieji
asmenys privalo saugoti saskaitas-faktiiras, iSrasytas iforminant prekiy
tiekima ir paslaugy teikima jos teritorijoje, ir saskaitas-faktiiras, kurias
gavo apmokestinamieji asmenys, isisteige jos teritorijoje.

2. Siekiant uztikrinti, kad buty laikomasi 246 straipsnyje nustatytu
salygu, 1 dalyje nurodyta valstybé naré gali reikalauti, kad saskaitos-
faktiiros biity saugomos tokia forma, kuria jos buvo atsiuystos ar
pateiktos — rasytine arba elektronine forma. Be to, kai saskaitos-faktiiros
saugomos elektroninémis priemonémis, valstybé naré gali reikalauti, kad
taip pat blty saugomi saskaity-faktiiry kilmés autentiskuma ir turinio
vientisuma garantuojantys duomenys, kaip nurodyta 246 straipsnio
pirmoje pastraipoje.

3. 1 dalyje nurodyta valstybé naré gali nustatyti specialias salygas,
kuriomis uzdrausty arba apriboty saskaity-faktiiry saugojima Salyje, su
kuria néra pasiraSyta teisiniy dokumenty dél savitarpio pagalbos, kurios
taikymo sritis biity panaSi | numatytaja Direktyvoje 76/308/EEB ir
Reglamente (EB) Nr. 1798/2003, arba specialias salygas, kaip naudotis
249 straipsnyje nurodyta teise susipazinti su saskaitomis-faktiiromis
elektroninémis priemonémis, jas atsisiysdinti ir naudoti.
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248 straipsnis

Valstybés narés, laikydamosi ju paciu nustatyty salygu, gali reikalauti,
kad neapmokestinamieji asmenys saugotuy gaunamas saskaitas-faktiiras.

4 skirsnis

Teisé susipaZinti su Kkitoje valstybéje naréje
elektroninémis priemonémis saugomomis
saskaitomis-faktaromis

249 straipsnis

Kai apmokestinamasis asmuo saugo saskaitas-fakttiras, kurias jis iSraSo
arba gauna elektroninémis priemonémis, garantuojanciomis galimybe
internetu susipazinti su duomenimis, ir kai jos saugomos valstybéje
naréje, kurioje jis néra isisteiges, valstybés narés, kurioje jis isisteiges,
kompetentingos institucijos turi teisg, taikydamos §ia direktyva, susipa-
zinti su tomis saskaitomis-faktiiromis elektroninémis priemonémis, jas
parsisiusti ir naudoti pagal valstybés narés, kurioje apmokestinamasis
asmuo yra jsisteiges, taisyklése nustatytus apribojimus ir jeigu Sioms
institucijoms tai reikalinga kontrolés tikslais.

5 SKYRIUS

Deklaracijos

250 straipsnis

1. Kiekvienas apmokestinamasis asmuo pateikia PVM deklaracija,
nurodydamas visa informacija, reikalinga nustatyti mokétino mokescio
dydi ir atskaitytinas sumas, kiek tai reikalinga nustatyti apmokestinimo
bazg, su Siuo mokescCiu ir atskaita susijusiy sandoriy bendra vert¢ bei
neapmokestinamy sandoriy vertg.

2. Valstybés narés leidzia ir gali reikalauti, kad 1 dalyje nurodyta
PVM deklaracija buty pateikiama elektroninémis priemonémis laikantis
ju nustatyty salygu.

251 straipsnis

Be 250 straipsnyje nurodytos informacijos PVM deklaracijoje uz atitin-
kama mokestinj laikotarpi nurodoma:

a) 138 straipsnyje nurodyto prekiy tiekimo, uz kurj prievolé apskai-
Ciuoti PVM atsirado tuo mokestiniu laikotarpiu, bendra verté be
PVM;

b) 33 ir 36 straipsniuose nurodyto prekiu tiekimo, atlikto kitos valstybés
narés teritorijoje, uz kurj prievolé apskaiCiuoti PVM atsirado tuo
mokestiniu laikotarpiu, jeigu prekés buvo iSsiustos ar pradétos
gabenti valstybéje naréje, kurioje privalo biiti pateikta deklaracija,
bendra verté be PVM;

¢) prekiy isigijimo Bendrijos viduje ir tokiu isigijimu laikomy sandoriuy,
sudaryty pagal 21 ar 22 straipsnius valstyb¢je naré¢je, kurioje privalo
biiti pateikta deklaracija, ir uz kuriuos tuo mokestiniu laikotarpiu
atsirado prievolé apskaiciuoti PVM, bendra vert¢ be PVM;

d) 33 ir 36 straipsnivose nurodyto prekiy tiekimo valstybéje naréje,
kurioje privalo buti pateikta deklaracija, uz kurj prievolé apskaiciuoti
PVM atsirado tuo mokestiniu laikotarpiu, kai prekés buvo issiystos
ar pradétos gabenti kitos valstybés narés teritorijoje, bendra verté be
PVM;
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e) prekiy tiekimo valstybéje naréje, kurioje privalo biiti pateikta dekla-
racija, uz kurj apmokestinamajam asmeniui prievolé sumokéti PVM
atsirado pagal 197 straipsnj tuo mokestiniu laikotarpiu, bendra verté
be PVM.

252 straipsnis

1. PVM deklaracijos pateikiamo termina nustato valstybés narés. Sis
terminas negali baiti ilgesnis nei du ménesiai nuo kiekvieno mokestinio
laikotarpio pabaigos.

2. Valstybés narés nustato vieno, dvieju ar triju ménesiy mokestinius
laikotarpius.

Taciau valstybés narés gali nustatyti ir kitokius mokestinius laikotarpius,
jei jie néra ilgesni nei vieneri metai.

253 straipsnis

Svedija gali taikyti supaprastinta procediira maZoms ir vidutinéms
imonéms, pagal kuria apmokestinamieji asmenys, apmokestinamus
sandorius vykdantys tik nacionaliniu lygiu, gali pateikti PVM deklara-
cijas per tris ménesius, pasibaigus metiniam tiesioginio mokescio
taikymo laikotarpiui.

254 straipsnis

Kai naujas transporto priemones 138 straipsnio 2 dalies a punkte nuro-
dytomis salygomis tickia PVM mokétoju jregistruotas apmokestinamasis
asmuo PVM mokétoju nejregistruotam prekes isigyjanCiam asmeniui
arba 9 straipsnio 2 dalyje apibréztas apmokestinamasis asmuo, valstybés
narés imasi biitiny priemoniu uZztikrinti, kad pardavéjas perduoty visa
informacija, reikalinga taikant PVM ir mokes¢iy institucijos tikrinant,
kaip taikomas PVM.

255 straipsnis

Kai valstybés narés nustato, kad investicinj auksa {sigyjan¢iam asmeniui
tenka prievolé sumokéti PVM pagal 198 straipsnio 1 dalj, arba jeigu
aukso zaliavos, pusfabrikaciy ar 344 straipsnio 1 dalyje apibrézto inves-
ticinio aukso atveju jos naudojasi 198 straipsnio 2 dalyje numatyta
galimybe nustatyti, kad prievolé sumokéti PVM tenka prekes jsigyjan-
¢iam asmeniui, jos imasi bltinu priemoniu uztikrinti, kad tas asmuo
vykdyty Siame skirsnyje nurodytas su PVM deklaracijos pateikimu susi-
jusias prievoles.

256 straipsnis

Valstybés narés imasi biitiny priemoniy uztikrinti, kad asmenys, kuriems
pagal 194-197 straipsnius ir 204 straipsnj tenka prievolé sumokéti PVM
vietoj apmokestinamojo asmens, kuris néra isisteiges ju teritorijoje,
ivykdyty Siame skyriuje nurodytas prievoles, susijusias su PVM dekla-
racijos pateikimu.

257 straipsnis

Valstybés narés imasi biitinu priemoniu uztikrinti, kad neapmokestina-
mieji juridiniai asmenys, kuriems tenka prievolé sumokéti PVM, moké-
ting uz prekiy isigijimus Bendrijos viduje pagal 3 straipsnio 1 dalies b
punkto i papunktj, jvykdytu Siame skyriuje nurodytas prievoles, susiju-
sias su PVM deklaracijos pateikimu.
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258 straipsnis

Valstybés narés nustato iSsamias taisykles, kaip pateikiamos PVM
deklaracijos uz nauju transporto priemoniy isigijima Bendrijos viduje,
kaip nurodyta 2 straipsnio 1 dalies b punkto ii papunktyje, ir uz akcizais
apmokestinamu produkty isigijima Bendrijos viduje, kaip nurodyta 2
straipsnio 1 dalies b punkto iii papunktyje.

259 straipsnis

Valstybés narés gali reikalauti, kad asmenys, isigyjantys naujas trans-
porto priemones Bendrijos viduje, kaip nurodyta 2 straipsnio 1 dalies b
punkto ii papunktyje, su PVM deklaracija pateiktu visa informacija,
reikalinga taikant PVM ir mokesCiy institucijoms tikrinant, kaip
taikomas PVM.

260 straipsnis

Valstybés narés nustato iSsamias taisykles, kaip pateikiamos PVM
deklaracijas uz prekiy importa.

261 straipsnis

1. Valstybés narés gali reikalauti, kad apmokestinamasis asmuo
pateiktuy deklaracija, kurioje nurodytu visus 250 ir 251 straipsniuose
minétus duomenis dél visy praéjusiais metais atlikty sandoriu. Sioje
deklaracijoje turi buti visa informacija, reikalinga bet kokiam tikslinimui
atlikti.

2. Valstybés narés leidzia ir gali reikalauti, kad 1 dalyje nurodyta
deklaracija biity pateikiama elektroninémis priemonémis laikantis ju
nustatyty salygu.

6 SKYRIUS

Sumuojancios ataskaitos

262 straipsnis

Kiekvienas PVM mokétoju jregistruotas apmokestinamasis asmuo
pateikia sumuojancia ataskaita, kurioje nurodo:

a) PVM mokétojais jregistruotus prekes isigyjancius asmenis, kuriems
jis tieké prekes 138 straipsnio 1 dalyje ir 2 dalies ¢ punkte nurody-
tomis salygomis;

b) PVM mokétojais jregistruotus asmenis, kuriems jis tické Bendrijos
viduje isigytas prekes, kaip nurodyta 42 straipsnyje;

¢) apmokestinamuosius asmenis ir neapmokestinamuosius juridinius
asmenis, jregistruotus PVM mokétojais, kuriems jis teiké paslaugas,
iSskyrus  PVM  neapmokestinamas paslaugas valstybéje naréje,
kurioje sandoris yra apmokestinamas, ir uz kurias paslaugos gavéjas
privalo sumokeéti mokestj pagal 196 straipsni.

263 straipsnis

1. Sumuojanti ataskaita parengiama uz kiekviena kalendorini ménesi
per ne ilgesnj nei vieno ménesio laikotarpi, laikantis tvarkos, kuria
nustatys valstybés narés.

la.  Taciau valstybés narés, laikydamosi salygu ir apribojimy, kuriuos
jos gali nustatyti, gali leisti apmokestinamiesiems asmenims teikti
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sumuojancias ataskaitas uz kiekviena kalendorinj ketvirt] per ne ilgesni
nei vieno ménesio laikotarpi nuo ketviréio pabaigos tais atvejais, kai
bendra per atitinkama ketvirtj ir per kiekviena i§ keturiu ankstesniy
ketvir¢iy tiekty 264 straipsnio 1 dalies d punkte ir 265 straipsnio 1
dalies ¢ punkte nurodytu prekiy verté be PVM nevirsija 50 000 EUR
arba lygiavertés sumos nacionaline valiuta.

Pirmoje pastraipoje numatyta galimybé nebetaikoma pasibaigus méne-
siui, kurj 264 straipsnio 1 dalies d punkte ir 265 straipsnio 1 dalies ¢
punkte nurodyty tiekty prekiy bendra verté be PVM einamaji ketvirti
virdija 50 000 EUR arba lygiaverte suma nacionaline valiuta. Siuo
atveju sumuojanti ataskaita parengiama uz praéjusi ménesi arba méne-
sius nuo ketvir¢io pradzios, per ne ilgesnj nei vieno ménesio laikotarpi.

1b.  Iki 2011 m. gruodzio 31 d. valstybés narés gali nustatyti, kad la
dalyje numatyta suma yra 100 000 EUR arba jai lygiaverté suma nacio-
naline valiuta.

le.  Valstybés narés, laikydamosi salygu ir apribojimy, kuriuos jos
gali nustatyti, 264 straipsnio 1 dalies d punkte nurodyto paslaugy
teikimo atveju gali leisti apmokestinamiesiems asmenims teikti sumuo-
jancias ataskaitas uz kiekviena kalendorini ketvirti per ne ilgesni nei
vieno ménesio laikotarpi nuo ketvircio pabaigos.

Valstybés narés gali visu pirma reikalauti, kad apmokestinamieji
asmenys, tiekiantys prekes ir teikiantys paslaugas, nurodytas 264
straipsnio 1 dalies d punkte, sumuojancia ataskaita pateikty per laiko-
tarpi, nustatyta taikant 1-1b dalis.

2. Valstybés narés leidzia ir gali reikalauti, kad 1 dalyje nurodyta
sumuojanti ataskaita buty pateikiama elektroninémis priemonémis
laikantis ju nustatyty salygu.

264 straipsnis

1. Sumuojancioje ataskaitoje nurodoma $i informacija:

a) kodas, kuriuo apmokestinamasis asmuo yra jregistruotas PVM
mokétoju valstybéje naréje, kurioje turi biiti pateikta sumuojanti
ataskaita ir kurj jis nurodé tiekdamas prekes 138 straipsnio 1 dalyje
nurodytomis salygomis ir kurj jis nurodé atlikdamas apmokestina-
maji paslaugy teikima 44 straipsnyje nustatytomis salygomis;

b) kodas, kuriuo prekes isigyjantis arba paslaugas gaunantis asmuo yra
iregistruotas PVM mokétoju kitoje valstybéje naréje nei ta, kurioje
turi buti pateikta sumuojanti ataskaita, ir kuris buvo nurodytas jam
tiekiant prekes ar teikiant paslaugas;

¢) kodas, kuriuo apmokestinamasis asmuo yra iregistruotas PVM
mokétoju valstybéje naréje, kurioje turi biiti pateikta sumuojanti
ataskaita, ir kurj jis nurodé atlikdamas pervezima i kita valstybe
narg, kaip nustatyta 138 straipsnio 2 dalies ¢ punkte, bei kodas,
kuriuo jis iregistruotas valstybéje naréje, kurioje baigési siuntimas
arba gabenimas;

d) kiekvieno prekes isigijusio ar paslaugas gavusio asmens atzvilgiu —
apmokestinamojo asmens atlikto prekiu tiekimo bendra verté ir
atlikto paslaugy teikimo bendra verté;

e) kai tieckiamos prekés buvo perveztos | kita valstybe nare, kaip nuro-
dyta 138 straipsnio 2 dalies ¢ punkte — bendra tickimo verté,
apibrézta pagal 76 straipsni;

f) pagal 90 straipsnj atlikty patikslinimy sumos.
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2. 1 dalies d punkte nurodyta verté deklaruojama remiantis pateikimo
laikotarpio, nustatyto pagal 263 straipsnio 1-1c dalis, kurj atsirado prie-
volé apskai¢iuoti PVM, duomenimis.

1 dalies f punkte nurodyta vert¢ deklaruojama remiantis pateikimo
laikotarpio, nustatyto pagal 263 straipsnio 1—1c dalis, kurj prekes isigy-
jantis asmuo buvo informuotas apie patikslinima, duomenimis.

265 straipsnis

1. Kai prekés isigyjamos Bendrijos viduje, kaip nurodyta 42 straips-
nyje, PVM mokétoju jregistruotas apmokestinamasis asmuo valstybgje
naré¢je, kurioje jam suteiktas PVM mokétojo kodas, kurj jis nurodé
isigydamas tas prekes, sumuojancioje ataskaitoje aiSkiai nurodo Sia
informacija:

a) koda, kuriuo jis jregistruotas PVM mokétoju toje valstybéje naréje ir
kurj jis nurodé isigydamas prekes ir véliau jas tickdamas;

b) koda, kuriuo asmuo, kuriam apmokestinamasis asmuo véliau tieké
prekes, iregistruotas valstybéje nar¢je, kurioje baigési prekiu siun-
timas ar gabenimas;

¢) kiekvieno asmens, kuriam véliau buvo tiekiamos prekés, atzvilgiu —
apmokestinamojo asmens atlikto tiekimo valstybéje naréje, kurioje
baigési prekiy siuntimas ar gabenimas, bendrg vert¢ be PVM,;

2. 1 dalies ¢ punkte nurodyta verté deklaruojama remiantis pateikimo
laikotarpio, nustatyto pagal 263 straipsnio 1-1b dalis, kurj atsirado prie-
volé apskaiciuoti PVM, duomenimis.

266 straipsnis

Nukrypstant nuo 264 ir 265 straipsniy, valstybés narés gali numatyti,
kad sumuojancioje ataskaitoje turi biiti pateikta papildoma informacija.

267 straipsnis

Valstybés narés imasi biitinu priemoniy uztikrinti, kad tie asmenys,
kuriems pagal 194 ir 204 straipsnius tenka prievolé sumokeéti PVM,
vietoj apmokestinamojo asmens, kuris néra {sisteiggs ju teritorijoje,
ivykdyty Siame skyriuje numatyta prievole pateikti sumuojancia atas-
kaita.

268 straipsnis

Valstybés narés gali reikalauti, kad apmokestinamieji asmenys, kurie ju
teritorijoje isigyja prekes Bendrijos viduje arba sudaro sandorius,
laikomus isigijimu Bendrijos viduje, kaip nurodyta 21 ir 22 straips-
niuose, pateiktu ataskaitas, kuriose biitu nurodyti duomenys apie tokius
isigijimus, bet negali reikalauti pateikti ataskaity, apimanciy trumpesni
nei vieno ménesio laikotarpi.

269 straipsnis

Remdamasi Komisijos pasitilymu, Taryba gali vieningai nusprgsti, kad
bet kuri valstybé naré gali imtis 270 ir 271 straipsniuose nurodyty
specialiy priemoniy, kad biity supaprastinta Siame skyriuje nustatyta
prievolé pateikti sumuojancia ataskaita. Tokios priemonés negali truk-
dyti tinkamai kontroliuoti sandorius Bendrijos viduje.
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270 straipsnis

Remdamosi 269 straipsnyje nurodytu sprendimu valstybés narés gali
leisti apmokestinamiesiems asmenims pateikti metines sumuojancias
ataskaitas, kuriose biity nurodyti PVM mokétojo kodai, kuriais kitoje
valstybéje naréje jregistruoti asmenys, kuriems tie apmokestinamieji
asmenys tieké prekes 138 straipsnio 1 dalyje ir 2 dalies ¢ punkte nuro-
dytomis salygomis, kai apmokestinamieji asmenys tenkina Sias tris
salygas:

a) ju prekiy tiekimo ir paslaugu teikimo bendra metiné vert¢ be PVM
daugiau kaip 35000 EUR arba lygiaverte suma ju nacionaline
valiuta nevirSija metinés apyvartos sumos, kuria remiantis nustatoma,
ar atleisti nuo PVM smulkaus verslo imones, kaip numatyta 282-292
straipsniuose;

b) ju prekiu tiekimo 138 straipsnyje numatytomis salygomis bendra
metiné¢ vert¢ be PVM nevirSija 15000 EUR arba lygiavertés
sumos nacionaline valiuta;

c¢) tieckdami prekes 138 straipsnyje nurodytomis salygomis jie netieké
nauju transporto priemoniu.

271 straipsnis

Remdamosi 269 straipsnyje nurodytu sprendimu, valstybés narés, kurios
nustato ilgesni nei trys ménesiai mokestinj laikotarpj, uz kuri apmokes-
tinamieji asmenys privalo pateikti 250 straipsnyje numatyta PVM dekla-
racija, gali leisti tokiems asmenims pateikti to paties laikotarpio sumuo-
jancias ataskaitas, kai tie apmokestinamieji asmenys atitinka Sias tris

salygas:

a) ju prekiu tiekimo ir paslaugy teikimo bendra metiné verté be PVM
nevirsija 200 000 EUR arba lygiavertés sumos nacionaline valiuta;

b) ju prekiy tiekimo 138 straipsnyje numatytomis salygomis bendra
metiné¢ verté be PVM nevirSija 15000 EUR arba lygiavertés
sumos nacionaline valiuta;

c¢) tieckdami prekes 138 straipsnyje nurodytomis salygomis jie netieké
nauju transporto priemoniy.

7 SKYRIUS

[vairios nuostatos

272 straipsnis

1. Valstybés narés nuo tam tikry ar visy 2—6 skyriuose nurodyty
prievoliuy gali atleisti Siuos apmokestinamuosius asmenis:

a) apmokestinamuosius asmenis, kuriu prekiy isigijimas Bendrijos
viduje néra PVM objektas pagal 3 straipsnio 1 dalj;

b) apmokestinamuosius asmenis, kurie nevykdo 20, 21, 22, 33, 36, 138
ir 141 straipsniuose nurodyty sandoriy;

¢) apmokestinamuosius asmenis, kurie tickia tik tas prekes ar teikia tik
tas paslaugas, kurios neapmokestinamos pagal 132, 135 ir 136
straipsnius, 146—149 straipsnius ir 151, 152 ar 153 straipsnius;

d) apmokestinamuosius asmenis, kuriems taikomas 282-292 straips-
niuose numatytas smulkaus verslo imoniu atleidimas nuo PVM,;

e) apmokestinamuosius asmenis, kuriems taikoma tkininkams skirta
bendra vienodo tarifo schema.
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Valstybés narés negali pirmos pastraipos b punkte nurodytu apmokesti-
namuyjy asmeny atleisti nuo su saskaity-faktiiry iSraSymu susijusiy prie-
voliy, nustatyty 220-236, 238, 239 ir 240 straipsniuose.

2. Jei valstybés narés naudojasi galimybe pagal 1 dalies pirmos
pastraipos e punkta, jos imasi biitinu priemoniy uztikrinti, kad biity
tinkamai taikomos sandoriu Bendrijos viduje apmokestinimui skirtos
perinamojo laikotarpio procediiros.

3. Valstybés narés gali atleisti 1 dalyje nenurodytus apmokestina-
muosius asmenis nuo tam tikry 242 straipsnyje nurodyty apskaitos tvar-
kymo prievoliu.

273 straipsnis

Valstybés narés gali nustatyti kitas prievoles, kurias jos laiko bltinomis
siekiant uztikrinti, kad bty tinkamai renkamas PVM ir uZkertamas
kelias sukc¢iavimui, atsizvelgdamos | reikalavima vienodai traktuoti
apmokestinamyju asmenu vykdomus nacionalinius sandorius ir sando-
rius tarp valstybiu nariy, taciau dél Siy prievoliy prekyboje tarp vals-
tybiu nariy neturi atsirasti su sieny kirtimu susijusiy formalumuy.

Pirmoje pastraipoje nustatyta galimybé negali biiti naudojama nustatant
papildomas su saskaity-faktiry iSraSymu susijusias prievoles be tu,
kurios nustatytos 3 skyriuje.

8 SKYRIUS

Su tam tikrais importo ir eksporto atvejais susijusios prievolés

1 skirsnis

Importas

274 straipsnis

275, 276 ir 277 straipsniai taikomi importuojant | laisva apyvarta
iSleistas prekes, iveztas { Bendrija i§ treciosios teritorijos, kuri yra Bend-
rijos muity teritorijos dalis.

275 straipsnis

Su 274 straipsnyje nurodytu prekiuy importu susij¢ formalumai yra tokie
patys, kaip nurodytieji galiojanciose Bendrijos muity nuostatose, regla-
mentuojanciose prekiy jvezima | Bendrijos muity teritorija.

276 straipsnis

Kai 274 straipsnyje nurodytuy prekiu siuntimas ar gabenimas baigiasi ne
toje valstybéje naréje, | kuria jos buvo jveztos 1 Bendrija, Bendrijoje jos
cirkuliuoja pagal vidinio Bendrijos tranzito procediira, nustatyta galio-
janciose Bendrijos muity nuostatose, kuri taikoma, jei ijvezant jas i
Bendrija jos buvo deklaruotos tai procedirai.

277 straipsnis

Kai jvezant | Bendrija 274 straipsnyje nurodytas prekes egzistuoja kuri
nors i§ aplinkybiy, kuri suteikty teisg, jei jos biity importuojamos kaip
nurodyta 30 straipsnio pirmoje pastraipoje, joms taikyti viena i§ 156
straipsnyje nurodytuy procediiry ar aplinkybiy arba laikinojo {vezimo
visiSkai atleidziant nuo importo muity procediira, valstybés narés
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imasi butiny priemoniy uztikrinti, kad prekés galéty likti Bendrijoje
tomis paciomis salygomis, kurios yra nustatytos tu procediiry ar aplin-
kybiy taikymui.

2 skirsnis

Eksportas

278 straipsnis

279 ir 280 straipsniai taikomi eksportuojant { laisva apyvarta iSleistas
prekes, siunCiamas arba gabenamas i§ valstybés narés | treciaja teritorija,
kuri yra Bendrijos muity teritorijos dalis.

279 straipsnis

Su 278 straipsnyje nurodytu prekiu eksportu i§ Bendrijos teritorijos
susij¢ formalumai yra tokie patys, kaip nurodytieji galiojanciose Bend-
rijos muity nuostatose, reglamentuojanciose prekiu eksporta i§ Bendrijos
muity teritorijos.

280 straipsnis

Kai prekés yra laikinai eksportuojamos i§ Bendrijos su tikslu jas reim-
portuoti, valstybés narés imasi biitiny priemoniy uztikrinti, kad reimpor-
tuojant | Bendrija tokias prekes joms buty galima taikyti tas pacias
nuostatas, kurios bty taikytos, jei prekés biitu buvusios laikinai ekspor-
tuotos i§ Bendrijos muity teritorijos.

XII ANTRASTINE DALIS
SPECIALIOS SCHEMOS

1 SKYRIUS

Speciali smulkaus verslo jmonéms skirta schema

1 skirsnis

Supaprastintos PVM apskaif¢iavimo ir rinkimo
procediiros

281 straipsnis

Valstybés narés, kurios dél smulkaus verslo jmoniu veiklos ar struktiiros
ypatumu gali susidurti su sunkumais taikydamos jprastas PVM proce-
diiras Sioms imonéms, apskai¢iuodamos ir rinkdamos PVM gali, laiky-
damosi savo nustatyty salygu ir apribojimy, bei pasikonsultavusios su
PVM komitetu, taikyti supaprastintas procediiras, pavyzdziui, vienodo
tarifo schemas, jei tai nesalygos mokescio sumazéjimo.
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2 skirsnis

Neapmokestinimas PVM arba laipsniSkos
lengvatos

282 straipsnis

Siame skirsnyje numatyti neapmokestinimo atvejai ir laipsniskos
mokescio lengvatos taikomos, kai prekes tiekia ir paslaugas teikia smul-
kaus verslo jmonés.

283 straipsnis

1. Siame skirsnyje numatytos procediiros netaikomos Siems sando-
riams:

a) atsitiktiniams sandoriams, kaip nurodyta 12 straipsnyje;

b) naujy transporto priemoniy tiekimui 138 straipsnio 1 dalyje ir 2
dalies a punkte nustatytomis salygomis;

c¢) prekiy tiekimui ar paslaugy teikimui, kai prekes tiekia ar paslaugas
teikia apmokestinamasis asmuo, kuris néra isisteiggs valstybéje
naré¢je, kurioje jis turi prievolg sumokéti PVM.

2. Valstybés narés gali netaikyti Siame skirsnyje numatyty procediiry
kitiems nei 1 dalyje nurodytiems sandoriams.

284 straipsnis

1. Valstybés narés, kurios pasinaudojo galimybe pagal 1967 m.
balandzio 11 d. Tarybos direktyvos 67/228/EEB dél valstybiu nariy
apyvartos mokesCiy istatymy derinimo — Bendra pridétinés vertés
mokescio sistema: vienodas vertinimo pagrindas () 14 straipsni neap-
mokestinti PVM ar jvesti laipsniSka mokesCio lengvata, gali ir toliau
taikyti Sias lengvatas ir ju taikymo proceddras, jei Sios procediiros
atitinka PVM taisykles.

2. Valstybés narés, kurios 1977 m. geguzés 17 d. nuo mokescio
atleido apmokestinamuosius asmenis, kuriy metiné apyvarta yra
mazesné negu 5 000 Europos apskaitos vienety nacionaline valiuta
pagal tos dienos valiutu kursa, gali $ia virSuting riba padidinti iki
5000 EUR.

Valstybés narés, kurios taiké laipsniska mokescio lengvata, negali nei
padidinti laipsnisko mokescio lengvatos virSutinés ribos, nei nustatyti
palankesniy jos taikymo salygu;

285 straipsnis

Valstybés narés, kurios nepasinaudojo galimybe pagal Direktyvos
67/228/EEB 14 straipsni, gali atleisti nuo PVM apmokestinamuosius
asmenis, kuriy metiné apyvarta nevirSija 5 000 EUR arba lygiavertés
sumos nacionaline valiuta.

Pirmoje pastraipoje nurodytos valstybés narés gali suteikti laipsniska
mokesCio lengvata apmokestinamiesiems asmenims, kuriy metiné

apyvarta virSija lengvatos taikymui ju nustatyta virSuting riba.

(") OL 71, 1967 4 14, p. 1303/67. Direktyva, panaikinta Direktyva 77/388/EEB.
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286 straipsnis

Valstybés narés, kurios 1977 m. geguzés 17 d. nuo PVM atleido apmo-
kestinamuosius asmenis, kuriy metiné apyvarta buvo ne mazesné kaip
5000 Europos apskaitos vienety nacionaline valiuta pagal tos dienos
valiuty kursa, gali $ig virSuting riba padidinti, kad biity iSlaikytas realus
neapmokestinimo lygis.

287 straipsnis

Valstybés narés, kurios i ES istojo po 1978 m. sausio 1 d., gali nuo
mokescCio atleisti apmokestinamuosius asmenis, kuriy metiné apyvarta
yra ne didesné kaip toliau pateiktoms sumoms lygiavert¢ suma nacio-
naline valiuta pagal ju istojimo dienos valiuty perskaic¢iavimo kursa:

1) Graikija: 10 000 Europos apskaitos vienetu;
2) Ispanija: 10 000 ekiu;
3) Portugalija: 10 000 ekiu;
4) Austrija: 35000 ekiu;
5) Suomija: 10 000 ekiu;
6) Svedija: 10 000 ekiu;

7) Cekija: 35 000 EUR;

8) Estija: 16 000 EUR;

9) Kipras: 15600 EUR;
10) Latvija: 17 200 EUR,;
11) Lietuva: 29 000 EUR;
12) Vengrija: 35 000 EUR;

13) Malta: 37 000 EUR, jei didziaja ekonominés veiklos dali sudaro
prekiu tiekimas, 24 300 EUR, jei didziaja ekonominés veiklos
dalj sudaro paslauguy, kuriy pridétiné verté yra nedidelé (didelés
sanaudos), teikimas ir 14 600 EUR kitais atvejais, t.y. teikiant
didelés pridétinés vertés (nedideliy sanaudu) paslaugas;

14) Lenkija: 10 000 EUR;
15) Slovénija: 25 000 EUR,;
16) Slovakija: 35 000 EUR;

17) Bulgarija: 25 600 EUR;
18) Rumunija: 35 000 EUR.

288 straipsnis

Apyvarta, kuria remiantis taikomos Siame skirsnyje numatytos proce-
diros, sudaro Sios sumos be PVM:

1) prekiu tiekimo ir paslaugu teikimo verté, jeigu tiekimas ir teikimas
yra apmokestinami;

2) sandoriy, kurie neapmokestinami suteikiant teisg¢ atskaityti ankscéiau
sumokéta PVM pagal 110 ar 111 straipsnius, 125 straipsnio 1 dalj,
127 straipsnj ar 128 straipsnio 1 dalj, vert¢;

3) pagal 146149 straipsnius ir 151, 152 ar 153 straipsnius neapmokes-
tinamy sandoriy verté;
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4) nekilnojamojo turto sandoriy, 135 straipsnio 1 dalies b—g punktuose
nurodyty finansiniy sandoriy ir draudimo paslaugy, jei Sie sandoriai
néra pagalbiniai, verté.

Taciau apskaiCiuojant apyvarta neatsizvelgiama | jmonés materialaus ir
nematerialaus ilgalaikio turto perleidimus.

289 straipsnis

Nuo PVM atleisti apmokestinamieji asmenys neturi teisés atskaityti
PVM pagal 167-171 ir 173-177 straipsnius ir negali nurodyti PVM
savo saskaitose-faktiirose.

290 straipsnis

Apmokestinamieji asmenys, kurie turi teisg buiti atleisti nuo PVM, gali
pasirinkti taikyti jprastines PVM procediuras arba 281 straipsnyje numa-
tytas supaprastintas procediiras. Siuo atveju jie turi teise i bet kuria
nacionalinés teisés aktuose numatyta laipsniska mokescio lengvata.

291 straipsnis

Taikant 281 straipsni, apmokestinamieji asmenys, kuriems suteiktos
laipsniskos lengvatos, laikomi apmokestinamaisiais asmenimis, kuriems
taikomos iprastinés PVM procediiros.

292 straipsnis

Siame skirsnyje numatytos procediiros taikomos iki datos, kuria pagal
Sutarties 93 straipsni nustato Taryba ir kuri negali biiti vélesné uz 402
straipsnyje nurodytu galutiniy procediiry isigaliojimo data.

3 skirsnis

PraneSimai ir perziiira

293 straipsnis

Kas ketverius metus nuo $ios direktyvos priémimo datos Komisija,
remdamasi i§ valstybiu nariy gauta informacija, pateikia Tarybai prane-
Sima, kaip taikomas S$is skyrius, o prireikus ir atsizvelgiant { poreiki
uztikrinti ilgalaiki nacionaliniy nuostaty suvienodinima, pasiiilymus
Siais klausimais:

1) smulkaus verslo imonéms skirtos specialios schemos tobulinimas;

2) nacionaliniy sistemy suderinimas neapmokestinimo PVM ir laips-
nisky PVM lengvatu srityje;

3) 2 skirsnyje numatyty virSutiniu riby suderinimas.

294 straipsnis

Pagal Sutarties 93 straipsni Taryba nusprendzia, ar taikant galutines
proceduras smulkaus verslo imonéms yra reikalinga speciali schema,
ir prireikus nustato bendrus $ios schemos igyvendinimo apribojimus ir
salygas.
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2 SKYRIUS

Ukininkams skirta bendra vienodo tarifo schema

295 straipsnis

1. Taikant $i skyriu naudojamos Sios savokos:

1) ,,0kininkas“ — apmokestinamasis asmuo, kuris vykdo veikla Zemés,
miskininkystés ar zuvininkystés tkyje;

2) ,,zemés, miskininkystés ar zuvininkystés ukis“ — tkis, kurj tokiu
laiko kiekviena valstybé naré pagal VII priede iSvardytas gamybinés
veiklos sritis;

3) ,,ukininkas, kuriam taikomas vienodas tarifas® — tkininkas, kuriam
taikoma Siame skyriuje numatyta vienodo tarifo schema;

4) ,zemés tUkio produktai“ — kiekvienoje valstybéje naréje Zemés,
miskininkystés ir Zuvininkystés tikiuose pagamintos prekés, kurios
yra ju VII priede iSvardintos veiklos rezultatas;

5) ,,zemés itkio paslaugos — paslaugos, ypa¢ iSvardintosios VII 1
priede, kurias teikia tkininkas, naudodamas savo darbo jéga ar
franga, kuria jis paprastai naudoja savo zemés, miskininkystés ar
zuvininkystés tikyje ir kuri paprastai naudojama zemés tkio gamy-
boje;

6) ,,apskaiCiuotas pirkimo PVM®“ — bendra PVM suma, tenkanti
prekéms ir paslaugoms, kurias isigyja visi kiekvienos valstybés
narés zemés tkio, miSkininkystés ir Zzuvininkystés tkiai, kuriems
taikoma vienodo tarifo sistema, kai toki mokestj tkininkas, kuriam
taikomos iprastinés PVM procediiros, galéty atskaityti pagal 1167
168, 169 ir 173177 straipsnius;

7

~

»vienodo tarifo kompensacinis procentinis dydis“ — valstybiu nariy
pagal 297, 298 ir 299 straipsnius nustatytas procentinis dydis ir ju
taikomas 300 straipsnyje nurodytais atvejais, kad tikininkai, kuriems
taikomas vienodas tarifas, galéty bati fiksuotu tarifu kompensuo-
jamas pirkimo PVM;

8) ,,vienodo tarifo kompensacija“ — suma, gauta taikant vienodo tarifo
kompensacini procentini dydj tkininko, kuriam taikomas vienodas
tarifas, apyvartai 300 straipsnyje nurodytais atvejais.

2. Kai zZemés, miskininkystés ar zuvininkystés tkiuose jprastomis
priemonémis tikininkas perdirba savo zemés tikio gamybos produktus,
tokia perdirbimo veikla laikoma zemés tkio gamybos veikla, kaip nuro-
dyta VII priede.

296 straipsnis

1. Kai tikininkams taikomos jprastinés PVM procediiros ar 1 skyriuje
nurodyta speciali schema gali sudaryti sunkumu, valstybés narés gali
Siame skyriuje nustatyta tvarka tkininkams taikyti vienodo tarifo
schema, skirta kompensuoti PVM, kurj isigydami prekes ar paslaugas
sumokéjo tkininkai, kuriems taikomas vienodas tarifas.

2. Kiekviena valstybé naré gali { vienodo tarifo schema nejtraukti
tam tikry kategoriju tkininky ir tuy tGkininky, kuriems taikant jprastines
PVM procediiras arba 281 straipsnyje numatytas supaprastintas proce-
daras, nekilty jokiu administraciniy sunkumu.

3. Visi tkininkai, kuriems taikomas vienodas tarifas, laikydamiesi
kiekvienos valstybés narés nustatyty taisykliu ir salygu, gali pasirinkti,
ar taikyti jprasting PVM procediira, ar atitinkamai 281 straipsnyje numa-
tyta supaprastinta procediira.
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297 straipsnis

Prireikus valstybés narés nustato vienodo tarifo kompensacinius procen-
tinius dydzius. Jos gali nustatyti skirtingus procentinius dydzius, skirtus
miskininkystei, {vairiems zemés fikio sektoriams ir zuvininkystei.

Prie§ pradédamos taikyti pagal pirma pastraipa nustatytus vienodo tarifo
kompensacinius procentinius dydzius, valstybés narés pranesa apie juos
Komisijai.

298 straipsnis

Vienodo tarifo kompensaciniai procentiniai dydziai apskai¢iuojami
remiantis treju pra¢jusiu mety makroekonominiais statistiniais duome-
nimis tik apie Okininkus, kuriems taikomas vienodas tarifas.

Procentinius dydzius galima suapvalinti iki artimiausio didesnio ar
mazesnio pusés procento dydzio. Valstybés narés taip pat gali sumazinti
tokius procentinius dydzius iki nulio.

299 straipsnis

Vienodo tarifo kompensaciniai procentiniai dydziai negali turéti tokio
poveikio, kad tkininkams, kuriems taikomas vienodas tarifas, grazi-
namas PVM biity didesnis uz priklausantj sumokéti pirkimo PVM.

300 straipsnis

Vienodo tarifo kompensaciniai procentiniai dydziai taikomi $iy prekiy ir
paslauguy kainoms be PVM:

1) Zemés tkio produktu, kuriuos tkininkai, kuriems taikomas vienodas
tarifas, tiekia apmokestinamiesiems asmenims, kuriems atitinkamoje
valstybéje nar¢je, kurioje Sie produktai buvo tiekiami, netaikoma §i
vienodo tarifo schema;

2) Zemés tkio produkty, kuriuos tkininkai, kuriems taikomas vienodas
tarifas, tiekia 138 straipsnyje nurodytomis salygomis neapmokestina-
miesiems juridiniams asmenims, kuriy prekiy isigijimai Bendrijos
viduje yra PVM objektas pagal 2 straipsnio 1 dalies b punkta, vals-
tybéje naréje, kurioje baigiasi tokiy zemés tikio produkty siuntimas
arba gabenimas;

3) zemés ikio paslaugu, kurias ikininkai, kuriems taikomas vienodas
tarifas, teikia apmokestinamiesiems asmenims, kuriems atitinkamoje
valstybéje naréje, kurioje Sios paslaugos buvo teiktos, netaikoma $i
vienodo tarifo schema;

301 straipsnis

1. Valstybés narés numato, kad tiekiant 300 straipsnyje nurodytus
zemés tkio produktus ar teikiant Zemés tikio paslaugas vienodo tarifo
kompensacija turi sumokéti prekes ar paslaugas isigyjantis asmuo arba
valstybés valdzios institucijos.

2. Tiekiant 300 straipsnyje nenurodytus zemés ukio produktus ar
teikiant tame straipsnyje nenurodytas zemés ukio paslaugas, laikoma,
kad vienodo tarifo kompensacija turi sumokéti prekes ar paslaugas
isigyjantis asmuo.
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302 straipsnis

Jei tkininkas, kuriam taikomas vienodas tarifas, turi teise | vienodo
tarifo kompensacija, jis neturi teisés atskaityti PVM uz veikla, kuriai
taikoma $i vienodo tarifo schema.

303 straipsnis

1. Kai prekes ar paslaugas isigyjantis apmokestinamasis asmuo moka
vienodo tarifo kompensacija pagal 301 straipsnio 1 punkta, jis turi teisg
167, 168, 169 ir 173—177 straipsniuose nustatytomis salygomis ir laiky-
damasis valstybiy nariy nustatyty procediiry, atskaityti kompensacijos
suma i§ PVM, kurj jis privalo sumokéti atitinkamoje valstybéje naréje,
kurioje jis vykdo apmokestinamus sandorius.

2. Valstybés narés grazina prekes ar paslaugas jsigyjanciam asmeniui
vienodo tarifo kompensacijos suma, kuria jis sumokéjo uz siuos sando-
rius:

a) zemeés tkio produkty tiekima 138 straipsnyje nurodytomis salygomis
prekes isigyjantiems asmenims, kurie yra apmokestinamieji asmenys
arba neapmokestinamieji juridiniai asmenys, veikiantys kaip tokie
kitoje valstybéje naréje, teritorijoje, kurioje ju vykdomas prekiy isigi-
jimas Bendrijos viduje yra PVM objektas pagal 2 straipsnio 1 dalies
b punkta;

b

~

zemes tikio produkty tickima 146, 147, 148 ir 156 straipsniuose, 157
straipsnio 1 dalies b punkte bei 158, 160 ir 161 straipsniuose nuro-
dytomis salygomis uz Bendrijos ribuy isisteigusiam apmokestina-
majam prekes {sigyjan¢iam asmeniui, jei $is asmuo produktus
naudoja 169 straipsnio a ir b punktuose nurodytiems sandoriams
arba teikti paslaugas valstybés narés, kurioje paslaugas isigyjantis
asmuo yra isisteiggs, teritorijoje ir uz kuriuvos PVM moka tik
paslaugas isigyjantis asmuo pagal 196 straipsni;

c) zemés Ukio paslaugy teikima paslaugas isigyjanciam apmokestina-
majam asmeniui, isisteigusiam Bendrijoje, taciau kitoje valstybéje
nar¢je, arba paslaugas isigyjanciam apmokestinamajam asmeniui,
isisteigusiam uz Bendrijos ribu, jei paslaugas isigyjantis asmuo
naudojasi paslaugomis 169 straipsnio a ir b punktuose nurodytiems
sandoriams atlikti arba teikti paslaugas valstybés narés, kurioje yra
Isisteiges paslaugas jsigyjantis asmuo, teritorijoje ir uz kuriuos PVM
moka tik paslaugas jsigyjantis asmuo pagal 196 straipsni.

3. Valstybés narés apibrézia, kokiu biidu grazinamas 2 dalyje nuro-
dytas PVM. Visy pirma jos gali taikyti Direktyvy 79/1072/EEB ir
86/560/EEB nuostatas.

304 straipsnis

Valstybés narés imasi visy butiny priemoniy patikrinti, kaip vienodo
tarifo kompensacija mokama tkininkams, kuriems taikomas vienodas
tarifas.

305 straipsnis

Taikydamos Sia vienodo tarifo schema, valstybés narés imasi visy
bitiny priemoniy uztikrinti, jog zemés tkio produkty tiekimas i§ vienos
valstybés narés | kita 33 straipsnyje nurodytomis salygomis biity visada
apmokestinamas tokiu paciu budu, neatsizvelgiant { tai, ar produktus
tiekia Okininkas, kuriam taikomas vienodas tarifas, ar kitas apmokesti-
namasis asmuo.
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3 SKYRIUS

Speciali kelioniy agentiiroms skirta schema

306 straipsnis

1. Pagal $i skyriuy valstybés narés taiko specialia PVM schema
kelioniu agentiiry sandoriams, kai jos sandorius su keleiviais sudaro
savo vardu ir teikdamos kelioniy paslaugas naudojasi kity apmokestina-
muyju asmeny tiekiamomis prekémis ir teikiamomis paslaugomis.

Si speciali schema netaikoma kelioniu agentiiroms, kai jos uZsiima vien
tarpininkavimo veikla ir kurioms taikomas 79 straipsnio pirmos
pastraipos ¢ punktas siekiant apskaiCiuoti apmokestinamaja vertg.

2. Taikant $i skyriy kelioniy organizatoriai laikomi kelioniy agentt-
romis.

307 straipsnis

Kelioniy agentiiru 306 straipsnyje nustatytomis salygomis vykdomi su
kelione susij¢ sandoriai laikomi viena paslauga, kurig keleiviui suteikia
kelioniu agentiira.

Viena paslauga apmokestinama valstybéje naréje, kurioje kelioniy agen-
tira yra jsteigusi savo versla ar turi nuolatinj padalinj, i§ kurio ji teikia
paslaugas.

308 straipsnis

Kelioniu agentiiros suteiktos atskiros paslaugos apmokestinamoji verté ir
kaina be PVM, kaip nustatyta 226 straipsnio 8 punkte, yra kelioniy
agentliros marza, t.y. visos sumos be PVM, kuria turi sumokéti keleivis,
ir kelionés agentliros patirty faktiniy iSlaidy isigyjant kity apmokestina-
muju asmeny tiekiamas prekes ir teikiamas paslaugas, kai tokie sando-
riai sudaromi tiesioginei keleivio naudai, skirtumas.

309 straipsnis

Jei kelioniy agentiiros kitiems apmokestinamiesiems asmenims pavesti
atlikti sandoriai vykdomi uz Bendrijos riby, kelioniy agenttros atlie-
kamas paslaugy teikimas laikomas tarpininkavimo veikla, kuri neapmo-
kestinama pagal 153 straipsni.

Jei sandoriai vykdomi ir Bendrijos viduje, ir uz jos riby, neapmokesti-
nama gali buti tik ta kelioniy agentiiros paslaugos dalis, kuri yra susijusi
su sandoriais uz Bendrijos ribu.

310 straipsnis

PVM, kuri kelioniy agentiirai apskaiCiuoja kiti apmokestinamieji
asmenys uz 307 straipsnyje nurodytus sandorius, sudaromus tiesioginei
keleivio naudai, néra atskaitomas ir negraZinamas nei vienoje valstybéje
naréje.
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4 SKYRIUS

Naudotoms prekéms, meno kiriniams, kolekcionavimo objektams ir
antikvariniams daiktams skirtos specialios procediiros

1 skirsnis

Savoky apibrézZimai

311 straipsnis

1. Taikant $j skyriu ir nepazeidziant kity Bendrijos nuostaty, naudo-
jamos Sios savokos:

1) ,naudotos prekés“ — kilnojamasis materialusis turtas, kuris yra
tinkamas toliau naudoti tokios buklés, kokios jis yra, arba tampa
tinkamu naudoti po remonto darbuy, i§skyrus meno kirinius, kolek-
cionavimo objektus ar antikvarinius daiktus, taip pat tauriuosius
metalus ar brangakmenius, kaip apibrézia valstybés narés;

2) ,,meno kiiriniai“ — IX priedo A dalyje iSvardinti daiktai;
3) ,.kolekcionavimo objektai“ — IX priedo B dalyje iSvardinti daiktai;
4) ,antikvariniai daiktai — IX priedo C dalyje i$vardinti daiktai;

5) ,,apmokestinamasis prekybininkas®“ — bet kuris apmokestinamasis
asmuo, kuris vykdydamas savo ekonoming veikla ir perpardavimo
tikslu perka ar savo verslo tikslais naudoja, ar importuoja naudotas
prekes, meno kirinius, kolekcionavimo objektus ar antikvarinius
daiktus, nepaisant to, ar tas apmokestinamasis asmuo veikia savo,
ar kito asmens vardu pagal sutartj, kuria numatoma uz pirkima ar
pardavima mokéti komisinj atlyginima;

6) ,,pardavimo aukcione organizatorius® — bet kuris apmokestinamasis
asmuo, kuris vykdydamas savo ekonoming veikla sitilo prekes
parduoti aukcione tam, kad jos biity perduotos pirkéjui, pasiiliusiam
didziausia kaina;

7) ,,pardavimo aukcione organizatoriaus atstovaujamas asmuo‘ — bet
kuris asmuo, kuris perduoda prekes pardavimo aukcione organizato-
riui pagal sutarti, kuria numatoma uz pardavima mokéti komisinj
atlyginima.

2. Valstybés narés meno kiriniais gali nelaikyti IX priedo A dalies 5,
6 ar 7 punktuose iSvardinty daikty.

3. 1 dalies 7 punkte nurodytoje sutartyje, kuria numatoma uz parda-
vima mokeéti komisinj atlyginima, turi bfiti numatyta, kad pardavimo
organizatorius turi sitilyti prekes aukcione savo vardu, taCiau jo atsto-
vaujamo asmens naudai, ir turi perduoti prekes savo vardu, bet jo atsto-
vaujamo asmens naudai, pirkéjui, pasitiliusiam didziausia kaina.

2 skirsnis

Apmokestinamiesiems prekybininkams taikomos
specialios procediiros

1 poskirsnis

Marzos apmokestinimo schema

312 straipsnis

Taikant §] poskirsni naudojamos Sios savokos:
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1) ,,pardavimo kaina“ — viskas, kas sudaro atlygi, kuri apmokestina-
masis prekybininkas gauna arba turi gauti i§ prekes isigyjancio
asmens ar treciosios Salies, {skaitant tiesiogiai su sandoriu susijusias
subsidijas, mokescCius, muitus, rinkliavas ir jmokas bei atsitiktines
iSlaidas, pavyzdziui, apmokestinamojo prekybininko i§ prekes isigy-
jancio asmens imamus komisinius mokescius, pakavimo, gabenimo
ir draudimo iSlaidas, iSskyrus 79 straipsnyje nurodytas sumas;

2) ,.,pirtkimo kaina“ — viskas, kas sudaro atlygi pagal 1 punkta, kurj i$
apmokestinamojo prekybininko gauna arba turi gauti jo tiekéjas.

313 straipsnis

1. Naudotas prekes, meno kiirinius, kolekcionavimo objektus ar anti-
kvarinius daiktus tiekiantiems apmokestinamiesiems prekybininkams
valstybés narés pagal S$io poskirsnio nuostatas taiko specialia schema,
skirta apmokestinamojo prekybininko pelno marzai apmokestinti.

2. Kol bus jvestos 402 straipsnyje nurodytos galutinés procediros,
Sio straipsnio 1 dalyje nurodyta schema netaikoma nauju transporto
priemoniy teikimui 138 straipsnio 1 dalyje ir 2 dalies a punkte nusta-
tytomis salygomis.

314 straipsnis

Marzos apmokestinimo schema taikoma naudoty prekiy, meno kiriniy,
kolekcionavimo objekty ar antikvariniy daiktuy tiekimui, kurj atlieka
apmokestinamasis prekybininkas, kai tas prekes jam Bendrijos viduje
tieké vienas i$ Siu asmenu:

a) neapmokestinamasis asmuo;

b) kitas apmokestinamasis asmuo, jei to kito apmokestinamojo asmens
atlieckamas prekiy tiekimas neapmokestinamas pagal 136 straipsnj;

c¢) kitas apmokestinamasis asmuo, jei to kito apmokestinamojo asmens
atliekamam prekiu tiekimui taikomas 282-292 straipsniuose numa-
tytas smulkaus verslo jmoniy atleidimas nuo PVM ir yra tiekiamas
ilgalaikis turtas;

d) kitas apmokestinamasis prekybininkas, jei to kito apmokestinamojo
prekybininko atliekamas prekiu tiekimas apmokestinamas PVM
pagal S§ig marzos apmokestinimo schema.

315 straipsnis

314 straipsnyje nurodyto prekiu tiekimo apmokestinamoji verté yra
apmokestinamojo prekybininko pelno marza, atémus pelno marzai
tenkantj PVM.

Apmokestinamojo prekybininko pelno marza yra lygi apmokestinamojo
prekybininko nustatytos prekiu pardavimo kainos ir pirkimo kainos skir-
tumui.

316 straipsnis

1. Valstybés narés apmokestinamiesiems prekybininkams suteikia
teisg pasirinktinai taikyti marzos apmokestinimo schema Siems sando-
riams:

a) meno kiiriniy, kolekcionavimo objekty ir antikvariniy daikty, kuriuos
apmokestinamasis prekybininkas pats importavo, tiekimui;

b) meno kiriniy, kuriuos apmokestinamajam prekybininkui tieké ju
autoriai arba ju teisiu peréméjai, tiekimui;
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¢) meno kiiriniy, kuriuos apmokestinamajam prekybininkui tieké apmo-
kestinamasis asmuo, kuris néra apmokestinamasis prekybininkas,
tiekimui, kai Siam tiekimui taikomas lengvatinis tarifas pagal 103
straipsni.

2. Valstybés narés nustato iSsamias taisykles, kaip naudotis 1 dalyje
nurodyta galimybe, kuri bet kuriuo atveju taikoma ne trumpiau kaip
dvejus kalendorinius metus.

317 straipsnis

Jei apmokestinamasis prekybininkas naudojasi 316 straipsnyje nurodyta
galimybe, apmokestinamoji verté¢ nustatoma pagal 315 straipsni.

Apmokestinamojo prekybininko importuotu meno kiriniy, kolekciona-
vimo objekty arba antikvariniy daikty tiekimo atveju pirkimo kaina, kuri
naudojama apskai¢iuojant pelno marza, turi bati lygi importo apmokes-
tinamajai vertei, nustatomai pagal 85-89 straipsnius, pridéjus mokéting
arba sumokéta importo PVM.

318 straipsnis

1. Siekdamos supaprastinti mokes¢io rinkimo procediira ir pasikon-
sultavusios su PVM komitetu, valstybés narés gali numatyti, kad tam
tikriems sandoriams arba tam tikru kategoriju apmokestinamiesiems
prekybininkams tenkanti prekiu tiekimo, kuriam taikoma marzos apmo-
kestinimo schema, apmokestinamoji verté turi biti nustatoma kiek-
vienam mokestiniam laikotarpiui, per kur] apmokestinamasis prekybi-
ninkas privalo pateikti 250 straipsnyje nurodyta PVM deklaracija.

Pirmoje pastraipoje nurodytu atveju prekiy tiekimo, kuriam taikomas
vienodas PVM tarifas, apmokestinamoji verté yra visa apmokestinamojo
prekybininko pelno marza, atémus pelno marzai tenkantj PVM.

2. Bendra pelno marza yra lygi Siu dvieju sumuy skirtumui:

a) prekiu tiekimo, kuriam taikoma marzos apmokestinimo schema ir
kuri apmokestinamasis prekybininkas atlicka mokestiniu laikotarpiu,
uz kurj pateikiama deklaracija, bendroji verté, t.y. pardavimo kainy
suma;

b) 314 straipsnyje nurodyto prekiy pirkimo, kuri apmokestinamasis
prekybininkas atlicka mokestiniu laikotarpiu, uz kuri pateikiama
deklaracija, bendroji verté, t.y. pirkimo kainu suma.

3. Valstybés narés imasi butiny priemoniy uZztikrinti, kad 1 dalyje
nurodyti apmokestinamieji prekybininkai neijgytu nepagristo pranasumo
ar nepatirty nepagristos Zalos.

319 straipsnis

Apmokestinamasis prekybininkas gali taikyti jprastas PVM procediiras
tiekimui, kuriam taikoma marzos apmokestinimo schema.

320 straipsnis

1. Kai apmokestinamasis prekybininkas taiko jprastas PVM proce-
diiras meno kirinio, kolekcionavimo objekto ar antikvarinio daikto,
kurj pats ir importavo, tiekimui, jis turi teis¢ i§ PVM, kuri privalo
sumokéti, atskaityti uz importa mokéting arba sumokéta PVM.

Kai apmokestinamasis prekybininkas taiko jprastas PVM procediiras
meno kirinio, kurj jam tieké autorius arba jo teisiu peréméjai arba
apmokestinamasis asmuo, kuris néra apmokestinamasis prekiautojas,
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tiekimui, jis turi teis¢ i§ PVM, kurj privalo sumokéti, atskaityti uz jam
tiekta meno kirinj priklausantj sumokéti arba sumokéta PVM.

2. Teiseé i atskaita atsiranda, kai atsiranda prievolé apskai¢iuoti moke-
tina PVM uz tiekima, kuriam apmokestinamasis prekybininkas pasi-
renka taikyti jprastines PVM procediiras.

321 straipsnis

Naudoty prekiy, meno kiiriniy, kolekcionavimo objektu ar antikvariniy
daikty tiekimas, kuriam taikoma marzos apmokestinimo schema ir kuris
atlickamas 146, 147, 148 ir 151 straipsniuose nurodytomis salygomis,
neapmokestinamas.

322 straipsnis

Jei prekes apmokestinamasis prekybininkas naudoja savo sandoriams,
kuriems taikoma marzos apmokestinimo schema, jis neturi teisés i$
PVM, kurij jis privalo sumoketi, atskaityti:

a) mokéting ar sumokéta PVM uz meno kirinius, kolekcionavimo
objektus ir antikvarinius daiktus, kuriuos jis pats importavo;

b) mokéting ar sumokéta PVM uz meno kirinius, kuriuos jam tieké
arba turi tiekti ju autorius arba jo teisiuy peréméjai;

¢) mokéting ar sumokéta PVM uz meno kirinius, kuriuos jam tieké
arba turi tiekti apmokestinamasis asmuo, kuris néra apmokestina-
masis prekybininkas;

323 straipsnis

Apmokestinamieji asmenys neturi teisés i§ PVM, kurj jie privalo sumo-
kéti, atskaityti mokéting ar sumokéta PVM uz prekes, kurias jiems tieké
arba turi tiekti apmokestinamasis prekybininkas, jei apmokestinamojo
prekybininko atliekamam $iu prekiu tiekimui taikoma marzos apmokes-
tinimo schema.

324 straipsnis

Kai apmokestinamasis prekybininkas taiko tiek iprastines PVM proce-
daras, tieck marzos apmokestinimo schema, savo apskaitoje jis privalo
atskirai parodyti sandorius, kuriems taikoma kiekviena i$ Siy procediiry,
laikydamasis valstybés narés nustatyty taisykliu.

325 straipsnis

ISraSydamas saskaitas-faktiiras apmokestinamasis prekybininkas negali
jose atskirai nurodyti PVM, tenkancio prekiu tiekimui, kuriam taikoma
marzos apmokestinimo schema.

2 poskirsnis

Naudotoms transporto priemonéms taikomos
pereinamojo laikotarpio procediiros

326 straipsnis

Valstybés narés, kurios 1992 m. gruodzio 31 d. kitas specialias apmo-
kestinimo procediiras nei marzos apmokestinimo schema, taiké apmo-
kestinamyju prekybininky atlickamam naudotu transporto priemoniy
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tiekimui, kol bus jvestos 402 straipsnyje nurodytos galutinés procediiros
gali toliau taikyti tas procediras, jei jos atitinka arba yra pataisytos taip,
kad atitikty Siame poskirsnyje nustatytas salygas.

Danija gali {vesti pirmoje pastraipoje nurodytas specialias apmokesti-
nimo procediiras.

327 straipsnis

1. Sios pereinamojo laikotarpio procediiros taikomos apmokestina-
muyju prekybininky atlieckamam naudoty transporto priemoniu tiekimui,
kuriam taikoma marzos apmokestinimo schema.

2. Sios pereinamojo laikotarpio procediiros netaikomos naujy trans-
porto priemoniu tiekimui 138 straipsnio 1 dalyje ir 2 dalies a punkte
nurodytomis salygomis.

3. Taikant 1 dalj, 2 straipsnio 2 dalies a punkte nurodytos sausumos
transporto priemonés, laivai ir orlaiviai laikomi ,,naudotomis transporto
priemonémis®, kai jie yra naudotos prekés, kurios netenkina biitiny
salygu, kuriomis nustatomos naujos transporto priemonés.

328 straipsnis

Kiekvienu 327 straipsnyje nurodyto tiekimo atveju mokétinas PVM yra
lygus PVM sumai, kuria priklausyty sumokéti, jei tokiam tiekimui bty
taikytos jprastinés PVM procediiros, neiskaitant PVM sumos, laikant,
kad apmokestinamasis prekybininkas ja jtrauké | transporto priemonés
pirkimo kaina.

329 straipsnis

PVM, kuris laikomas apmokestinamojo prekybininko ijtrauktu | trans-
porto priemonés pirkimo kaina, apskaiCiuojamas taikant §i metoda:

a) pirkimo kaina, i kuria reikia atsizvelgti, yra pirkimo kaina, kaip
apibrézta 312 straipsnio 2 punkte;

b) laikoma, kad | apmokestinamojo prekybininko sumokéta pirkimo
kaing itrauktas PVM, kurj jis biity turéjes sumokéti, jei apmokesti-
namojo prekybininko tiekéjas tiekimui bty taikgs jprastines PVM
procediiras;

c) tarifas, 1 kur] reikia atsizvelgti, yra tarifas, pagal 93 straipsnj
taikomas valstybéje nar¢je, kurios teritorijoje, laikoma esanti tiekimo
apmokestinamajam prekybininkui vieta, nustatyta pagal 31 ir 32
straipsnius.

330 straipsnis

Kiekvienu 327 straipsnio 1 dalyje nurodytu transporto priemoniy
tiekimo atveju mokétinas PVM, nustatytas pagal 328 straipsni, negali
buti mazesnis uzZ PVM suma, kuri turéty buti mokama, jei tam tiekimui
buty taikoma marzos apmokestinimo schema.

Valstybés narés gali numatyti, kad tiekimui taikant marzos apmokesti-
nimo schema, marza negali biiti mazesné negu 10 % pardavimo kainos,
kaip apibrézta 312 straipsnio 1 punkte.

331 straipsnis

Apmokestinamieji asmenys neturi teisés i§ PVM, kuri jie privalo sumo-
kéti, atskaityti mokéting ar sumokéta PVM, isigyjant naudotas trans-
porto priemones, kurias jiems tieké apmokestinamasis prekybininkas,
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jei apmokestinamojo prekybininko atliekamas ty prekiy tiekimas apmo-
kestinamas PVM pagal $ias pereinamojo laikotarpio procediiras.

332 straipsnis

Apmokestinamasis prekybininkas, iSraSydamas saskaitas-faktiiras, negali
jose atskirai nurodyti PVM, apskaiciuota uz tiekima, kuriam jis taiko
Sias pereinamojo laikotarpio procediras.

3 skirsnis

Pardavimui aukcione skirtos specialios
procediiros

333 straipsnis

1. Remdamosi Sio skirsnio nuostatomis valstybés narés gali taikyti
specialias procediiras, skirtas apmokestinti pardavimo aukcione organi-
zatoriaus pelno marza, gauta tam organizatoriui tiekiant naudotas prekes,
meno kirinius, kolekcionavimo objektus ar antikvarinius daiktus, jam
veikiant savo vardu ir 334 straipsnyje nurodyty asmenu naudai pagal
sutartj, kuria numatoma uz Siu prekiy pardavima aukcione mokéti komi-
sinj atlyginima.

2. 1 dalyje nurodytos procediiros netaikomos nauju transporto prie-
moniy tiekimui 138 straipsnio 1 dalyje ir 2 dalies a punkte nustatytomis
salygomis.

334 straipsnis

Sios specialios procediiros taikomos tiekimui, kuri atlieka pardavimo
aukcione organizatorius savo vardu vieno i§ Siy asmeny naudai:

a) neapmokestinamojo asmens;

b) kito apmokestinamojo asmens, jei to apmokestinamojo asmens atlie-
kamas prekiy tiekimas pagal sutartj, kuria numatoma uz pardavima
mokéti komisinj atlyginima, neapmokestinamas pagal 136 straipsni;

¢) kito apmokestinamojo asmens, jei to apmokestinamojo asmens atlie-
kamam prekiy tiekimui pagal sutart, kuria numatoma uz pardavima
mokeéti komisinj atlyginima, taikomas 282-292 straipsniuose numa-
tytas smulkaus verslo jmoniy atleidimas nuo PVM ir yra tiekiamas
ilgalaikis turtas;

d) apmokestinamojo prekybininko, jei to apmokestinamojo prekybi-
ninko atlieckamas prekiy tiekimas pagal sutartj, kuria numatoma uz
pardavima mokéti komisinj atlyginima, apmokestinamas PVM pagal
marzos apmokestinimo schema;

335 straipsnis

Laikoma, kad prekiy tiekimas apmokestinamajam asmeniui, kuris yra
pardavimo aukcione organizatorius, ivyksta tuo momentu, kai tos prekés
parduodamos aukcione.

336 straipsnis

Apmokestinamoji verté, tenkanti kiekvienam Siame skirsnyje nurodyto
prekiu tiekimo atvejui, yra pardavimo aukcione organizatoriaus pagal
339 straipsnj prekes jsigyjaniam asmeniui iSraSytoje saskaitoje nuro-
dyta bendra suma, atémus:
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a) grynaja suma, kuria pardavimo aukcione organizatorius sumokéjo
arba turi sumokéti savo atstovaujamam asmeniui, kaip apibrézta
pagal 337 straipsni;

b) pardavimo aukcione organizatoriaus uz jo atlikta tieckima mokéting
PVM suma.

337 straipsnis

Grynoji suma, kurig pardavimo aukcione organizatorius sumokéjo arba
turi sumokéti savo atstovaujamam asmeniui, yra lygi prekiy aukciono
kainos ir komisinio atlyginimo, kuri pardavimo aukcione organizatorius
gavo ar turi gauti i§ savo atstovaujamo asmens pagal sutartj, kuria
numatoma uz pardavima mokéti komisinj atlyginima, skirtumui.

338 straipsnis

Pardavimo aukcione organizatoriai, tiekiantys prekes 333 ir 334 straips-
niuose nustatytomis salygomis savo apskaitoje | tarping saskaita privalo
jrasyti:

a) sumas, kurios yra arba turi biiti gautos i§ prekes isigyjancio asmens;
b) sumas, kurios yra arba turi buti sumokétos prekiy pardavéjui.

Pirmoje pastraipoje nurodytos sumos privalo biiti deramai pagristos.

339 straipsnis

Pardavimo aukcione organizatorius prekes jsigyjan¢iam asmeniui
privalo iSrasSyti saskaita-faktiira, kurioje nurodo:

a) prekiy kaing aukcione;
b) mokescius, muitus ir rinkliavas;

c) atsitiktines iSlaidas, pavyzdziui, komisinius mokeséius, pakavimo,
gabenimo ir draudimo islaidas, kurias prekes isigyjantis asmuo
apmoka organizatoriui.

Pardavimo aukcione organizatoriaus iSrasytoje saskaitoje-faktiroje PVM
atskirai nenurodomas.

340 straipsnis

1.  Pardavimo aukcione organizatorius, kuriam buvo perduotos prekés
pagal sutartj, kuria numatoma uz pardavima aukcione mokeéti komisini
atlyginima, privalo parengti ataskaita savo atstovaujamam asmeniui.

Pardavimo aukcione organizatorius savo ataskaitoje privalo atskirai
nurodyti sandorio vertg, t.y. prekiy kaing aukcione, atémus komisinio
atlyginimo suma, kurig jis gavo arba turi gauti i§ atstovaujamo asmens.

2. Pagal 1 dali parengta ataskaita laikoma saskaita-faktiira, kurig
atstovaujamas asmuo, jei jis yra apmokestinamasis asmuo, privalo iSra-
$yti pardavimo aukcione organizatoriui pagal 220 straipsni.

341 straipsnis

Siame skirsnyje numatytas procediiras taikancios valstybés narés jas taip
pat taiko pardavimo aukcione organizatoriaus atlickamam naudoty trans-
porto priemoniy teikimui, kaip apibrézta 327 straipsnio 3 dalyje, jam
veikiant savo vardu pagal sutarti, kuria numatoma uz $iy prekiy parda-
vima aukcione mokéti komisinj atlyginima, apmokestinamojo prekybi-
ninko naudai, jei to apmokestinamojo prekybininko atlickamas tickimas
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buty apmokestinamas PVM pagal naudotoms transporto priemonéms
taikomas perinamojo laikotarpio proceddiras.

4 skirsnis

Konkurencijos iSkraipymo ir mokes¢iy vengimo
prevencijos priemonés

342 straipsnis

Valstybés narés gali imtis su teise | atskaita susijusiy priemoniy siek-
damos uztikrinti, kad apmokestinamieji prekybininkai, kuriems taikomos
2 skirsnyje nurodytos specialios procediiros, neigytu nepagristo prana-
Sumo ar nepatirty nepagristos zalos.

343 straipsnis

Remdamasi Komisijos pasiiilymu, Taryba gali vieningai nuspresti, kad
bet kuri valstybé naré gali jvesti specialias kovos su mokes¢iu vengimu
priemones, kuriomis numatoma, kad pagal marzos apmokestinimo
schema mokétinas PVM negali biiti mazesnis negu PVM suma, kuri
turéty biti mokama, jei pelno marza biity lygi tam tikrai pardavimo
kainos procentinei daliai.

Pardavimo kainos procentiné dalis nustatoma, atsizvelgiant | tkio
subjekty jprastines pelno marzas atitinkamame sektoriuje.

5 SKYRIUS

Investiciniam auksui skirta speciali schema

1 skirsnis

Bendrosios nuostatos

344 straipsnis

1. Taikant §ig direktyva ir nepazeidziant kity Bendrijos nuostaty,
minvesticinis auksas® yra:

1) ne mazesnio kaip 995/1000 grynumo aukso luitai arba plytelés, tokio
svorio, kuris pripazistamas tauriuju metaly rinkose, nepaisant to, ar
jis iSreikStas vertybiniais popieriais;

2) ne mazesnio kaip 900/1000 grynumo ir nukaldintos po 1800 metu
aukso monetos, kurios ju kilmés valstybéje yra arba buvo atsiskai-
tymo priemoné ir paprastai yra parduodamos uz kaina, nevirSijancia
monetose esancio aukso atviros rinkos vertés daugiau kaip 80 %.

2. Valstybés narés Sios specialios schemos gali netaikyti maziems
luitams ar plyteléms, kuriy svoris nevirsija 1 g.

3. Taikant §ig direktyva 1 dalies 2 punkte nurodytos monetos nelai-
komos numizmatiniais tikslais parduodamomis monetomis.

345 straipsnis

Pradedant 1999 m. kiekviena valstybé naré iki kiekvieny mety liepos 1
d. informuoja Komisija apie 344 straipsnio 1 dalies 2 punkte nustatytus
kriterijus atitinkanc¢ias monetas, kuriomis prekiaujama toje valstybéje
nar¢je. 1ki kiekvienu metu gruodzio 1 d. Komisija paskelbia i§samy tu
monety sarasa Europos Sqjungos oficialiojo leidinio, C* serijoje.
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Laikoma, kad paskelbtame saraSe iSvardintos monetos atitinka tuos
kriterijus visus metus, kuriuos apima paskelbtas sarasas.

2 skirsnis

Neapmokestinimas PVM

346 straipsnis

Valstybés narés neapmokestina PVM investicinio aukso tiekimo, isigi-
jimo Bendrijos viduje ir importo, iskaitant investicini auksa, iSreiksta
paskirstyto ar nepaskirstyto aukso sertifikatais arba kuriuo prekiaujama
aukso saskaitose ir kuris visy pirma apima paskolas auksu ir aukso
apsikeitimo sandorius, numatan¢ius nuosavybés teis¢ arba reikalavimo
teis¢ | investicinj auksa, taip pat su investiciniu auksu susijusiy
sandoriy, apimanciy busimus ir iSankstinius sandorius, kuriais perduo-
dama nuosavybés teisé arba reikalavimo teisé | investicini auksa.

347 straipsnis

Valstybés narés neapmokestina paslaugu, kurias teikia agentas Kkito
asmens vardu ir naudai, dalyvaudamas investicinio aukso tiekime atsto-
vaujamo asmens pavedimu.

3 skirsnis

Apmokestinimo galimybé

348 straipsnis

Investicini auksa gaminantiems ar auksa i investicini auksa perdirban-
tiems apmokestinamiesiems asmenims valstybés narés gali suteikti teisg
pasirinkti apmokestinti investicinio aukso tiekima kitam apmokestina-
majam asmeniui, kuris kitu atveju biity neapmokestinamas pagal 346
straipsni.

349 straipsnis

1. Apmokestinamiesiems asmenims, kurie vykdydami savo ekono-
ming veikla paprastai tiekia pramoniniam naudojimui skirta auksa, vals-
tybés narés gali suteikti teis¢ pasirinkti apmokestinti 344 straipsnio 1
dalies 1 punkte nurodyty aukso luity ir plyteliy tieckima kitam apmokes-
tinamajam asmeniui, kuris kitu atveju blity neapmokestinamas pagal 346
straipsnj.

2. Valstybés narés gali apriboti 1 dalyje numatytos galimybés

taikymo sritj.

350 straipsnis

Tiekéjui pasinaudojus 348 ir 349 straipsniuose numatyta teise, valstybés
narés leidzia agentui pasirinkti apmokestinti 347 straipsnyje nurodytas
paslaugas.

351 straipsnis

Valstybés narés nustato i§samias taisykles, kaip naudotis Siame skirsnyje
numatytomis galimybémis, ir atitinkamai informuoja Komisija.
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4 skirsnis

Sandoriai reguliuojamoje aukso rinkoje

352 straipsnis

Kiekviena valstybé naré, pasikonsultavusi su PVM komitetu, gali taikyti
PVM konkretiems su investiciniu auksu susijusiems sandoriams, kuriuos
toje valstybéje naréje sudaro apmokestinamieji asmenys, atitinkamos
valstybés narés reguliuojamos aukso rinkos nariai, arba toks apmokesti-
namasis asmuo sudaro su kitu apmokestinamuoju asmeniu, kuris néra
tos rinkos narys. Taciau valstybé naré negali taikyti PVM 138 straips-
nyje nustatytomis salygomis atliktam tiekimui arba investicinio aukso
eksportui.

353 straipsnis

Valstybés narés, pagal 352 straipsni apmokestinancios sandorius,
kuriuos sudaro apmokestinamieji asmenys, reguliuojamos aukso rinkos
nariai, supaprastinimo tikslais leidzia sustabdyti mokesCio rinkima ir
atleisti apmokestinamuosius asmenis nuo su PVM susijusiy apskaitos
reikalavimuy.

5 skirsnis

Specialios prekybininky investiciniu auksu
teisés ir prievolés

354 straipsnis

Kai pagal $i skyriu neapmokestinamas apmokestinamojo asmens atlie-
kamas paskesnis investicinio aukso tiekimas, $is asmuo turi teis¢ atskai-
tyti:

a) mokéting arba sumokéta PVM uz investicini auksa, kuri jam patieké
asmuo, pasinaudojgs 348 ir 349 straipsniuose numatyta pasirinkimo
teise, arba kuris jam buvo tiekiamas pagal 4 skirsnj;

b) mokéting arba sumokéta PVM, kai jam buvo tiekiamas auksas,
iSskyrus investicinj auksa, arba kai jis isigijo Bendrijos viduje arba
importavo tokj auksa, kurj véliau jis perdirbo { investicinj auksa arba
kuris buvo perdirbtas | investicinj auksa jo vardu;

¢) mokéting arba sumokéta PVM, kai jam buvo teikiamos aukso, iskai-
tant investicini auksa, formos, svorio ar grynumo pakeitimo
paslaugos.

355 straipsnis

Apmokestinamieji asmenys, gaminantys investicini auksa arba perdir-
bantys auksa | investicini auksa, turi teisg¢ atskaityti uz prekiu ar
paslaugy, susijusiy su to aukso gamyba ar perdirbimu, tiekima ar
teikima, igijima Bendrijos viduje arba importa mokéting arba sumokéta
PVM, laikydami, kad paskesnis pagal 346 straipsni neapmokestinamas
aukso tiekimas biity apmokestinamas.

356 straipsnis

1. Valstybés narés uztikrina, kad prekybininkai investiciniu auksu bet
kuriuo atveju tvarkyty visu svarbiy sandoriy, susijusiy su investiciniu
auksu, apskaitg ir saugotu dokumentus, pagal kuriuos biity galima nusta-
tyti tokiuose sandoriuose dalyvaujancius pirkéjus.



2006L0112 — LT — 15.01.2010 — 008.001 — 105

VM3

Prekybininkai pirmoje pastraipoje nurodyta informacija saugo ne trum-
piau kaip penkerius metus.

2. Valstybés narés gali pripazinti lygiavertes prievoles pagal kitais
Bendrijos teisés aktais, pavyzdziui, 2005 m. spalio 26 d. Europos Parla-
mento ir Tarybos direktyva 2005/60/EB 91/308/EEB dél finansu
sistemos apsaugos nuo jos panaudojimo pinigy plovimui ir teroristy
finansavimui (), patvirtintas priemones tam, kad jvykdytu 1 dalyje
numatytus reikalavimus.

3. Valstybés narés gali nustatyti grieztesnes prievoles, susijusias visy
pirma su specialiu duomeny tvarkymu ar specialiais apskaitos reikala-
vimais.

6 SKYRIUS

Speciali schema, skirta nejsisteigusiems apmokestinamiesiems
asmenims, teikiantiems elektronines paslaugas
neapmokestinamiesiems asmenims

1 skirsnis

Bendrosios nuostatos

357 straipsnis

Sis skyrius taikomas iki 2014 m. gruodzio 31 d.

358 straipsnis

Taikant $i skyriu ir nepazeidziant kity nuostatu, naudojamos Sios
savokos:

1) ,nejsisteiges apmokestinamasis asmuo“ — apmokestinamasis asmuo,
kuris néra isteiggs savo verslo ir neturi nuolatinio padalinio Bend-
rijos teritorijoje bei kuris neprivalo registruotis pagal 214 straipsni;

2) elektroninés paslaugos ir elektroniniu biidu teikiamos paslaugos — 59
straipsnio pirmos pastraipos k punkte nurodytos paslaugos;

3) ,,registravimosi valstybé naré“ — valstybé naré, | kuria nejsisteiges
apmokestinamasis asmuo pasirenka kreiptis, kad pagal Sio skyriaus
nuostatas pranesty, kada prasideda jo, kaip apmokestinamojo asmens,
veikla Bendrijos teritorijoje;

4) vartojimo valstybé naré — valstybé naré, kurioje laikoma, kad
teikiamos elektroninés paslaugos pagal 58 straipsni;

5) ,,PVM deklaracija“ — ataskaita, kurioje pateikiama biitina informa-
cija, pagal kuria galima nustatyti kiekvienoje valstyb¢je naré¢je mokeé-
tino PVM suma.

(') OL L 309, 2005 11 25, p. 15.
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2 skirsnis

Speciali schema, skirta elektroniniu biudu
teikiamoms paslaugoms

359 straipsnis

Valstybés narés leidzia Sia specialia schema naudotis bet kuriam nejsi-
steigusiam apmokestinamajam asmeniui ir teikianCiam elektronines
paslaugas neapmokestinamajam asmeniui, kuris yra isisteiges ar turi
nuolating gyvenamaja vieta, arba paprastai gyvena valstybéje naréje.
Si schema taikoma visoms Bendrijoje teikiamoms elektroninéms paslau-
goms.

360 straipsnis

Neisisteiges apmokestinamasis asmuo pranesa registravimosi valstybei
narei, kada jis pradeda ar baigia vykdyti veikla kaip apmokestinamasis
asmuo, arba pakeicCia ta veikla taip, kad jis nebeatitinka salygu, biitiny
norint naudotis §ia specialia schema. Sia informacija jis perduoda elek-
troniniu biidu.

361 straipsnis

1. Neisisteiges apmokestinamasis asmuo pradédamas apmokestina-
ma& veikla, registravimosi valstybei narei privalo pateikti §ig informa-
cija:

a) varda, pavarde (pavadinima);

b) pasto adresa;

c¢) elektroninius adresus, iskaitant tinklavie¢iy adresus;

d) nacionalini mokesc¢io mokétojo koda, jei toks yra;

e) pranesima, kad asmuo néra registruotas PVM mokétoju Bendrijoje.
2. Neijsisteiges apmokestinamasis asmuo pranesa registravimosi vals-

tybei narei, jei pasikeicia pateikta informacija.

362 straipsnis

Registravimosi valstybé naré suteikia nejsisteigusiam apmokestina-
majam asmeniui atskira PVM registracijos numerj ir pranesa jam $i
numerj elektroninémis priemonémis. Remdamosi $iam registravimui
naudojama informacija, vartojimo valstybés narés gali naudoti savo
registravimo sistemas.

363 straipsnis

Registravimo valstybé naré pasalina nejsisteigusi apmokestinamaji
asmen] i$ registravimo registro Siais atvejais:

a) jis pranesa tai valstybei narei, kad nebeteikia elektroniniu paslaugu;
b) galima manyti, kad jo apmokestinama veikla yra nutraukta;
¢) jis nebeatitinka salygu, biitiny norint naudotis $ia specialia schema;

d) jis sistemingai nesilaiko su $ia specialia schema susijusiu taisykliy.
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364 straipsnis

Neisteiggs apmokestinamasis asmuo registravimosi valstybei narei elek-
troninémis priemonémis pateikia kiekvieno kalendorinio ketvir¢io PVM
deklaracija, nepaisant to, ar buvo teikiamos elektroninés paslaugos.
PVM deklaracija pateikiama per 20 dieny pasibaigus mokestiniam laiko-
tarpiui, uz kurj pateikiama deklaracija.

365 straipsnis

PVM deklaracijoje nurodomas PVM mokétojo kodas ir, pagal kiekviena
vartojimo valstybg narg, kurioje priklauso sumokéti PVM, elektroniniy
paslaugu teikimo mokestiniu laikotarpiu bendra vert¢ be PVM ir bendra
atitinkamo PVM suma. Be to, deklaracijoje privalo buti nurodyti
taikomi PVM tarifai ir bendra mokétino PVM suma.

366 straipsnis

1. PVM deklaracijoje sumos nurodomos eurais.

Valstybés narés, kurios nejsivedé euro, gali reikalauti, kad sumos PVM
deklaracijoje biity nurodomos ju nacionaline valiuta. Jei uz tiekimus
buvo atsiskaityta kitomis valiutomis, nejsisteiges apmokestinamasis
asmuo pildo PVM deklaracija atsizvelgdamas | paskuting mokestinio
laikotarpio diena galiojusi valiuty keitimo kursa.

2. Valiutos perskai¢iuojamos pagal tos dienos Europos centrinio
banko paskelbtus valiuty keitimo kursus arba, jei ta diena kursai neskel-
biami, pagal kita diena paskelbtus valiuty keitimo kursus.

367 straipsnis

Neisisteiges apmokestinamasis asmuo PVM moka pateikdamas PVM
deklaracija.

Mokestis pervedamas | registravimosi valstybés narés nurodyta banko
saskaita eurais. Valstybés narés, kurios neisivedé euro, gali reikalauti,
kad mokestis biity pervestas i banko saskaita ju nacionaline valiuta.

368 straipsnis

Neisisteigusiam apmokestinamajam asmeniui, kuris naudojasi Sia
specialia schema, negali biiti taikoma PVM atskaita pagal Sios direk-
tyvos 168 straipsnji. Nukrypstant nuo Direktyvos 86/560/EEB 1
straipsnio 1 dalies, Siam apmokestinamajam asmeniui PVM graZzinamas
pagal minéta direktyva. Direktyvos 86/560/EEB 2 straipsnio 2 ir 3 dalys
bei 4 straipsnio 2 dalis netaikomos grazinant PVM, susijusj su elektro-
ninémis paslaugomis, kurioms taikoma $§i speciali schema.

369 straipsnis

1. Neisisteiges apmokestinamasis asmuo tvarko apskaitos registrus
sandorius, kuriems taikoma §i speciali schema. Sie apskaitos registrai
privalo biiti pakankamai iSsamiis, kad vartojimo valstybés narés
mokesciy institucijos galéty patikrinti, ar PVM deklaracija yra teisinga.

2. Registravimosi valstybei narei ir vartojimo valstybei narei turi buti
sudaryta galimybé elektroniniu biidu susipazinti su 1 dalyje nurodytais
apskaitos registrais, joms to pareikalavus.

Sie apskaitos registrai privalo biti saugomi deimt metu, pasibaigus
metams, kuriais atliktas sandoris.
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XIII ANTRASTINE DALIS
NUKRYPTI LEIDZIANCIOS NUOSTATOS

1 SKYRIUS

Iki galutiniy procediiry priémimo taikomos nukrypti leidZiancios
nuostatos

1 skirsnis

Nukrypti leidZiancios nuostatos valstybéms,
kurios 1978 m. sausio 1 d. buvo Bendrijos narés

370 straipsnis

Valstybés narés, kurios 1978 m. sausio 1 d. apmokestino X priedo A
dalyje iSvardintus sandorius, tuos sandorius gali ir toliau apmokestinti.

371 straipsnis

Valstybés narés, kurios 1978 m. sausio 1 d. neapmokestino X priedo B
dalyje iSvardinty sandoriy, ty sandoriy gali ir toliau neapmokestinti
laikydamosi ta diena atitinkamoje valstybéje nar¢je taikyty salygu.

372 straipsnis

Valstybés narés, kurios 1978 m. sausio 1 d. taiké nuo 179 straipsnio
pirmoje pastraipoje nustatyto principo, kai PVM atskaitomas i§ karto,
nukrypti leidZian¢ias nuostatas, gali ir toliau taikyti Sias nuostatas.

373 straipsnis

Valstybés narés, kurios 1978 m. sausio 1 d. taiké nuo 28 straipsnio arba
nuo 79 straipsnio pirmos pastraipos ¢ punkto nukrypti leidziancias
nuostatas, gali ir toliau taikyti Sias nuostatas.

374 straipsnis

Nukrypstant nuo 169 ir 309 straipsniu, valstybés narés, kuriose 1978 m.
sausio 1 d. kelioniy agentiiry paslaugos, nurodytos 309 straipsnyje, buvo
neapmokestinamos PVM nesuteikiant teisés atskaityti ankstesniame
etape sumokéta PVM, gali ir toliau neapmokestinti §iu paslaugy. Si
nukrypti leidZianti nuostata taikoma ir toms kelioniy agentiiroms, kurios
veikia keleivio vardu ir jo naudai.

2 skirsnis

Nukrypti leidZiancios nuostatos valstybéms,
kurios jstojo | Bendrija po 1978 m. sausio 1 d.

375 straipsnis

Graikija gali toliau neapmokestinti X priedo B dalies 2, 8, 9, 11 ir 12
punktuose iSvardinty sandoriy laikydamasi 1987 m. sausio 1 d. toje
valstybéje nar¢je taikytuy salygu.
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376 straipsnis

Ispanija gali toliau neapmokestinti autoriy paslaugy, iSvardinty X priedo
B dalies 2 punkte, teikimo ir X priedo B dalies 11 ir 12 punktuose
iSvardinty sandoriy laikydamasi 1993 m. sausio 1 d. Sioje valstybéje
nar¢je taikyty salygu.

377 straipsnis

Portugalija gali toliau neapmokestinti X priedo B dalies 2, 4, 7, 9, 10 ir
13 punktuose iSvardinty sandoriy laikydamasi 1989 m. sausio 1 d. Sioje
valstybéje nar¢je taikyty salygu.

378 straipsnis

1. Austrija gali toliau apmokestinti X priedo A dalies 2 punkte iSvar-
dintus sandorius.

2. Tol, kol nors vienoje i§ valstybiu nariy, kurios 1994 m. gruodzio
31 d. buvo Bendrijos narés, tokie patys sandoriai neapmokestinami,
Austrija, laikydamasi jos istojimo dieng toje valstybéje nar¢je taikyty
salygu, gali ir toliau neapmokestinti $iy sandoriu:

a) X priedo B dalies 5 ir 9 punktuose iSvardintuy sandoriy;

b) suteikiant teisg atskaityti ankstesniame etape sumokéta PVM — gabe-
nant keleivius oru, jira ar vidaus vandenimis visais tarptautiniais
marsrutais, iSskyrus keleiviu vezima Konstanco ezeru.

379 straipsnis

1. Tol, kol nors vienoje i§ valstybiy nariy, kurios 1994 m. gruodzio
31 d. buvo Bendrijos narés, tokie patys sandoriai apmokestinami,
Suomija gali ir toliau apmokestinti X priedo A dalies 2 punkte iSvar-
dintus sandorius.

2. Tol, kol nors vienoje i§ valstybiu nariy, kurios 1994 m gruodzio
31 d. buvo Bendrijos narés, tokie patys sandoriai neapmokestinami,
Suomija, laikydamasi jos istojimo diena joje taikytu salygu, gali ir toliau
neapmokestinti X priedo B dalies 2 punkte iSvardinty autoriy, meni-
ninky ir atlikéjy paslaugy teikimo ir X priedo B dalies 5, 9 ir 10
punktuose isvardinty sandoriy.

380 straipsnis

Tol, kol nors vienoje i$ valstybiu nariy, kurios 1994 m gruodzio 31 d.
buvo Bendrijos narés, tokie patys sandoriai neapmokestinami, Svedija,
laikydamasi jos istojimo diena joje taikytuy salygu, gali ir toliau neap-
mokestinti X priedo B dalies 2 punkte iSvardinty autoriy, menininky ir
atlikéju paslaugy teikimo ir X priedo B dalies 1, 9 ir 10 punktuose
iSvardinty sandoriy.

381 straipsnis

Tol, kol nors vienoje i§ valstybiu nariy, kurios 2004 m. balandzio 30 d.
buvo Bendrijos narés, tokie patys sandoriai neapmokestinami, Cekija,
laikydamasi jos istojimo diena joje taikytu salygu, gali ir toliau neap-
mokestinti X priedo B dalies 10 punkte nurodyto tarptautinio keleiviu
gabenimo.
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382 straipsnis

Tol, kol nors vienoje i§ valstybiu nariy, kurios 2004 m. balandzio 30 d.
buvo Bendrijos narés, tokie patys sandoriai neapmokestinami, Estija,
laikydamasi jos istojimo diena joje taikytu salygu, gali ir toliau neap-
mokestinti X priedo B dalies 10 punkte nurodyto tarptautinio keleiviy
vezimo.

383 straipsnis

Kipras, laikydamasi jo istojimo diena Kipre taikyty salygu, gali ir toliau
neapmokestinti $iy sandoriy:

a) X priedo B dalies 9 punkte nurodyto zemés statybai tiekimo iki
2007 m. gruodzio 31 d.

b) X priedo B dalies 10 punkte nurodyto tarptautinio keleiviu vezimo
tol, kol nors vienoje i$ valstybiy nariy, kurios 2004 m. balandzio
30 d. buvo Bendrijos narés, tokie patys sandoriai neapmokestinami.

384 straipsnis

Tol, kol nors vienoje i§ valstybiu nariy, kurios 2004 m. balandzio 30 d.
buvo Bendrijos narés, tokie patys sandoriai neapmokestinami, Latvija,
laikydamasi jos istojimo diena joje taikyty salygu, gali ir toliau neap-
mokestinti §iy sandoriu:

a) X priedo B dalies 2 punkte nurodyty autoriy, menininky ir atlikéju
paslaugu teikimo;

b) X priedo B dalies 10 punkte nurodyto tarptautinio keleiviu vezimo.

385 straipsnis

Tol, kol nors vienoje i§ valstybiu nariy, kurios 2004 m. balandzio 30 d.
buvo Bendrijos narés, tokie patys sandoriai neapmokestinami, Lietuva,
laikydamasi jos istojimo diena joje taikytu salygu, gali ir toliau neap-
mokestinti X priedo B dalies 10 punkte nurodyto tarptautinio keleiviy
vezimo.

386 straipsnis

Tol, kol nors vienoje i$ valstybiu nariy, kurios 2004 m. balandzio 30 d.
buvo Bendrijos narés, tokie patys sandoriai neapmokestinami, Vengrija,
laikydamasi jos istojimo diena joje taikytuy salygu, gali ir toliau neap-
mokestinti X priedo B dalies 10 punkte nurodyto tarptautinio keleiviu
vezimo.

387 straipsnis

Tol, kol nors vienoje i$ valstybiu nariy, kurios 2004 m. balandzio 30 d.
buvo Bendrijos narés, tokie patys sandoriai neapmokestinami, Malta,
laikydamasi jos istojimo dieng joje taikytuy salygu, gali ir toliau neap-
mokestinti $iu sandoriy:

a) nesuteikiant teisés atskaityti ankstesniame etape sumokéto PVM, X
priedo B dalies 8 punkte nurodyto vandens tiekimo, kurj atlieka
viesosios teisés reglamentuojamos istaigos;

b) nesuteikiant teisés atskaityti ankstesniame etape sumokéto PVM, X
priedo B dalies 9 punkte nurodyto pastaty ir Zemés statybai tiekimo;
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c) suteikiant teis¢ atskaityti ankstesniame etape sumokéta PVM, X
priedo B dalies 10 punkte nurodyto keleiviy vezimo vidaus vandeny
keliais, tarptautinio keleiviy vezimo ir keleiviu vezimo jira tarp salu.

388 straipsnis

Tol, kol nors vienoje i$ valstybiu nariy, kurios 2004 m. balandzio 30 d.
buvo Bendrijos narés, tokie patys sandoriai neapmokestinami, Lenkija,
laikydamasi jos istojimo diena joje taikytuy salygu, gali ir toliau neap-
mokestinti X priedo B dalies 10 punkte nurodyto tarptautinio keleiviu
vezimo.

389 straipsnis

Tol, kol nors vienoje i$ valstybiu nariy, kurios 2004 m. balandzio 30 d.
buvo Bendrijos narés, tokie patys sandoriai neapmokestinami, Slovénija,
laikydamasi jos istojimo diena joje taikytuy salygu, gali ir toliau neap-
mokestinti nurodyta X priedo B dalies 10 punkte nurodyto tarptautinio
keleiviy vezimo.

390 straipsnis

Tol, kol nors vienoje i$ valstybiu nariy, kurios 2004 m. balandzio 30 d.
buvo Bendrijos narés, tokie patys sandoriai neapmokestinami, Slovakija,
laikydamasi jos istojimo diena joje taikyty salygu, gali ir toliau neap-
mokestinti X priedo B dalies 10 punkte nurodyto tarptautinio keleiviu
vezimo.

390a straipsnis

Tol, kol nors vienoje i§ valstybiy nariy, kurios 2006 m. gruodzio 31 d.
buvo Bendrijos narés, tokie patys sandoriai neapmokestinami, Bulgarija,
laikydamasi jos istojimo diena joje taikytu salygu, gali ir toliau neap-
mokestinti X priedo B dalies 10 punkte nurodyto tarptautinio keleiviy
vezimo.

390b straipsnis

Tol, kol nors vienoje i§ valstybiy nariy, kurios 2006 m. gruodzio 31 d.
buvo Bendrijos narés, tokie patys sandoriai neapmokestinami, Rumu-
nija, laikydamasi jos istojimo diena joje taikyty salygu, gali ir toliau
neapmokestinti X priedo B dalies 10 punkte nurodyto tarptautinio
keleiviu vezimo.

3 skirsnis

1 ir 2 skirsniams bendros nuostatos

391 straipsnis

Valstybés narés, kurios neapmokestina 371, 375, 376 ir 377 straips-
niuose, 378 straipsnio 2 dalyje, 379 straipsnio 2 dalyje ar
» M7 380-390b straipsniuose <« nurodyty sandoriy, gali suteikti
apmokestinamiesiems asmenims teis¢ pasirinkti apmokestinti Siuos
sandorius.
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392 straipsnis

Valstybés narés gali numatyti, kad tiekiant pastatus ir Zeme statybai,
kuriuos apmokestinamasis asmuo isigijo perpardavimo tikslais ir kuriuos
isigyjant pirkimo PVM nebuvo atskaitytas, apmokestinamoji verté yra
pardavimo ir pirkimo kainy skirtumas.

393 straipsnis

1. Siekiant sudaryti palankesnes peréjimo prie 402 straipsnyje nuro-
dytu galutiniy procediry salygas, Taryba, remdamasi Komisijos prane-
Simu, perzitri 1 ir 2 skirsniuose numatyty nukrypti leidzianc¢iy nuostaty
taikyma ir pagal Sutarties 93 straipsni nusprendzia, ar panaikinti kai
kurias arba visas minétas nukrypti leidZiancias nuostatas.

2.  Taikant galutines procediiras, keleiviy vezimas apmokestinamas
iSvykimo valstybéje naréje uz ta kelionés dalj, kurios marSrutas — Bend-
rijoje, pagal iSsamias taisykles, kurias turi nustatyti Taryba pagal Sutar-
ties 93 straipsni.

2 SKYRIUS

Nukrypti leidZiancios nuostatos, kurias taikyti reikalingas leidimas

1 skirsnis

Supaprastinimo priemonés ir mokeséiy vengimo
ar sukéiavimo prevencijos priemonés

394 straipsnis

Valstybés narées, kurios 1977 m. sausio 1 d. taiké specialias priemones,
kad supaprastintu PVM surinkimo procediira arba uzkirsty kelia tam
tikry formuy mokesCiy vengimui ar sukciavimui, gali Sias priemones
toliau taikyti, jei jos atitinkamai prane$s¢ apie tai Komisijai iki
1978 m. sausio 1 d. ir jei tokios supaprastinimo priemonés atitinka
395 straipsnio 1 dalies antroje pastraipoje nustatyta kriterijy.

395 straipsnis

1. Taryba, remdamasi Komisijos pasitilymu, gali vieningai leisti bet
kuriai valstybei narei imtis specialiu priemoniy, nukrypstant nuo S§ios
direktyvos nuostaty, kad buity supaprastinta PVM surinkimo procediira
arba uzkirstas kelias tam tikry formuy mokes¢iy vengimui ar sukdia-
vimui.

PVM surinkimo procediiros supaprastinimo priemonés negali jtakoti,
nebent labai nezymiai, valstybés narés mokeséiu pajamuy, surenkamuy
galutinio vartojimo etape, bendros sumos.

2. Valstybé naré, pageidaujanti imtis 1 dalyje nurodyty priemoniy,
siuncia praSyma Komisijai ir pateikia jai visa bitina informacija. Jei
Komisija mano, kad ji neturi visos butinos informacijos, ji kreipiasi i
atitinkama valstyb¢ nar¢ per du ménesius nuo praSymo gavimo ir
nurodo, kokios informacijos jai truksta.

Komisija, gavusi visa informacija, kuri jos manymu yra biitina praSymui
fvertinti, per vieng ménesj atitinkamai informuoja praSyma pateikusia
valstybg¢ narg ir perduoda prasyma jo originalia kalba kitoms valstybéms
naréms.

3. Per tris ménesius nuo 2 dalies antroje pastraipoje nurodyto infor-
mavimo Komisija pateikia Tarybai atitinkama pasitlyma arba, jei ji
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nepritaria praSomai nukrypti leidZianciai nuostatai, komunikata, kuriame
iSdésto savo nepritarimo priezastis.

4. 2 ir 3 dalyse nurodyta procediira bet kuriuo atveju uzbaigiama per
aStuonis ménesius nuo dienos, kada Komisija gauna prasyma.

2 skirsnis

Tarptautiniai susitarimai

396 straipsnis

1. Taryba, remdamasi Komisijos pasitlymu, gali vieningai leisti bet
kuriai valstybei narei su trecigja Salimi arba tarptautine organizacija
sudaryti susitarima, kuriame bty jtrauktos nuo Sios direktyvos nukrypti
leidziancios nuostatos.

2. Valstybé naré, pageidaujanti sudaryti susitarima, kaip nurodyta 1
dalyje, siuncia praSyma Komisijai ir pateikia jai visg biitina informacija.
Jei Komisija mano, kad ji neturi visos biitinos informacijos, ji kreipiasi i
atitinkama valstyb¢ nar¢ per du ménesius nuo praSymo gavimo ir
nurodo, kokios informacijos jai truksta.

Komisija, gavusi visa informacija, kuri jos manymu yra biitina praSymui
fvertinti, per vienag ménesj atitinkamai informuoja praSyma pateikusia
valstybg narg ir perduoda prasyma jo originalia kalba kitoms valstybéms
naréms.

3. Per tris ménesius nuo 2 dalies antroje pastraipoje nurodyto infor-
mavimo Komisija pateikia Tarybai arba atitinkama pasitilyma, arba, jei
ji nepritaria prasomai nukrypti leidzianciai nuostatai, komunikata,
kuriame i8désto savo nepritarimo priezastis.

4. 2 1ir 3 dalyse nurodyta procediira bet kuriuo atveju uzbaigiama per
aStuonis ménesius nuo dienos, kada Komisija gauna prasyma.

XIV ANTRASTINE DALIS
KITOS NUOSTATOS

1 SKYRIUS

[gyvendinimo priemonés

397 straipsnis

Taryba, remdamasi Komisijos pasililymu, vieningai patvirtina Siai direk-
tyvai igyvendinti biitinas priemones.

2 SKYRIUS
PVM komitetas

398 straipsnis

1. [steigiamas patariamasis pridétinés vertés mokescio komitetas,
kuris vadinamas ,,PVM komitetu®.

2. PVM komiteta sudaro valstybiy nariy ir Komisijos atstovai.
Komiteto pirmininkas yra Komisijos atstovas.

Sekretoriavimo paslaugas komitetui teikia Komisija.

3. PVM komitetas priima savo darbo tvarkos taisykles.
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4. PVM komitetas nagrinéja ne tik klausimus, dél kuriu konsultuoja-
masi pagal Sia direktyva, bet ir komiteto pirmininko savo iniciatyva arba
valstybés narés atstovo prasymu iSkeltus klausimus, susijusius su Bend-
rijos nuostaty dél PVM taikymu.

3 SKYRIUS

Valiuty perskaiciavimo kursai

399 straipsnis

Nepazeidziant kity specialiu nuostaty, Sioje direktyvoje nurodytoms
sumoms eurais lygiavertés sumos nacionaline valiuta nustatomos pagal
1999 m. sausio 1 d. euro perskai¢iavimo kursa. Po $ios datos i Bendrija
istojusios valstybés narés, kurios nejsivedé euro kaip bendros valiutos,
naudoja euro perskaiciavimo kursa, taikyta ju istojimo diena.

400 straipsnis

392 straipsnyje nurodytas sumas perskai¢iuodamos i sumas nacionali-
némis valiutomis valstybés narés gali pakoreguoti perskaiCiavus valiutg
gautas sumas iki 10 % didéjancia arba mazéjancia tvarka.

4 SKYRIUS

Kiti mokesciai ir rinkliavos

401 straipsnis

Nepazeidziant kity Bendrijos teisés nuostaty, §i direktyva nedraudzia
valstybéms naréms toliau taikyti ar jvesti mokes¢ius draudimo sutartims,
lazyboms ir azartiniams zaidimams, akcizo mokescius, zyminius mokes-
Cius arba, platesne prasme, bet kokius mokesCius ar rinkliavas, kurie
negali buti laikomi apyvartos mokesciais, taciau surenkant tuos mokes-
¢ius ar rinkliavas prekyboje tarp valstybiu nariy neturi atsirasti su sieny
kirtimu susijusiy formalumuy.

XV ANTRASTINE DALIS
BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

1 SKYRIUS

Valstybiy nariy tarpusavio prekybos apmokestinimo pereinamojo
laikotarpio procediiros

402 straipsnis

1. Sioje direktyvoje numatytos procediros valstybiu nariu tarpusavio
prekybai apmokestinti yra pereinamojo laikotarpio procediros, kurias
pakeis galutinés procediiros, grindziamos principu, kad apmokestinama
prekiu tiekimo ar paslaugu teikimo kilmeés valstybéje naréje.

2. ISnagringjusi 404 straipsnyje nurodyta praneSima ir nusprendusi,
kad peréjimo prie galutiniy procediry salygos yra ivykdytos, pagal
Sutarties 93 straipsni Taryba patvirtina biitinas nuostatas, kad jsigalioty
ir veikty galutinés procediros.
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403 straipsnis

Pagal Sutarties 93 straipsni Taryba priima direktyvas, kurios yra reika-
lingos, kad papildytu bendra PVM sistema ir ypac laipsniskai apriboty
arba panaikinty nuo Sios sistemos nukrypti leidzian¢ias nuostatas.

404 straipsnis

Remdamasi i§ valstybiu nariy gauta informacija, kas ketverius metus
nuo Sios direktyvos priémimo Europos Parlamentui ir Tarybai Komisija
teikia praneSima, kaip veikia bendra PVM sistema valstybése narése ir
visy pirma kaip veikia pereinamojo laikotarpio procediiros, skirtos vals-
tybiu nariu tarpusavio prekybai apmokestinti. Prireikus, prie§ Sio prane-
$imo pridedami pasitlymai dél galutiniy priemoniy.

2 SKYRIUS

Pereinamojo laikotarpio priemonés, taikomos dél jstojimo | Europos
Sqjungq

405 straipsnis

Taikant §i skyriu naudojamos $ios savokos:

1) ,,Bendrija™ — 5 straipsnio 1 punkte apibrézta Bendrijos teritorija iki
naujyju valstybiuy nariy istojimo;

2) ,,naujosios valstybés narés* — valstybiy nariy, kurios istojo { Europos
Sajunga po 1995 m. sausio 1 d., teritorija, kaip ji apibrézta kiek-
vienai i$ ty valstybiy nariy 5 straipsnio 2 punkte;

3) ,,issiplétusi Bendrija“ — 5 straipsnio 1 punkte apibrézta Bendrijos
teritorija po naujuju valstybiu nariy {stojimo;

406 straipsnis

Nuostatos, galiojusios tuo metu, kai prekéms buvo taikytos laikinojo
ivezimo procediiros visiSkai neapmokestinant importo muitais, arba
joms taikyta viena i§ 156 straipsnyje nurodytu procediiry ar aplinkybiu,
arba panasios procediiros ar aplinkybés vienoje iS naujyju valstybiy
nariy, taikomos toliau tol, kol prekéms nebebus taikomos tos procediiros
ar aplinkybés po istojimo datos, jei tenkinamos $ios salygos:

a) prekés | Bendrija arba i viena i§ naujuyju valstybiy nariy iveztos iki
istojimo datos;

b) i Bendrija arba vieng i$ naujyju valstybiy nariy jveZtoms prekéms
buvo taikytos tos procediiros ar aplinkybés;

¢) tos procediros ar aplinkybés prekéms buvo tebetaikomos iki {stojimo
datos.

407 straipsnis

Nuostatos, galiojusios tuo metu, kai prekéms buvo taikytos muitinés
tranzito procediiros, taikomos toliau tol, kol prekéms nebebus taikomos
Sios procediiros po istojimo datos, jei tenkinamos Sios salygos:

a) muitinés tranzito procediiros prekéms buvo pradétos taikyti iki isto-
jimo datos;

b) tos procediiros prekéms buvo tebetaikomos iki istojimo datos.
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408 straipsnis

1. Jei irodoma, kad prekés buvo laisvojoje apyvartoje vienoje i$
naujyju valstybiy nariy arba Bendrijoje, prekiu importu laikomi Sie
atvejai, kai:

a) prekéms nebetaikomos, iskaitant — neteiséta, laikinos importo proce-
diros, kurios Sioms prekéms buvo taikytos iki jstojimo datos 406
straipsnyje numatytomis salygomis;

b) prekéms nebetaikoma, jskaitant — neteiséta, viena i§ 156 straipsnyje
nurodyty procediiry ar aplinkybiy arba panaSios procediiros ar aplin-
kybés, kurios Sioms prekéms buvo taikytos iki istojimo datos 406
straipsnyje numatytomis salygomis;

c) nustojama taikyti viena i§ 407 straipsnyje nurodyty procediiry,
pradéta taikyti iki {stojimo datos vienos i$ naujyju valstybiu nariy
teritorijoje, kai apmokestinamasis asmuo, veikiantis kaip toks, sieké
Sias prekes patiekti uz atlygi iki Sios datos tos valstybés narés teri-
torijoje;

d) ¢ punkte nurodytomis salygomis pradétos taikyti muitinés tranzito
procediiros metu padaromas pazeidimas ar nusikaltimas.

2. Be 1 dalyje nurodyto atvejo, jei apmokestinamasis asmuo arba
neapmokestinamasis asmuo prekes, kurios jam buvo patiektos Bendrijos
ar vienos i$ naujuju valstybiy nariy teritorijoje iki istojimo datos,
naudoja po istojimo datos valstybés narés teritorijoje, toks naudojimas
laikomas prekiu importu, jei tenkinamos Sios salygos:

a) Siy prekiuy tiekimas buvo neapmokestintas arba, tikétina, turéjo buti
neapmokestintas pagal 146 straipsnio 1 dalies a ir b punktus arba
pagal panaSias nuostatas naujosiose valstybése narése;

b) prekés nebuvo importuotos i viena i§ naujuyju valstybiy nariy arba i
Bendrija iki istojimo datos.

409 straipsnis

408 straipsnio 1 dalyje nurodytais atvejais importo vieta pagal 61
straipsnj yra valstybéje naréje, kurios teritorijoje prekéms nebetaikomos
procediiros ar aplinkybés, kurios buvo pradétos joms taikyti iki jstojimo
datos.

410 straipsnis

1. Nukrypstant nuo 71 straipsnio, prekiu importas pagal 408 straipsnj
uzbaigiamas neatsiradus apmokestinimo momentui, jei tenkinama viena
i§ $iy salygu:

a) importuotos prekés yra i§siunc¢iamos ar iSgabenamos uz iSsiplétusios
Bendrijos ribuy;

b) pagal 408 straipsnio 1 dalies a punkta importuotos prekés néra trans-
porto priemonés ir yra iSsiunc¢iamos ar iSgabenamos | valstybe nare,
i$ kurios jos buvo eksportuotos, asmeniui, kuris jas eksportavo;

c) pagal 408 straipsnio 1 dalies a punkta importuotos prekés yra trans-
porto priemonés, kurios buvo isigytos ar importuotos iki istojimo
datos vienos i§ naujyju valstybiy nariy arba vienos i§ Bendrijos
valstybiy nariy vidaus rinkoje galiojusiomis bendromis apmokesti-
nimo salygomis arba kurios buvo apmokestintos PVM, ar uz kurias
nebuvo grazintas PVM dél ju eksporto.

2. Laikoma, kad 1 dalies ¢ punkte nurodyta salyga tenkinama, Siais
atvejais, kai:

a) kai laikotarpis tarp transporto priemonés panaudojimo pirma kartg ir
istojimo { Europos Sajunga datos yra ilgesnis nei aStuoni metai;
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b) mokétino dél importo mokes¢io suma yra nedidelé.

3 SKYRIUS

Perkélimas | nacionaling teise ir sigaliojimas

411 straipsnis

1.  Direktyva 67/227/EEB ir Direktyva 77/388/EEB panaikinamos,
nepazeidziant valstybiy nariy prievoliy perkelti Siu direktyvy nuostatas
1 nacionaling teis¢ ir jgyvendinti tas direktyvas XI priedo B dalyje
i$vardintais terminais.

2. Nuorodos { panaikintas direktyvas laikomos nuorodomis | S$ia
direktyva ir suprantamos pagal XII priede pateikta koreliacijos lentelg.

412 straipsnis

1. Valstybes narés priima jstatymus ir kitus teisés aktus, kurie, isiga-
liojg¢ 2008 m. sausio 1 d., ijgyvendina 2 straipsnio 3 dalj, 44 straipsni, 59
straipsnio 1 dalj, 196 straipsnio 1 dalies pirma pastraipa, 206 straipsnio
1 dalies a punkta, 399 straipsnj ir III priedo 18 punkta. Jos nedelsdamos
pateikia Komisijai ty nuostaty tekstus ir ty nuostaty bei Sios direktyvos
koreliacijos lentelg.

Priimdamos S§ias nuostatas, valstybés narés daro jose nuoroda i $ia
direktyva arba tokia nuoroda daroma jas oficialiai skelbiant. Valstybés
narés nustato nuorodos darymo tvarka.

2. Valstybés narés pateikia Komisijai $ios direktyvos taikymo srityje
priimtu nacionalinés teisés akty pagrindiniy nuostaty tekstus.

413 straipsnis

Si direktyva jsigalioja 2007 m. sausio 1 d..

414 straipsnis

Si direktyva skirta valstybéms naréms.
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13

y)
2)
3)
4)
5)
6)
7)

8)
9)

1 PRIEDAS

STRAIPSNIO 1 DALIES TRE_CVVIOJE PASTRAIPOJE NURODYTU
VEIKLOS RUSIU SARASAS

Telekomunikaciju paslaugos;

vandens, dujy, elektros energijos ir Siluminés energijos tiekimas;

prekiy gabenimas;

juros ir oro uosty paslaugos;

keleiviu vezimas;

pardavimui pagaminty nauju prekiy tiekimas;

zemés Ukio intervenciniy agentliry sandoriai dél Zzemés tikio produkty,
vykdomi laikantis reglamenty dél bendro §iy produkty rinkos organizavimo;

prekybos mugiy ir parody organizavimas;

sandéliavimas;

10) komerciniy visuomenés informavimo jstaigy veikla;

11) kelioniy agentiry veikla;

12) darbuotojams skirty parduotuviy, kooperatyvy, pramonés imoniy valgykly ir

panasiy istaigy administravimas;

13) radijo ir televizijos istaigy veikla, jei Sios {staigos néra atleistos nuo PVM

pagal 132 straipsnio 1 dalies q punkta.
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1I PRIEDAS

58 STRAIPSNYJE IR 59 STRAIPSNIO PIRMOS DALIES K PUNKTE
NURODYTY ELEKTRONINIU BUDU TEIKIAMU  PASLAUGU
ORIENTACINIS SARASAS

1) Tinklavieciy kirimas ir priegloba, nuotoliné programy ir jrangos prieziiira;
2) programinés jrangos tiekimas ir jos atnaujinimas;

3) vaizdy, teksto ir informacijos tiekimas ir galimybés naudotis duomenu
bazémis sudarymas;

4) muzikos, filmy ir zaidimy, iskaitant atsitiktinio laiméjimo ir loSimo zaidimus,
bei politiniy, kulttriniy, meno, sporto, mokslo ir pramoginiu radijo ar tele-
vizijos transliacijy bei renginiy tiekimas;

5) nuotolinio mokymo paslaugu teikimas.
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III PRIEDAS

PREKIU IR PASLAUGU, KURIAS TIEKIANT IR TEIKIANT GALI BUTI
TAIKOMI 98 STRAIPSNYJE NURODYTI LENGVATINIAI TARIFAI,

y)

2)
3)

4

5)

6)

7)

8)

9)

10)

10a)

10b)

11)

12)

12a)

13)
14)
15)

16)

17)

SARASAS

Maisto produktai (jskaitant gérimus, iSskyrus alkoholinius gérimus), skirty
Zmoniy ir gyviny maistui, gyvi gyvinai, s¢klos, augalai ir sudedamosios
dalys, paprastai naudojamos maisto produktams paruosti, bei produktai,
paprastai skirti naudoti kaip maisto produkty papildai arba pakaitalai;

vandens tiekimas;

farmacijos gaminiai, paprastai naudojami sveikatos priezitrai, ligu profilak-
tikai ir medicininiam bei veterinariniam gydymui, iskaitant kontraceptines ir
sanitarinés apsaugos priemones;

medicinos jranga, priemonés ir kiti reikmenys, paprastai skirti naudoti tik
nejgaliesiems ju negaliai palengvinti ar gydyti, jskaitant tokiy prekiy
taisyma, bei vaikams skirtos automobiliy sédynés;

keleiviy ir ju bagazo gabenimas;

visu pavidaly knygu (iskaitant brositiras, skrajutes ir panasius spaudinius,
vaikams skirtas iliustruotas, piesimo ar spalvinimo knygeles, spausdintas ar
rankraStines natas, zemélapius ir hidrografines ar panaSias schemas), laik-
ra8¢iy ir periodiniy leidiniy, iSskyrus visiskai ar i§ esmés reklaminius leidi-
nius, tickimas, iskaitant juy iSdavima bibliotekose;

teisé jeiti | pramoginius renginius, teatrus, cirkus, muges, pramogu parkus,
koncertus, muziejus, zoologijos sodus, kino teatrus, parodas ir | panaSius
kulttirinius renginius bei istaigas;

naudojimasis radijo ir televizijos transliavimo paslaugomis;

rasytoju, kompozitoriy ir atlikéju teikiamos paslaugos arba jiems priklau-
san¢iy honorary uz autorines teises mokéjimas;

biisto teikimas, statyba, renovacija ir rekonstrukcija, kai tai vykdoma kaip
socialinés politikos dalis;

privaciy namy renovavimas ir remontas, iSskyrus medziagas, kurios sudaro
didelg suteiktos paslaugos vertés dali;

langy ir patalpy valymas privaciuose namy tkiuose;

prekiy ir paslaugu, paprastai skirty naudoti zemés ikio gamyboje, i$skyrus
ilgalaiki turta, pvz., irengimus ar pastatus, tiekimas ir teikimas;

vieSbuciy ir panasiy jstaigy teikiamos apgyvendinimo paslaugos, iskaitant
apgyvendinima per atostogas ir stovyklavieciy ar nameliy-autopriekaby
stovéjimo viety nuoma;

maitinimo bei apriipinimo maistu ir gérimais paslaugos, numatant galimybg
neijtraukti (alkoholiniy ir (arba) nealkoholiniy) gérimy tiekimo;

teisé¢ naudotis sporto infrastruktiira;

prekiy tiekimas ir paslaugu teikimas, kai prekes tiekia ir paslaugas teikia
organizacijos, kurias valstybés narés pripazista socialine gerove besirtpi-
nanciomis organizacijomis ir kurios dalyvauja globos ir ripybos arba socia-
linés apsaugos darbe, jeigu Sie sandoriai néra neapmokestinami pagal 132,
135 ir 136 straipsnius;

laidojimo ir kremacijos tarnyby paslaugy teikimas ir su tuo susijusiu prekiy
tiekimas;

medicininés ir danty priezitros bei gydymo Siluma paslaugy teikimas, jeigu
Sios paslaugos néra neapmokestinamos pagal 132 straipsnio 1 dalies b—e
punktus;
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18)

19)

20)

21)

paslaugu, susijusiy su gatviy valymu, Siuksliy surinkimu ir atlieky apdoro-
jimu, teikimas, iSskyrus paslaugas, kurias teikia 13 straipsnyje nurodytos
institucijos;

smulkios dviraciy, baty ir odos gaminiy, drabuziy ir buitinés tekstilés
gaminiy taisymo paslaugos (iskaitant ju taisyma ir persiuvima);

priezifiros paslaugos namuose, pavyzdziui, pagalba namuose ir vaikuy, pagy-
venusiy, ligoty ar nejgaliu asmeny priezitira;

kirpimo paslaugos.
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V PRIEDAS

PREKIU KATEGORIJOS, KURIOMS TAIKOMOS KITOS
SANDELIAVIMO PROCEDUROS NEI MUITINES SANDELIAVIMAS,
KAIP NUMATYTA 160 STRAIPSNIO 2 DALYJE

KN kodas Prekiy apraymas
1) 0701 Bulvés
2) 0711 20 Alyvuogeés
3) 0801 Kokosai, braziliniai rieSutai (bertoletijos) ir
anakardziy (cashew) rieSutai
4) 0802 Kiti rieSutai
5) 0901 11 00 Neskrudinta kava
0901 12 00
6) 0902 Arbata
7) 1001-1005 Javai
1007-1008
8) 1006 Lukstenti ryziai
9) 1201-1207 Grudai, aliejiniy kultiry séklos (iskaitant
sojos pupeles) ir vaisiai
10) 1507-1515 Augalinis aliejus ir riebalai bei ju frakcijos,
rafinuoti arba nerafinuoti, bet chemiskai
nemodifikuoti
11) 1701 11 Zaliavinis cukrus
1701 12
12) 1801 Kakavos pupelés, sveikos arba skaldytos,

zalios arba skrudintos

13) 2709 Mineralinés alyvos (iskaitant propana ir
butana; taip pat iskaitant neapdorotos naftos

2710 alyvas (zalig nafta)
2711 12
271113
14) 28 ir 29 skirsniai Nejpakuotos cheminés medziagos
15) 4001 Kauciukas, turintis pirminiy formuy arba
4002 ploks¢iu, laksty ar juosteliy pavidala
16) 5101 Vilna
17) 7106 Sidabras
18) 7110 11 00 Platina (paladis, rodis)
711021 00
7110 31 00
19) 7402 Varis
7403
7405
7408
20) 7502 Nikelis
21) 7601 Aliuminis
22) 7801 Svinas

23) 7901 Cinkas
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VB
KN kodas
24) 8001
25) ex 811292

ex 811299

Prekiy apra§ymas

Alavas

Indis
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VI PRIEDAS

199 STRAIPSNIO 1 DALIES D PUNKTE NURODYTU PREKIU
TIEKIMO IR PASLAUGU TEIKIMO RUSIU SARASAS

1) juodujuy metaly ir spalvotyju metaly atlieky, lauzo ir panaudoty medziagy,
iskaitant pusgaminiy atliekas, atsiradusias perdirbant, gaminant ar lydant
juoduosius ir spalvotuosius metalus ir ju lydinius, tiekimas;

2) juodyju metaly ir spalvotyju metaluy pusgaminiy tiekimas ir tam tikry susijusiu
perdirbimo paslaugu teikimas;

3) atlieky ir kity perdirbamy medziagy, kurias sudaro juodieji metalai ir spalvo-
tieji metalai, ju lydiniai, Slako, pelenuy, nuodegu ir gamybiniu atlieku, kuriu
sudétyje yra metaly arba ju lydiniy, tiekimas ir Siy prekiy atrankos, iSpjaus-
tymo, suskirstymo ir presavimo paslaugy teikimas;

4) juodyjy ir spalvotyju metaly atlieky, atraizy, lauzo, atlieky ir panaudotos bei
perdirbamos medziagos, sudarytos i§ duzenuy, stiklo, popieriaus, statybinio
kartono ir kartono, skudury, kauly, odos, dirbtinés odos, pergamento, neis-
dirbty kailiy ir ody, sausgysliu ir gyslu, virvés, lyno, troso, kabeliy, gumos ir
plastiko tiekimas ir su Siomis atlickomis susijusiy tam tikry perdirbimo
paslaugu teikimas;

5) Siame priede nurodyty perdirbty medziagy tiekimas jas iSvalius, iSpoliravus,
atrinkus, iSkarpius, suskirsCius, supresavus ar isliejus i luitus;

6) lauzo ir atlieky, gauty apdorojus pagrindines medziagas, tiekimas.
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VIl PRIEDAS

295 STRAIPSNIO 1 DALIES 4 PUNKTE NURODYTU ZEMES UKIO

GAMYBOS VEIKLOS RUSIU SARASAS

1) Augalininkyste:

2

3
4

~

— =

a) bendroji zemdirbysté, iskaitant vynuogiu auginima;

b) vaisiy (jskaitant alyvuoges), darzoviu, géliu, dekoratyviniy augaly augi-
nimas, iskaitant auginima Siltnamiuose;

c) grybu, prieskoniniy augalu auginimas; séklininkyst¢ ir dauginamosios
medziagos gamyba;

d) daigynu eksploatavimas;
gyvulininkysté, jskaitant zemés apdirbima:
a) bendroji gyvulininkysté;

b) paukstininkyste;

¢) triuSiy auginimas;

d) bitininkyste;

e) Silkverpiy auginimas;

f) sraigiy auginimas;

miskininkysté;

zuvininkysté:

a) zvejyba géluose vandenyse;

b) zuvy auginimas;

¢) midiju, austriy ir kitu moliusku bei véziagyviu veisimas;

d) varliy auginimas.
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VIII PRIEDAS

295 STRAIPSNIO 1 DALIES 5 PUNKTE NURODYTU ZEMES UKIO
PASLAUGU ORIENTACINIS SARASAS

1) Lauko darbai, javy ir zolés pjovimas, kilimas, rySuliy formavimas, rinkimas,
derliaus nuémimas, s¢jimas ir sodinimas;

2) zemés tkio produkty pakavimas ir ruo$imas rinkai, pavyzdziui, dziovinimas,
valymas, smulkinimas, dezinfekavimas ir silosavimas;

3) zemés tikio produktu sandéliavimas;
4) gyvuliy priezitira, auginimas ir $érimas;

5) irenginiy, paprastai naudojamy zemés tkyje, miskininkystés ar zuvininkystés
tkiuose, nuoma zemés tikio tikslams;

6) techniné pagalba;
7) piktzoliy ir kenkéju naikinimas, augaly ir dirvos barstymas ir purSkimas;
8) drékinimo ir nusausinimo jrangos eksploatavimas;

9) medziu genéjimas ir kirtimas bei kitos miskininkystés paslaugos.
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IX PRIEDAS

311 STRAIPSNIO 1 DALIES 2, 3 IR 4 PUNKTUOSE NURODYTI MENO
KURINIAI, KOLEKCIONAVIMO OBJEKTAI IR ANTIKVARINIAI
DAIKTAI

A DALIS
Meno kiiriniai
1) Piesiniai, koliazai ir panaSios dekoratyvinés plaketés, paveikslai ir pieSiniai,
nupiesti ar padaryti tik menininko ranka, iSskyrus architekttirinius, inzinieri-
nius, pramoninius, komercinius, topografinius ar panasius planus bei brézi-

nius, pramonés gaminius, dekoruotus rankomis, teatro dekoracijas, audeklinius
studiju fonus arba panaSius dirbinius i§ tapybos drobés (KN kodas 9701);

2

~

graviliry, estampu ir litografiju originalai, t.y. nedideliu kiekiu gaminami
baltai juodi arba spalvoti atspaudai, tiesiogiai atspausti nuo vienos ar keliy
ploks¢iy, iSraizyty tik dailininko ranka, nepriklausomai nuo jo naudoty
medziagy ir ju apdorojimo proceso, taciau nenaudojant jokiy mechaniniy ar
fotomechaniniy procesy (KN kodas 9702 00 00);

3

~

skulpttiry ir statuly originalai i§ bet kuriy medziagu, jeigu jie sukurti paties
menininko; skulptiiry pavyzdziai, kuriy gali bati pagaminta ne daugiau kaip
aStuonios kopijos, kuriy gamyba kontroliuoja menininkas arba jo teisiy
peréméjai (KN kodas 9703 00 00); iSimtiniais valstybiy nariy nustatytais atve-
jais iki 1989 m. sausio 1 d. pagaminty skulptiiry pavyzdziy gali biti daugiau
nei astuoni;

4

—

rankomis austi gobelenai (KN kodas 5805 00 00) ir tekstilés dirbiniai sienoms
dekoruoti (KN kodas 6304 00 00), pagaminti pagal originalius menininky
sukurtus eskizus, jeigu kiekvieno ju pagaminta ne daugiau kaip aStuonios
kopijos;

5) atskiri paties menininko pagaminti ir pasirasyti keramikos gaminiai,

6) ranku darbo emaliuoti vario dirbiniai, kuriy pagaminta ne daugiau kaip aStuo-

nios numeruotos kopijos, pazymétos menininko arba dirbtuviu parasu,
iSskyrus juvelyrinius, auksakaliy ir sidabrakaliy dirbinius;
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sunumeruotos nuotraukos, kuriy kopiju turi biiti ne daugiau kaip 30 vienety,
iskaitant visus dydzius ir pagrindus.

B DALIS
Kolekcionavimo objektai

1) Pasto arba zyminiai (rinkliavos) zenklai, siuntmenos, pazymétos pasto
rinkliavos antspaudais, pirmosios dienos vokai, markiruoti pasto reikmenys
ir panasiis spaudiniai, naudoti, arba, jei nenaudoti, nesantys apyvartoje ar
neskirti iSleisti { apyvarta (KN kodas 9704 00 00);

2

~

zoologijos, botanikos, mineralogijos, anatomijos, istorijos, archeologijos,
paleontologijos, etnografijos arba numizmatikos kolekcijos ir kolekcionavimo
objektai (KN kodas 9705 00 00).

C DALIS
Antikvariniai daiktai

Senesnés nei 100 mety prekés, iSskyrus meno karinius arba kolekcionavimo
objektus (KN kodas 9706 00 00).
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X PRIEDAS

SANDORIU, KURIEMS TAIKOMOS 370 IR 371 STRAIPSNIUOSE BEI
375-390b STRAIPSNIUOSE NURODYTOS LEIDZIANCIOS NUKRYPTI
NUOSTATOS, SARASAS

A DALIS
Sandoriai, kuriuos valstybés narés gali ir toliau apmokestinti PYM

1) Paslaugu, kurias teikia danty technikai profesinés veiklos metu, teikimas ir
danty gydytoju bei danty techniky atlickamas danty protezy tiekimas;

2) vieSyju radijo ir televizijos istaigu veikla, iSskyrus komercinio pobiidzio
veikla;

3) pastaty ar ju daliy arba zemés, ant kurios jie pastatyti, tickimas, iSskyrus tai,
kas nurodyta 12 straipsnio 1 dalies a punkte, jei juos tickia apmokestinamieji

asmenys, kurie turéjo teisg atskaityti uz atitinkama pastata anks¢iau sumokéta
PVM;

4) 306 straipsnyje nurodyty kelioniy agentlry paslaugu ir kelioniy agentliry,
kurios veikia keleiviy vardu ir ju naudai, paslaugu, susijusiy su kelionémis
uz Bendrijos riby, teikimas.

B DALIS
Sandoriai, kuriy valstybés narés gali ir toliau neapmokestinti PVM
1) Teisés jeiti | sporto renginius suteikimas;

2) autoriy, menininkuy, atlikéju, teisininky ir kity laisvuyju profesiju atstovy,
iSskyrus gydytojus ir viduriniji medicinos personala, paslaugu teikimas,
iSskyrus:

a) patenty, prekiu zenkly ir kity panasiy teisiy perleidima ir licenciju
tokioms teiséms suteikima;

b) apmokestinamajam asmeniui teikiama kilnojamojo materialaus turto
aptarnavima, i§skyrus darbo paslaugu pagal sutartj teikima;

c) paslaugas, susijusias su pasirengimu vykdyti statybos darbus ar ju
vykdymo koordinavimu, pvz., architekty ir firmy, prizitriniy darbus
statybos vietoje, teikiamos paslaugos;

d) komercinés reklamos paslaugas;

e) prekiy gabenima ir saugojima bei pagalbines paslaugas;

f) kilnojamo materialaus turto nuoma apmokestinamajam asmeniui;
g) apmokestinamojo asmens apriipinima personalu;

h) konsultanty, inzinieriy, planavimo tarnybu paslaugy ir panasiu paslaugy
teikima mokslo, ekonomikos ar technikos srityse;

i) {ipareigojimo visiskai ar i$ dalies susilaikyti nuo kurios nors a—h punk-
tuose ar j punkte nurodytos komercinés veiklos vykdymo arba naudoji-
mosi kuria nors minétuose punktuose nurodyta teise laikymasi;

j) ekspeditoriy, brokeriu, verslo agentu ir kity nepriklausomy tarpininky
paslaugas, kiek jos susijusios su prekiy tiekimu ar importu arba a—i
punktuose nurodyty paslaugy teikimu;

3) telekomunikaciju paslaugu, kurias teikia valstybinés pasto tarnybos, teikimas
ir su jomis susijusiy prekiu tiekimas;

4) laidojimo ir kremacijos tarnybu paslaugu teikimas ir su Siomis paslaugomis
susijusiy prekiy tiekimas;

5) aklyjuy ar aklyju dirbtuviu sandoriai, jei taip neapmokestinant nebus labai
iSkreipta konkurencija;

6) prekiy tiekimas ir paslaugy teikimas oficialioms institucijoms, kurios yra
atsakingos uz kapiniy, kapy ir paminkly kare Zuvusiesiems statyba, pasta-
tyma ir priezilira;
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7)

8)
9)

10)

11

~

12)

13)

ligoniniy, kurioms netaikomas 132 straipsnio 1 dalies b punktas, vykdomi
sandoriai;

vandens tiekimas, kai ji tickia vieSosios teisés reguliuojama institucija;

pastato ar pastato daliy arba zemés, ant kurios jis pastatytas, tiekimas iki
pirmojo pastato panaudojimo ir zemés statybai tiekimas, kaip nurodyta 12
straipsnyje;

keleiviy vezimas ir, jeigu S§is vezimas yra neapmokestinamas, keleiviy
prekiy, pvz., bagazo ar automobiliy, vezimas arba paslaugy, susijusiu su
keleiviu vezimu, teikimas;

valstybés instituciju naudojamy orlaiviu, skaitant juose jrengta ar naudoja
iranga, tickimas, modifikavimas, remontas, priezilira, uzsakymas ir nuoma;

karo laivy tiekimas, modifikavimas, remontas, prieziira, uzsakymas ir
nuoma;

306 straipsnyje nurodyty kelioniy agenttiry paslaugy ir kelioniy agentiiry,
kurios veikia keleiviy vardu ir ju naudai, paslaugy, susijusiy su kelionémis
Bendrijoje, teikimas.
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1))

2)

XI PRIEDAS

A DALIS

Panaikinamos direktyvos su juy vélesniais pakeitimais
Direktyva 67/227/EEB (OL 71, 1967 4 14, p. 1301)
Direktyva 77/388/EEB
Direktyva 77/388/EEB (OL L 145, 1977 6 13, p. 1)
Direktyva 78/583/EEB (OL L 194, 1978 7 19, p. 16)
Direktyva 80/368/EEB (OL L 90, 1980 4 3, p. 41)
Direktyva 84/386/EEB (OL L 208, 1984 8 3, p. 58)
Direktyva 89/465/EEB (OL L 226, 1989 8 3, p. 21)
Direktyva 91/680/EEB (OL L 376, 1991 12 31, p. 1) — (isskyrus 2 straipsnj)
Direktyva 92/77/EEB (OL L 316, 1992 10 31, p. 1)
Direktyva 92/111/EEB (OL L 384, 1992 12 30, p. 47)
Direktyva 94/4/EB (OL L 60, 1994 3 3, p. 14) — (tik 2 straipsnis)
Direktyva 94/5/EB (OL L 60, 1994 3 3, p. 16)
Direktyva 94/76/EB (OL L 365, 1994 12 31, p. 53)
Direktyva 95/7/EB (OL L 102, 1995 5 5, p. 18)
Direktyva 96/42/EB (OL L 170, 1996 7 9, p. 34)
Direktyva 96/95/EB (OL L 338, 1996 12 28, p. 89)
Direktyva 98/80/EB (OL L 281, 1998 10 17, p. 31)
Direktyva 1999/49/EB (OL L 139, 1999 6 2, p. 27)
Direktyva 1999/59/EB (OL L 162, 1999 6 26, p. 63)
Direktyva 1999/85/EB (OL L 277, 1999 10 28, p. 34)
Direktyva 2000/17/EB (OL L 84, 2000 4 5, p. 24)
Direktyva 2000/65/EB (OL L 269, 2000 10 21, p. 44)
Direktyva 2001/4/EB (OL L 22, 2001 1 24, p. 17)
Direktyva 2001/115/EB (OL L 15, 2002 1 17, p. 24)
Direktyva 2002/38/EB (OL L 128, 2002 5 15, p. 41)
Direktyva 2002/93/EB (OL L 331, 2002 12 7, p. 27)
Direktyva 2003/92/EB (OL L 260, 2003 10 11, p. 8)
Direktyva 2004/7/EB (OL L 27, 2004 1 30, p. 44)
Direktyva 2004/15/EB (OL L 52, 2004 2 21, p. 61)
Direktyva 2004/66/EB (OL L 168, 2004 5 1, p. 35) — (tik priedo V dalis)
Direktyva 2005/92/EB (OL L 345, 2005 12 28, p. 19)
Direktyva 2006/18/EB (OL L 51, 2006 2 22, p. 12)
Direktyva 2006/58/EB (OL L 174, 2006 6 28, p. 5)
Direktyva 2006/69/EB (OL L 221, 2006 8 12, p. 9) — (tik 1 straipsnis)

Direktyva 2006/98/EB (OL L 363, 2006 12 20, p. 129) - (tik priedo 2
punktas)



2006L0112 — LT — 15.01.2010 — 008.001 — 131

B DALIS

Perkélimo | nacionalinés teisés aktus terminai

(nurodyti 399 straipsnyje)

Direktyva

Perkélimo terminas

Direktyva 67/227/EEB
Direktyva 77/388/EEB
Direktyva 78/583/EEB
Direktyva 80/368/EEB
Direktyva 84/386/EEB
Direktyva 89/465/EEB

Direktyva 91/680/EEB
Direktyva 92/77/EEB
Direktyva 92/111/EEB

Direktyva 94/4/EB
Direktyva 94/5/EB
Direktyva 94/76/EB
Direktyva 95/7/EB

Direktyva 96/42/EB
Direktyva 96/95/EB
Direktyva 98/80/EB
Direktyva 1999/49/EB
Direktyva 1999/59/EB
Direktyva 1999/85/EB
Direktyva 2000/17/EB
Direktyva 2000/65/EB
Direktyva 2001/4/EB
Direktyva 2001/115/EB
Direktyva 2002/38/EB
Direktyva 2002/93/EB
Direktyva 2003/92/EB
Direktyva 2004/7/EB
Direktyva 2004/15/EB
Direktyva 2004/66/EB
Direktyva 2005/92/EB
Direktyva 2006/18/EB
Direktyva 2006/58/EB
Direktyva 2006/69/EB
Direktyva 2006/98/EB

1970 m.
1978 m.
1979 m.
1979 m.
1985 m.
1990 m.
1991 m.
1992 m.
1993 m.
1994 m.
1993 m.
1992 m.
1993 m.
1994 m.
1993 m.
1994 m.
1995 m.
1995 m.
1996 m.

1997 m.
burgui

1995 m.
1997 m.
2000 m.
1999 m.
2000 m.

2001 m.
2001 m.
2004 m.
2003 m.

2005 m.
2004 m.

2004 m.
2006 m.

2006 m.
2008 m.
2007 m.

1d
1d
1d
1d
1d
1d
1d
1d
1d

1 d. Portugalijai
1d
gruodzio 31 d.

sausio
sausio
sausio
sausio
liepos
sausio
sausio
sausio
sausio
sausio

sausio

sausio 1 d.

sausio 1 d.

spalio 1 d. Vokietijai
balandzio 1 d.

1d

1d

1d

sausio
sausio

sausio

sausio 1 d. Vokietijai ir Liuksem-

1 d.
1d
1d
1d.
1d.

sausio
sausio
sausio
sausio

sausio

gruodzio 31 d.
sausio 1 d.
sausio 1 d.

liepos 1 d.

sausio 1 d.

sausio 30 d.

geguzeés 1 d.

sausio 1 d.

liepos 1 d.
sausio 1 d.

sausio 1 d.
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